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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This mobile phone model ST25i has been designed to comply
with applicable safety requirements for exposure to radio waves.
These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various phone models, they are all designed to meet the relevant
guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the safety
chapter in the User’s Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand):

The highest SAR value for this model phone when tested by
Sony for use at the ear is 1.62 W/kg (10g).

Cesky

Informace o plsobeni radiovych vin a
mérné mife pohlceni (SAR)

Model mobilniho telefonu ST25i je navrzen a vyroben tak, aby

splioval pfislugné bezpe&nostni smérnice o plsobeni radiovych
vin. Tyto smérnice jsou stanoveny na zakladé védeckych
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doporuceni a obsahuji bezpe¢né hodnoty zajistujici bezpecnost
pro v8echny osoby bez ohledu na vék a zdravotni stav.

Smeérnice o plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou jednotku
nazvanou mérna mira pohlceni (Specific Absorption Rate, SAR).
Testovani SAR se provadi standardizovanymi metodami, kdy
telefon vysila pfi nejvy$$im povoleném vykonu ve véech
pouzivanych frekvenénich pasmech.

Mezi jednotlivymi mobilnimi telefony existuiji rzdily v drovnich
SAR. Vechny modely mobilnich telefont Sony jsou véak
zkonstruovany tak, aby spliiovaly smérnice o plsobeni energie
réadiovych vin.

Dalsi informace o hodnotach SAR najdete v uzivatelské
pfirucce v kapitole o bezpe¢ném pouziti telefonu.

Informace o hodnoté SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
SAR doporuc¢eny organizaci ICNIRP (Mezinarodni komise pro
ochranu pred neionizujicim zarenim), jehoz hodnota je stanovena
primérné na 2 W/kg na 10 (deset) gram( tkané (k témto zemim
patfi napriklad zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy
Zéland):

Nejvy$si hodnota SAR pro tento model telefonu testovany
spole¢nosti Sony pro pouziti v oblasti usi je 1,62 W/kg (10g).

Dansk

Oplysninger om eksponering med
radiobglger og SAR (Specific
Absorption Rate)

Denne mobiltelefonmodel ST25i er designet, sa den overholder
geeldende sikkerhedskrav i forbindelse med eksponering med
radiobolger. Disse sikkerhedskrav er baseret pa videnskabelige
retningslinjer, der omfatter sikkerhedsmargener, der er udformet
med henblik pa at tilvejebringe sikkerhed for alle personer uanset
alder og helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger benytter en
maleenhed, som kaldes SAR (Specific Absorption Rate). SAR-
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tests udferes ved hjeelp af standardiserede metoder, hvor
telefonen sender ved det hojeste laboratoriegodkendte
effektniveau i alle benyttede frekvensband.

Der kan veere forskel p&4 SAR-niveauet for forskellige
telefonmodeller, men de er alle designet til at opfylde de
relevante sikkerhedskrav for eksponering med radiobeolger.

Du finder yderligere oplysninger om SAR i kapitlet om
sikkerhed i brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for indbyggere i lande, der anerkender
den SAR-greense, som anbefales af ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) —
gennemsnitligt 2 W/kg fordelt over ti (10) gram veev (f.eks. EU-
landene, Japan, Brasilien og New Zealand):

Den hojeste SAR-veerdi for denne mobiltelefonmodel, som er
testet af Sony til brug ved oret, er 1,62 W/kg (10g).

Deutsch

Informationen zu
Funkfrequenzemissionen und den
spezifischen Absorptionsraten (SAR =
Specific Absorption Rate)

Bei der Entwicklung dieses Mobiltelefonmodells ST25i wurden
die einschlagigen Sicherheitsstandards flr
Funkfrequenzemissionen berticksichtigt. Diese Grenzwerte
basieren auf wissenschaftlichen Richtlinien und beinhalten eine
Sicherheitsmarge, um die Sicherheit aller Personen zu
gewabhrleisten, unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand.

Die in den Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
angegebenen Werte basieren auf einer MaBeinheit namens SAR
(Specific Absorption Rate). Die Ermittlung von SAR-Werten
erfolgt mit standardisierten Methoden, bei denen das Telefon in
allen verwendeten Frequenzbandern mit héchster Energieleistung
arbeitet.
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Obwohl es bei den SAR-Werten verschiedener Telefonmodelle
zu Unterschieden kommen kann, wurden doch alle Modelle zur
Einhaltung der relevanten Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
entwickelt.

Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel tber
Sicherheit im Benutzerhandbuch.

Flur Bewohner von Lander, die die von der ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation)
empfohlenen SAR-Grenzwerte Ubernommen haben (z. B. EU,
Japan, Brasilien und Neuseeland), der bei 2 W/kg (gemittelt Gber
10 Gramm Gewebe) liegt, gelten die folgenden Informationen:

Der hochste, flr dieses Telefonmodell von Sony ermittelte
SAR-Wert bei der Nutzung am Ohr ist 1,62 W/kg (10 g).

EAAnvika
‘EkBeon o€ evépyela padioOKUPATWY Kal
TTO000TO aTToppoPnang (SAR)

AuTt6 10 povTéAo TnAE@UVOU ST25i, Exel OXESIAOTEN YIa va CUHHOPQWVETAL
E TIG EQapHOOPEVES aTTaITATEIG A0PAAEIAg yia TV EkBean Ot
padiokUparta. AuTég o1 amaiThoelg BacifovTal o€ MATNHOVIKEG 0BNyieg o1
otoieg mepIAapBdavouv 6pla ac@aAeiag peAeTnuéva yia va eyyuwvral
ao@aheia yia 6Aa Ta dropa, aveapTitwg nAikiag kai karaotaong uyeiag.

01 0dnyieg yia TV £ékBean o€ padlokupara XpnaIuoToIoUV pia povada
pérpnong yvwoth wg Moooaté Amoppognang i aAAiwg SAR. Exouv
SiegayBei GOKIPEG XPNOIHOTIOIWVTAG TUTIOTIOINUEVES PEBODOUG pe TO
TNAEQWVO va eKTTEPTIEI TRV UYNAGTEPN TIGTOTTOINPEVN OTABUN 10XUOG OF
OAEG TIG XPNOIHOTIOIOUNEVEG PTTAVTEG GUXVOTATWY.

Mapd 1o yeyovog 611 propei va umapyouv diapopég avaueoa ota
emimeda SAR petagy Twv S1dgopwy povTEAWY TNAEQWVWY, OAa Ta TNAEQWva
eival oxedlaopéva woTe va TAnpolv TIg 0dnyieg ToU agopolv TNV EkBean
o€ eVEPYEIQ PASIOKUPATWY.

Ma mepioodtepeg TAnpogopieg yupw amd tov SAR, avatpéfre ato
Kepahaio aog@aieiag atov 0dny6 XpAoTn.
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MAnpogopieg yia Tov SAR yia katoikoug g€ XWPES 01 0TToiEg £XOUV
ul08etioel To 6pio SAR Tou guviaTaral amé v Alebvr EmiTpot yia Tnv
Mpootacia amé Mn-lovigopevn AktivoBoAia (ICNIRP), 1o omoio eival
2 W/kg kard péoo 6po yia déka (10) gr 10700 (yia Tapadeiypa Eupwmaikn
‘Evwon, lamwvia, BpaliAia kar Néa Znhavdia):

H uynAétepn Tiun Tou SAR yia auté To poviéAo TNAEQUVOU 6Tav
dokipaoTnke amé v Sony yia xpfion oTo auti eivar 1,62 W/kg (10g).

Espafiol

Informacién sobre exposicidn a las
ondas de radio y coeficiente de
absorciéon especifica (SAR, Specific
Absorption Rate)

Este modelo de teléfono movil, ST25i, ha sido disefiado para
cumplir con los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Dichos requisitos se basan en
directrices cientificas que establecen margenes de seguridad
con el fin de evitar perjuicios a todas las personas,
independientemente de su edad o estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medida denominada coeficiente de absorcion
especifica o SAR. Las pruebas de SAR se llevan a cabo
utilizando métodos normalizados, con el teléfono transmitiendo
en el nivel mas elevado de potencia autorizado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque pueden existir diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de teléfono, todos han sido disefiados para
cumplir las directrices pertinentes sobre exposiciéon a ondas de
radio.

Para obtener mas informacién sobre el SAR, consulte el
capitulo sobre seguridad en la guia del usuario.

Informacién sobre datos de SAR para residentes de paises en
los que se haya adoptado el limite de SAR recomendado por la
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
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(ICNIRP, Comisién internacional de proteccion contra las
radiaciones no ionizantes), que es de un promedio de 2 W/kg
sobre diez (10) gramos de tejido (por ejemplo, Unién Europea,
Japén, Brasil y Nueva Zelanda):

El valor de SAR més elevado para este modelo de teléfono
cuando Sony realizé la prueba para su uso en la oreja era de
1,62 W/kg (10g).

Suomi
Altistuminen radiotaajuusenergialle ja
SAR-taso

Taméa matkapuhelinmalli ST25i on suunniteltu siten, etta se
tayttaa radiotaajuiselle energialle altistumista koskevat
turvaméaaraykset. Nama maaraykset perustuvat tieteellisissa
tutkimuksissa havaittuihin suuntaviivoihin ja niihin siséltyy laaja
turvamarginaali, jonka tarkoitus on varmistaa turvallisuus kaikille
henkiloille heidan iastaan ja terveydentilastaan riippumatta.

Radiotaajuusenergialle altistumisen mittayksikkd on SAR
(Specific Absorption Rate), SAR-arvo mitataan standardoiduilla
menetelmilla puhelimen toimiessa suurimmalla mahdollisella
teholla kaikilla aaltoalueilla.

Vaikka eri matkapuhelinmallien SAR-tasoissa voi olla vaihtelua,
kaikki matkapuhelinmallit on suunniteltu radiotaajuusaltistusta
koskevien suositusten mukaisesti.

Lisatietoja SAR-arvosta on kayttéohjeen turvallisuutta
koskevassa luvussa.

SAR-tiedot asukkaille niissd maissa, jotka ovat ottaneet
kayttéon International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) -jarjestén suositteleman SAR-rajan, joka on
2 W/kg kymmenella grammalla kudosta (esimerkiksi EU, Japani,
Brasilia ja Uusi-Seelanti):

Suurin Sony testeissa talle matkapuhelinmallille mitattu SAR-
arvo on 1,62 W/kg (10g) pidettdessa puhelinta korvalla.
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Francais

Informations relatives a I'exposition aux
ondes radiofréquences et au débit
d’absorption spécifique (DAS, ou
Specific Absorption Rate, SAR, en
anglais)

Ce modeéle de téléphone mobile ST25i est congu de maniere a
respecter les seuils de sécurité en vigueur relatifs a I’exposition
aux ondes radio. Ces seuils ont été déterminés sur le fondement
d’évaluations scientifiques qui ont intégré des marges de
sécurité destinées a assurer la sécurité de toutes les personnes,
quels que soient leur age et leur état de santé.

Ces seuils utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d’Absorption Spécifique » (DAS, ou Specific Absorption Rate,
SAR, en anglais). Les mesures de DAS sont réalisées en utilisant
des méthodes normalisées, qui font fonctionner le téléphone au
niveau de puissance maximale, dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien que des différences dans les valeurs de DAS puissent
exister entre les différents modéles de téléphones mobiles, il
convient de noter que chacun d’entre eux est congu de maniere
a respecter les seuils de sécurité en vigueur.

Pour plus d’informations sur le DAS, veuillez vous reporter au
chapitre du guide de I'utilisateur traitant de la sécurité.

La valeur seuil du DAS est de 2 W/kg en moyenne pour
dix (10) grammes de tissu, dans les pays (Union Européenne,
Japon, Brésil, Nouvelle-Zélande...) qui ont adopté le seuil
recommandé par la Commission internationale de protection
contre les rayonnements non ionisants (ICNIRP) :

Pour ce modéle de téléphone, la valeur de DAS mesurée a
puissance maximale (appareil utilisé au niveau de I'oreille) par
Sony est de 1,62 W/kg (10g).
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Magyar

A radiéhullamok hatasa és a Specialis
Abszorpciés Rataval (SAR) kapcsolatos
informacidk

Kialakitdsa alapjan ez a ST25i -as mobiltelefon-modell megfelel a
radiéfrekvencids energia kibocsatdsara vonatkozé hatdlyos
biztonsagi eléirasoknak. Ezek a kévetelmények olyan
tudomanyos irédnyelveken alapulnak, amelyek tobbek kozott az
életkortdl és az egészségi allapottdl flggetlenll tartalmazzék a
mindenki szamara védelmet nyujtd biztonsagi hatarértékeket.

A radidfrekvencias energia kibocsatasara vonatkozd iranyelvek
a Specidlis Abszorpcids Rata (SAR) elnevezésl mértékegységet
alkalmazzdk. A SAR-értéket méré teszteket szabvanyos
modszerekkel végzik el a telefon legmagasabb
teljesitményszintjén, minden hasznélt frekvenciasavban.

Annak ellenére, hogy az egyes telefonmodellek eltéré SAR-
értékkel rendelkezhetnek, mindegyiket Ugy tervezték, hogy
teljesitsék a radiofrekvencias energia kibocsatasra vonatkozé
irdnyelveket.

A SAR-ral kapcsolatos tovabbi tudnivalokért lasd a Kezelési
Utmutato biztonsaggal foglalkozé fejezetét.

SAR-értékek olyan orszagok/régiok lakosainak, amelyek
elfogadtédk a Nem lonizalé Sugdrzas Elleni Védelem Nemzetkdzi
Bizottsaga (ICNIRP) altal ajanlott SAR-hatarértékeket (példaul
Eurépai Uni6, Japan, Brazilia és Uj-Zéland), mely atlagosan
2 W/kg 10 gramm bérfellleten.

Az erre a modellre vonatkozé legmagasabb SAR-érték az Sony
tesztelése alapjan a fulnél 1,62 W/kg (10g).
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Bahasa Indonesia

Informasi mengenai pemaparan
terhadap gelombang radio dan Specific
Absorption Rate (SAR)

Model telepon ini ST25i telah dirancang untuk mematuhi
berbagai persyaratan keselamatan yang berlaku sehubungan
dengan pemaparan terhadap gelombang radio. Persyaratan-
persyaratan ini beralaskan panduan-panduan ilmiah yang
mencakup ambang-ambang batas keselamatan yang sengaja
telah dirancang untuk keselamatan semua orang, tanpa
memperhatikan faktor usia dan kondisi kesehatannya.

Panduan mengenai pemaparan terhadap gelombang radio
menggunakan unit ukuran yang dikenal dengan nama Specific
Absorption Rate, atau SAR. Pengujian SAR dilakukan dengan
menggunakan metode-metode yang telah dibakukan yaitu ketika
telepon memancarkan gelombang radio pada tingkat daya
tertinggi yang diizinkan di semua bentangan panjang gelombang
yang digunakan.

Mungkin terdapat perbedaan tingkat SAR dari satu model
telepon dengan model lainnya, namun demikian, semua model
sudah dirancang untuk memenuhi panduan-panduan yang
berkaitan dengan pemaparan terhadap gelombang radio.

Untuk informasi lebih lanjut mengenai SAR, silakan merujuk
pada bab tentang keselamatan di dalam buku Panduan
Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah menganut ambang batas SAR yang dianjurkan oleh the
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg yang dirata-ratakan pada
10 (sepuluh) gram jaringan sel tubuh (misalnya Serikat Negara-
Negara Eropa (EU), Jepang, Brasil dan Selandia Baru):

Nilai SAR tertinggi untuk model telepon ini ketika diuji oleh
Sony dengan telepon digunakan pada telinga adalah
1.62 W/kg (10g).
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Italiano

Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e valore del SAR (Specific
Absorption Rate, Tasso di assorbimento
specifico)

Il presente telefono cellulare, modello ST25i, e stato progettato
in conformita alle vigenti norme di sicurezza relative
all'esposizione alle onde radio. Tali norme sono state definite
sulla base di linee guida scientifiche, che prevedono margini di
sicurezza tali da garantire la tutela qualunque individuo, a
prescindere dall'eta o dallo stato di salute.

Le linee guida relative all'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come SAR (Specific Absorption Rate). |
test per determinare il valore del SAR vengono svolti con metodi
standardizzati, con il telefono che trasmette al massimo livello di
potenza certificato in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante possano esservi differenze fra i livelli del SAR di
diversi modelli di telefoni, questi ultimi sono progettati per
rispettare le linee guida relative all'esposizione alle onde radio.

Per ulteriori informazioni sul SAR, consultare il capitolo relativo
alla sicurezza del manuale dell'utente.

Informazioni sui dati SAR destinate ai residenti nei paesi (quali
ad esempio Giappone, Brasile, Nuova Zelanda e quelli
dell'Unione Europea) che hanno adottato il limite del SAR
raccomandato dalla ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection, Commissione internazionale per la
protezione dalle radiazioni non ionizzanti), ossia 2 W/kg in media
ogni dieci (10) grammi di tessuto:

Il valore massimo del SAR riscontrato nei test effettuati da
Sony per il presente modello di telefono per [I'utilizzo in
prossimita o in corrispondenza dell'orecchio € 1,62 W/kg (10 g).
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiogolven en specifiek
absorptietempo, ofwel SAR (Specific
Absorption Rate)

Het ontwerp van dit model mobiele telefoon ST25i voldoet aan
de geldende veiligheidsvoorschriften voor blootstelling aan
radiogolven. Deze voorschriften zijn gebaseerd op
wetenschappelijke richtlijnen die voorzien in een ruime
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veiligheidsmarge die de veiligheid van alle personen garandeert,
ongeacht leeftijd en gezondheid.

In de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven wordt een
meeteenheid gebruikt die bekend is als het specifieke
absorptietempo of SAR (Specific Absorption Rate). SAR-tests
worden uitgevoerd op basis van gestandaardiseerde methoden
waarbij de telefoon uitzendt op het maximaal toegestane
vermogen op alle gebruikte frequentiebanden.

Hoewel de SAR-waarden van de diverse telefoonmodellen
kunnen verschillen, worden alle telefoonmodellen ontworpen om
aan de relevante eisen voor blootstelling aan radiogolven te
voldoen.

Raadpleeg voor meer informatie over SAR de sectie over
blootstelling aan radiofrequentie en SAR in de
gebruikershandleiding.

Informatie over SAR-data voor inwoners van de landen die de
SAR-limiet hebben aanvaard die wordt aanbevolen door de
Internationale Commissie voor Bescherming tegen Niet-
loniserende Straling (ICNIRP) die is vastgesteld op 2 W/kg per
gemiddeld tien (10) gram weefselmassa (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw-Zeeland):

De hoogste SAR-waarde voor dit model telefoon die werd
gemeten tijdens tests die door Sony werden uitgevoerd voor
gebruik bij het oor is 1,62 W/kg (10g).

Norsk
Informasjon om radiobglgestraling og
SAR (Specific Absorption Rate)

Denne mobiltelefonmodellen ST25i er utviklet i henhold til
gjeldende sikkerhetskrav for radiobelgestraling. Disse kravene er
basert pa vitenskapelige retningslinjer som omfatter
sikkerhetsmarginer utviklet for & beskytte alle brukere, uavhengig
av alder og helsetilstand.
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Retningslinjene for radiobelgestraling benytter méleenheten
SAR, eller Specific Absorption Rate. SAR-tester utferes ved hjelp
av standardiserte metoder der data sendes ved telefonens
hoyeste sertifiserte energinivé péa alle benyttede frekvensband.

Selv om SAR-nivéaene for ulike telefonmodeller kan variere, er
alle modellene utviklet for & felge de relevante retningslinjene for
radiobelgestraling.

Hvis du vil ha mer informasjon om SAR, kan du se
sikkerhetskapitlet i brukerhandboken.

SAR-datainformasjon for innbyggere i land/omrader (for
eksempel EU-land, Japan, Brasil og New Zealand) som bruker
SAR-grensen anbefalt av ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection) (denne grensen er 2 W/kg
fordelt over 10 gram kroppsvev):

Den hoyeste SAR-verdien Sony fant i tester av denne
telefonmodellen nér den ble brukt ved eret, er 1,62 W/kg (10 g).

Polski
Informacje o wptywie fal radiowych i
wspotczynniku absorpcji swoistej (SAR)

Model telefonu komdérkowego ST25i zaprojektowano w taki
sposob, aby spetniat wszystkie obowigzujace wymogi
bezpieczenstwa dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki
organizm. Wymagania te wynikajg z zaleceri naukowych, w tym
dopuszczalnych poziomdéw gwarantujacych bezpieczeristwo
wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspdtczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR). Testy wartosci SAR prowadzi sie przy
uzyciu standardowych metod, kiedy telefon nadaje z najwyzsza
moca we wszystkich wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.

Cho¢ w przypadku réznych telefonéw poziomy wartosci SAR
moga byc¢ inne, wszystkie modele sg projektowane tak, aby
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spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wiecej informacji na temat wartosci SAR znajduje si¢ w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczeristwu.

Informacja o wartosci SAR dla mieszkancow krajow, ktére
przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowa Komisje ds.
Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), czyli
2 W/kg usrednione na dziesie¢ (10) graméw masy ciata (np.
krajéow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej Zelandii):

W przypadku tego modelu telefonu najwieksza wartos¢ SAR
zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania przy uchu wynosi
1,62 W/kg (10 g).

Portugués

Informacdes sobre a Taxa de Absorgao
Especifica (SAR) e a exposi¢do a ondas
de radio

O modelo de telefone celular ST25i foi projetado para atender as
exigéncias de seguranga aplicaveis a exposicdo a ondas de
radio. Essas exigéncias tém como base diretrizes cientificas que
incluem margens de protecéo projetadas para garantir a
seguranca de todas as pessoas, independentemente de idade e
condicédo de saude.

As diretrizes de exposigao a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR. Os testes de SAR s&o executados por meio
de métodos padronizados, nos quais o telefone transmite sinais
na poténcia maxima certificada, em todas as bandas de
frequéncia utilizadas.

Mesmo que haja diferencgas nos niveis de SAR entre varios
modelos de telefone, todos esses modelos foram projetados
para atender as diretrizes relevantes a exposicao a ondas de
radio.
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Para obter mais informagdes sobre a SAR, consulte o capitulo
sobre seguranga no Manual do Usudrio.

Informacdes sobre SAR para pessoas residentes em paises
que adotaram o limite de SAR recomendado pelo International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), que
corresponde a 2 W/kg para uma média de dez (10) gramas de
tecido (por exemplo, Unido Européia, Japao, Brasil e Nova
Zelandia):

O valor mais alto de SAR para este modelo de telefone,
quando testado pela Sony para uso convencional junto ao
ouvido, é de 1,62 W/kg (10g).

Romaéana

Expunerea la unde radio si informatii cu
privire la rata specifica de absorbtie
(Specific Absorption Rate - SAR)

Acest model de telefon mobil ST25i a fost proiectat pentru a
corespunde cerintelor de siguranta aplicabile in cazul expunerii la
unde radio. Aceste cerinte se bazeaza pe norme determinate in
mod stiintific care includ margini de siguranta stabilite pentru a
garanta siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
stare de sanatate.

Normele cu privire la expunerea la unde radio utilizeaza o
unitate de masura cunoscuta sub numele de rata specifica de
absorbtie (Specific Absorption Rate), sau SAR. Testele pentru
SAR se efectueaza utilizand metode standardizate, cu telefonul
transmitand la cel mai inalt nivel certificat de putere, in toate
benzile de frecventa utilizate.

Desi pot sa existe diferente intre nivelele SAR ale diferitelor
modele de telefoane, ele sunt toate proiectate sa indeplineasca
normele cu privire la expunerea la unde radio.

Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu privire la lucrul in siguranta din Ghidul utilizatorului.
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Informatie cu privire la SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia Internationala
pentru Protectie Tmpotriva Radiatiilor Ne-lonizante (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP), care
este de 2 W/kg in medie pe probe de (10) grame de tesut (de
exemplu Uniunea Europeanad, Japonia, Brazilia si Noua
Zeelanda):

Cea mai inalté valoare SAR pentru acest model de telefon, la
testarea efectuatd de catre Sony pentru utilizare langa ureche,
este de 1,62 W/kg (10g).

Pycckuii

NHdopmauusa o BO3AENCTBUM
pagno4acToTHON 3HEPrun 1
koadhpuumeHte SAR

[laHHas Mopenb moGunbHoro Tenedoxa ST25i CKOHCTPYMpOBaHa B NONHOM
COOTBETCTBUY C A€ACTBYIOWMMU TPeGOBAHUAMU NO 3aLUTE OT 0GNYYeHUs
pa/no4acToTHO aHeprieit. T TpeBoBaHNA OCHOBAHLI Ha pe3ynbTaTax
HayuHbIX UCCNEeA0BaHMi U ONpeaensioT A0NYCTUMbIE YPOBHYU 0BnyYeHus,
obecneunBailne 6e30NacHOCTb KaX/A0ro YenoBeka He3aBUCMMo o1
BO3pacTa v COCTOSIHNA 3[,0POBbA.

[inst onpeaenexus ypoeHs 06nyyenus B TpeboBaHusX No 3auute o1
06nyyeHns paanoyacToTHOI 3HEprueil UCNONb3YeTCs eANHULA H3MEPEHNS,

K03t duyMeHTOM nornouy (SAR). U3mepeHus
Koad)qmuwema SAR BbINONHAKTCA CTAHAAPTHLIMU METOAAMI B peXume
MaKCMManbHOI MOWHOCTM NepeAaTynka TenedoHa, ykasaHHol B ero
TeXHUYECKNX XapaKTepUCTUKaX, BO BCEX AMana3oHax pabouux 4acTor.

HecmoTps Ha To, 4TO ypoBHM SAR pasnuyHbix Moaenei MoGUNbHbIX
TenedoHOB MOryT 6biTb Pa3NUyHbIMU, BCE MOAENN MOGUNbHbIX TenedoHOB
CKOHCTPYUPOBaHbI B COOTBETCTBUN C TpeGoBaHMSMM MO 3awuTe OT
06nyyeHns pafuosacToTHON aHeprue.

fononHutensHas uHdopmaums o koadduymentax SAR npuseseHa B
pasaene “be3onacHocTb” JaHHOTO PyKOBOACTBA.
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MHdopmausi o 3HaueHun koadduunenta SAR Ans cTpaH, B KOTOPbIX
NPUHATO NpeaenbHoe 3HayeHne SAR, pekomeHfoBaHHOe MexayHapoaHoi
KOMUCCHEl No 3awuTe oT HenoHusupyolero usnyyenus (ICNIRP), paBHoe
2 BT/kr ¢ ycpeaHeHnem no aecaty (10) rpammam Tkanu (Hanpumep, CTpaHbl
EC, Anoxus, bpasunus u Hosas 3enanaus):

Hane tdduumneHTa SAR ans aaHHoi mogenu
TenedoHa, NONy4eHHOE NPU UCTBITAHUAX, NPOBEAEHHBIX KOMNaHKei Sony,
coctasnset 1,62 Br/kr (10 r) B cnyyae, korAa TenedoH HaxoANUTCS OKONO
yxa nonb3osarens.

Svenska

Information om exponering fér
radiovagor och specifik absorptionsniva
(Specific Absorption Rate, SAR)

Den har mobiltelefonen av modell ST25i har utformats for att
uppfylla tillampliga sékerhetskrav betraffande exponering for
radiovagor. Dessa krav ar baserade pa vetenskapliga riktlinjer
som innehéller sdkerhetmarginaler som &r utformade for att
garantera allas sékerhet, oavsett alder och halsotillstand.

Riktlinjerna anvander en matenhet som kallas SAR (Specific
Absorption Rate). SAR-tester utférs med standardiserade
metoder, varvid telefonen sander med hogsta certifierade effekt
pé alla frekvensband som anvéands.

Aven om det kan finnas skillnader i SAR-nivéer fér olika
telefonmodeller, s& ar alla utformade for att uppfylla relevanta
riktlinjer fér exponering for radiovéagor.

Mer information om SAR finns i kapitlet om sakerhet i
anvandarhandboken.

SAR-datainformation for invanare i lander som har antagit den
SAR-grans som rekommenderats av ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection), 2 W/kg i
genomsnitt dver 10 gram vévnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien och
Nya Zeeland):
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Det hégsta SAR-vardet for denna telefonmodell vid tester
utférda av Sony foér anvandning vid érat ar 1,62 W/kg (10g).

Turkge .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) bilgileri

Bu cep telefonu modeli, ST25i, radyo dalgalari na maruz kalma
ile ilgili, yararlikteki glvenlik gerekliliklerine uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereklilikler, yasina ve saglk durumuna
bakilmaksizin, herkesin glivenligini saglayacak sekilde
olusturulmus guvenlik sinirlarini iceren bilimsel yonergelere
dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma yénergeleri, Ozgil Emis Orani
veya SAR olarak bilinen bir 6lgu birimini benimsemistir. SAR
testleri, standartlagsmis yontemler kullanilarak, telefonun tim
frekans bantlarinda tescil edilen en ylksek gl¢ seviyelerinde
calistigi sirada gerceklestiriimister.

Farkli telefon modelleri arasinda, SAR seviyeleri agisindan
farklliklar olabilse de, tumU radyo dalgalarina maruz kalma ile
ilgili yonergelere uyacak sekilde tasarlanmistir.

SAR ile ilgili daha ayrintili bilgi i¢in, Kullanim Kilavuzu igindeki
glvenlik boélimine basvurun.

Uluslararasi iyonlasmayan Radyasyondan Korunma Komisyonu,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), tarafindan 6nerilen ve on (10) gram dokudan alinan
ortalama ile 2 W/kg olan SAR sinirini kabul eden
Ulkelerde/bolgelerde (6rnegin Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve
Yeni Zelanda) yasayanlar i¢cin SAR verisi bilgisi:

Bu telefonun, Sony tarafindan test edilirken, kulakta
kullaniminda elde edilen en ylksek SAR degeri, 1,62 W/kg (10 g)
olarak belirlenmistir.

load from Www.Somanuals.com. All Manuals Search AntP Dow!
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.



EL L3
BRERNREREYENEEHNTHKE
ELLRIE (SAR) HIEH

ATFH ST251 CRAMAFMEAERERRBECRE2ER - BLR
REREHNBRAAFHE - HPBER T AEBRIAARR2ZR
2RE - Nz ABZFARKBERE -

EEBEMABRESISIAT —EEEEMUBENECEEHSE
HOR AR LMK » SKSAR - SARIAIA S EAREN TS » £F
HEAMMANEE  UTFREHNERENREKTREIETA
5.

HARBFHRAE AT ARNSARKYT - EEMBRAFER
MIRERHRBATELM ARSI -

EHERNSARWE—SER - TSHAFERARR2—% -

— SRR ERNSARBIREN REDRBERTRARERS S
(ICNIRP) FTEZFEMSARRE] - ERHRE + (10 RHMER TS
Fr2We (BIZNERE - BA EE&&EEE) :

HREAREEEEALASNFRNRSSARBERES TR

1.62 W (103) »

FREP (A1)
BGERNBREREYENEEHERIKREE
ELERIE (SAR) HIE

AFH ST25I CHAMAMEARMERBBECR2ER - FLEE
REREHNBRAVFHE - HPBERTABRRAAARR2ZR
2RE T ABZFRNEBEAARE -

ERBRNBEESISIRT —EEEEM  WHENBUEEY
BHUZALE LLR IR - 37 SAR © SAR H9RIEI & AREMTIE

EFREMMENEE  UTFRESHNERINEEKTRENE
TR -

HBASBFRASEATEEAARN SAR KT - BEMBRAFAR
ERBRHBEMEINAFIES] -

EAERR SAR E—FER - AZHAFEEARE—
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—LERERE SAR BURENREABEBIEE FRIRERES
(ICNIRP) FTEZ 19 SAR R - BREIAET (10)2WARTFHET
5o 2W e (BIENRER ~ B4 - EFAKRAFAMN) :

HREAAEEAEALARNTFHNRS SAR BERESTR
1.62W (103g) °

BHOREERE, SREER -

ELTE
TEBFEHNFERKE (SAR) R

AESTFH ST26i BRI A HFEERNTLBRBEHZEEKR, X
LERERBERFZRVMGZHN, LPEEIHLERE, Mgt
HTHRABALANLZ S, TRHFRMERIRS NG,

T EREGRIKASERKE (SAR) —HMEZE£T. 3
SAR MR T R R AR E R A, AEETERNMEHMER, UHE
EXENRSHERIRSFTELBR.

BFEMIENESZEHSARETEEER, SN RITAHHF
AL BRBSNEXR,

HXSARMI#Y L EBE CRPREE hRel—=E,

WFEXAE B TAREHRIFIIE (ICNIRP)  #E2ZFISAR
BR#&| (#£ 10 m AMKER EFHH 2 Wkg) HERMNER (B0
B.OBAA. EREMHFEZ) | SARHIERFEEN.

BREM, AF-REHEFLREE (SAR) BRXEH
1.62 W/kg, H&ERIFAGE 21288—2007HE XK,
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25i

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880130-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:V4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

o C€ 0082 ©O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
.R&TTE (1999/5/EC) wlg=gill luniss p iz L

Biz R&TTE Taelimatlarinin talablarini yerina yetiririk

(1999/5/EC).

Hue uanbnHseame usncksaxusita Ha lupektusata R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).

Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
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Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Die Anforderungen der Richtlinie fir Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erfillt.
MAnpouye Tig amaithoeig g Odnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Joslgiws s JolS job @ |, RATTE wl)yéo o
ol 03l plxil
Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).
Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).
Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjuk az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kdvetelményeit.
Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).
Vio uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).
Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
(EC/1999/5) R&TTE-n n"nnaw niwnTa 721 0rniy DX
We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.
Meés izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.
Hue rv ucnonnysame 6apawara Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.
Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).
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S&o cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

W3penue ynosneteopsiet TpeGoBanusm Jupektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok splifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
dfideudanvuavasdaiony R&TTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 signosinae sumoram [Jupektusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cta Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
BMrFa R&TTE RIEPHIER (1999/5/EC) -

A/AF 4 R&TTE Directive (1999/5/EC) I E ©
FA & R&TTE 5% (1999/5/EC) MIE K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani ST25i

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isveg

olarak biz, Grinimuz

Sony type AAD-3880130-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,

EN 301 511:vV9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1, EN 301 908-2:V4.2.1,
EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 489-7:V1.3.1,
EN 301 489-17:vV2.1.1, EN 301 489-24:V1.5.1,

EN 301 489-3:V1.4.1, and EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010
1999/5/EC nolu Telsiz ve Telekomunikasyon Ugbirim Techizati
yonergesi huktmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu
oldugunu beyan ederiz..

e (€ 0082 O

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kalite ve Onay Baskani

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayli Kurulus:
CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

1263-3714.2
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SONY.

SAR Information
FCC Statement
Conformidad COFETEL

Declaration of Conformity

Sony ST25a

UMTS HSPA Band 1 2 5 GSM GPRS/EDGE 850/900/1800/1900
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This mobile phone model ST25a has been designed to comply
with applicable safety requirements for exposure to radio waves.
These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various phone models, they are all designed to meet the relevant
guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the safety
chapter in the User’s Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand):

The highest SAR value for this model phone when tested by
Sony for use at the ear is 1.40 W/kg (10g).

Cesky

Informace o plsobeni radiovych vin a
mérné mife pohlceni (SAR)

Model mobilniho telefonu ST25a je navrzen a vyroben tak, aby

splioval pfislugné bezpe&nostni smérnice o plsobeni radiovych
vin. Tyto smérnice jsou stanoveny na zakladé védeckych
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doporuceni a obsahuji bezpe¢né hodnoty zajistujici bezpecnost
pro v8echny osoby bez ohledu na vék a zdravotni stav.

Smeérnice o plsobeni radiovych vin pouZivaji mérnou jednotku
nazvanou mérna mira pohlceni (Specific Absorption Rate, SAR).
Testovani SAR se provadi standardizovanymi metodami, kdy
telefon vysila pfi nejvy$$im povoleném vykonu ve véech
pouzivanych frekvenénich pasmech.

Mezi jednotlivymi mobilnimi telefony existuiji rzdily v drovnich
SAR. Vechny modely mobilnich telefont Sony jsou véak
zkonstruovany tak, aby spliiovaly smérnice o plsobeni energie
réadiovych vin.

Dalsi informace o hodnotach SAR najdete v uzivatelské
pfirucce v kapitole o bezpe¢ném pouziti telefonu.

Informace o hodnoté SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
SAR doporucéeny organizaci ICNIRP (Mezinarodni komise pro
ochranu pred neionizujicim zarenim), jehoz hodnota je stanovena
primérné na 2 W/kg na 10 (deset) gram( tkané (k témto zemim
patfi napriklad zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy
Zéland):

Nejvy$si hodnota SAR pro tento model telefonu testovany
spole¢nosti Sony pro pouziti v oblasti usi je 1,40 W/kg (10g).

Dansk

Oplysninger om eksponering med
radiobglger og SAR (Specific
Absorption Rate)

Denne mobiltelefonmodel ST25a er designet, s& den overholder
geeldende sikkerhedskrav i forbindelse med eksponering med
radiobolger. Disse sikkerhedskrav er baseret pa videnskabelige
retningslinjer, der omfatter sikkerhedsmargener, der er udformet
med henblik pa at tilvejebringe sikkerhed for alle personer uanset
alder og helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger benytter en
maleenhed, som kaldes SAR (Specific Absorption Rate). SAR-
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tests udferes ved hjeelp af standardiserede metoder, hvor
telefonen sender ved det hojeste laboratoriegodkendte
effektniveau i alle benyttede frekvensband.

Der kan veere forskel p&4 SAR-niveauet for forskellige
telefonmodeller, men de er alle designet til at opfylde de
relevante sikkerhedskrav for eksponering med radiobeolger.

Du finder yderligere oplysninger om SAR i kapitlet om
sikkerhed i brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for indbyggere i lande, der anerkender
den SAR-greense, som anbefales af ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) —
gennemsnitligt 2 W/kg fordelt over ti (10) gram veev (f.eks. EU-
landene, Japan, Brasilien og New Zealand):

Den hojeste SAR-veerdi for denne mobiltelefonmodel, som er
testet af Sony til brug ved oret, er 1,40 W/kg (10g).

Deutsch

Informationen zu
Funkfrequenzemissionen und den
spezifischen Absorptionsraten (SAR =
Specific Absorption Rate)

Bei der Entwicklung dieses Mobiltelefonmodells ST25a wurden
die einschlagigen Sicherheitsstandards flr
Funkfrequenzemissionen berticksichtigt. Diese Grenzwerte
basieren auf wissenschaftlichen Richtlinien und beinhalten eine
Sicherheitsmarge, um die Sicherheit aller Personen zu
gewabhrleisten, unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand.

Die in den Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
angegebenen Werte basieren auf einer MaBeinheit namens SAR
(Specific Absorption Rate). Die Ermittlung von SAR-Werten
erfolgt mit standardisierten Methoden, bei denen das Telefon in
allen verwendeten Frequenzbandern mit héchster Energieleistung
arbeitet.
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Obwohl es bei den SAR-Werten verschiedener Telefonmodelle
zu Unterschieden kommen kann, wurden doch alle Modelle zur
Einhaltung der relevanten Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
entwickelt.

Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel tber
Sicherheit im Benutzerhandbuch.

Flur Bewohner von Lander, die die von der ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation)
empfohlenen SAR-Grenzwerte Ubernommen haben (z. B. EU,
Japan, Brasilien und Neuseeland), der bei 2 W/kg (gemittelt Gber
10 Gramm Gewebe) liegt, gelten die folgenden Informationen:

Der hochste, flr dieses Telefonmodell von Sony ermittelte
SAR-Wert bei der Nutzung am Ohr ist 1,40 W/kg (10 g).

EAAnvika
‘EkBeon o€ evépyela padioOKUPATWY Kal
TTO000TO aTToppoPnang (SAR)

AuT6 10 povTéNo TnAE@vVou ST25a, £xel OXEdIATTEI YIa va GUPPOPQWVETAL
E TIG EQapHOOPEVES aTTaITATEIG A0PAAEIAg yia TV EkBean Ot
padiokUparta. AuTég o1 amaiThoelg BacifovTal o€ MATNHOVIKEG 0BNyieg o1
otoieg mepIAapBdavouv 6pla ac@aAeiag peAeTnuéva yia va eyyuwvral
ao@aheia yia 6Aa Ta dropa, aveapTitwg nAikiag kai karaotaong uyeiag.

01 0dnyieg yia TV £ékBean o€ padlokupara XpnaIuoToIoUV pia povada
pérpnong yvwoth wg Moooaté Amoppognang i aAAiwg SAR. Exouv
SiegayBei GOKIPEG XPNOIHOTIOIWVTAG TUTIOTIOINUEVES PEBODOUG pe TO
TNAEQWVO va eKTTEPTIEI TRV UYNAGTEPN TIGTOTTOINPEVN OTABUN 10XUOG OF
OAEG TIG XPNOIHOTIOIOUNEVEG PTTAVTEG GUXVOTATWY.

Mapd 1o yeyovog 611 propei va umapyouv diapopég avaueoa ota
emimeda SAR petagy Twv S1dgopwy povTEAWY TNAEQWVWY, OAa Ta TNAEQWva
eival oxedlaopéva woTe va TAnpolv TIg 0dnyieg ToU agopolv TNV EkBean
o€ eVEPYEIQ PASIOKUPATWY.

Ma mepioodtepeg TAnpogopieg yupw amd tov SAR, avatpéfre ato
Kepahaio aog@aieiag atov 0dny6 XpAoTn.
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MAnpogopieg yia Tov SAR yia katoikoug g€ XWPES 01 0TToiEg £XOUV
ulo8etioel To 6pio SAR Tou guviaTaral amé v Alebvr EmiTpota yia Tnv
Mpootacia amé Mn-lovigopevn AktivoBoAia (ICNIRP), 1o omoio eival
2 W/kg kard péoo 6po yia déka (10) gr 10700 (yia Tapadeiypa Eupwmaikn
‘Evwon, lamwvia, BpaliAia kar Néa Znhavdia):

H uynAétepn Tiun Tou SAR yia auté To poviéAo TNAEQUVOU 6Tav
dokipaotnke amd v Sony yia xprion oTo auti givar 1,40 W/kg (10g).

Espafiol

Informacién sobre exposicion a las
ondas de radio y coeficiente de
absorciéon especifica (SAR, Specific
Absorption Rate)

Este modelo de teléfono movil, ST25a, ha sido disefado para
cumplir con los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Dichos requisitos se basan en
directrices cientificas que establecen margenes de seguridad
con el fin de evitar perjuicios a todas las personas,
independientemente de su edad o estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medida denominada coeficiente de absorcion
especifica o SAR. Las pruebas de SAR se llevan a cabo
utilizando métodos normalizados, con el teléfono transmitiendo
en el nivel mas elevado de potencia autorizado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque pueden existir diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de teléfono, todos han sido disefiados para
cumplir las directrices pertinentes sobre exposiciéon a ondas de
radio.

Para obtener mas informacién sobre el SAR, consulte el
capitulo sobre seguridad en la guia del usuario.

Informacién sobre datos de SAR para residentes de paises en
los que se haya adoptado el limite de SAR recomendado por la
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
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(ICNIRP, Comisién internacional de proteccion contra las
radiaciones no ionizantes), que es de un promedio de 2 W/kg
sobre diez (10) gramos de tejido (por ejemplo, Unién Europea,
Japén, Brasil y Nueva Zelanda):

El valor de SAR més elevado para este modelo de teléfono
cuando Sony realizé la prueba para su uso en la oreja era de
1,40 W/kg (10g).

Suomi
Altistuminen radiotaajuusenergialle ja
SAR-taso

Taméa matkapuhelinmalli ST25a on suunniteltu siten, etta se
tayttaa radiotaajuiselle energialle altistumista koskevat
turvaméaaraykset. Nama maaraykset perustuvat tieteellisissa
tutkimuksissa havaittuihin suuntaviivoihin ja niihin siséltyy laaja
turvamarginaali, jonka tarkoitus on varmistaa turvallisuus kaikille
henkiloille heidan iastaan ja terveydentilastaan riippumatta.

Radiotaajuusenergialle altistumisen mittayksikkd on SAR
(Specific Absorption Rate), SAR-arvo mitataan standardoiduilla
menetelmilla puhelimen toimiessa suurimmalla mahdollisella
teholla kaikilla aaltoalueilla.

Vaikka eri matkapuhelinmallien SAR-tasoissa voi olla vaihtelua,
kaikki matkapuhelinmallit on suunniteltu radiotaajuusaltistusta
koskevien suositusten mukaisesti.

Lisatietoja SAR-arvosta on kayttéohjeen turvallisuutta
koskevassa luvussa.

SAR-tiedot asukkaille niissd maissa, jotka ovat ottaneet
kayttéon International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) -jarjestén suositteleman SAR-rajan, joka on
2 W/kg kymmenella grammalla kudosta (esimerkiksi EU, Japani,
Brasilia ja Uusi-Seelanti):

Suurin Sony testeissa talle matkapuhelinmallille mitattu SAR-
arvo on 1,40 W/kg (10g) pidettdessa puhelinta korvalla.
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Francais

Informations relatives a I'exposition aux
ondes radiofréquences et au débit
d’absorption spécifique (DAS, ou
Specific Absorption Rate, SAR, en
anglais)

Ce modeéle de téléphone mobile ST25a est congu de maniere a
respecter les seuils de sécurité en vigueur relatifs a I’exposition
aux ondes radio. Ces seuils ont été déterminés sur le fondement
d’évaluations scientifiques qui ont intégré des marges de
sécurité destinées a assurer la sécurité de toutes les personnes,
quels que soient leur age et leur état de santé.

Ces seuils utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d’Absorption Spécifique » (DAS, ou Specific Absorption Rate,
SAR, en anglais). Les mesures de DAS sont réalisées en utilisant
des méthodes normalisées, qui font fonctionner le téléphone au
niveau de puissance maximale, dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien que des différences dans les valeurs de DAS puissent
exister entre les différents modéles de téléphones mobiles, il
convient de noter que chacun d’entre eux est congu de maniere
a respecter les seuils de sécurité en vigueur.

Pour plus d’informations sur le DAS, veuillez vous reporter au
chapitre du guide de I'utilisateur traitant de la sécurité.

La valeur seuil du DAS est de 2 W/kg en moyenne pour
dix (10) grammes de tissu, dans les pays (Union Européenne,
Japon, Brésil, Nouvelle-Zélande...) qui ont adopté le seuil
recommandé par la Commission internationale de protection
contre les rayonnements non ionisants (ICNIRP) :

Pour ce modéle de téléphone, la valeur de DAS mesurée a
puissance maximale (appareil utilisé au niveau de I'oreille) par
Sony est de 1,40 W/kg (10g).
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Magyar

A radiéhullamok hatasa és a Specialis
Abszorpciés Rataval (SAR) kapcsolatos
informacidk

Kialakitdsa alapjan ez a ST25a -as mobiltelefon-modell megfelel
a radidfrekvencids energia kibocsatasara vonatkozoé hatdlyos
biztonsagi eléirasoknak. Ezek a kévetelmények olyan
tudomanyos irédnyelveken alapulnak, amelyek tobbek kozott az
életkortdl és az egészségi allapottdl flggetlenll tartalmazzék a
mindenki szamara védelmet nyujtd biztonsagi hatarértékeket.

A radidfrekvencias energia kibocsatasara vonatkozd iranyelvek
a Specidlis Abszorpcids Rata (SAR) elnevezésl mértékegységet
alkalmazzdk. A SAR-értéket méré teszteket szabvanyos
maodszerekkel végzik el a telefon legmagasabb
teljesitményszintjén, minden hasznélt frekvenciasavban.

Annak ellenére, hogy az egyes telefonmodellek eltéré SAR-
értékkel rendelkezhetnek, mindegyiket Ugy tervezték, hogy
teljesitsék a radiofrekvencias energia kibocsatasra vonatkozé
irdnyelveket.

A SAR-ral kapcsolatos tovabbi tudnivalokért lasd a Kezelési
Utmutato biztonsaggal foglalkozé fejezetét.

SAR-értékek olyan orszagok/régiok lakosainak, amelyek
elfogadtédk a Nem lonizalé Sugdrzas Elleni Védelem Nemzetkdzi
Bizottsaga (ICNIRP) altal ajanlott SAR-hatarértékeket (példaul
Eurépai Uni6, Japan, Brazilia és Uj-Zéland), mely atlagosan
2 W/kg 10 gramm bérfellleten.

Az erre a modellre vonatkozé legmagasabb SAR-érték az Sony
tesztelése alapjan a fulnél 1,40 W/kg (10g).
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Bahasa Indonesia

Informasi mengenai pemaparan
terhadap gelombang radio dan Specific
Absorption Rate (SAR)

Model telepon ini ST25a telah dirancang untuk mematuhi
berbagai persyaratan keselamatan yang berlaku sehubungan
dengan pemaparan terhadap gelombang radio. Persyaratan-
persyaratan ini beralaskan panduan-panduan ilmiah yang
mencakup ambang-ambang batas keselamatan yang sengaja
telah dirancang untuk keselamatan semua orang, tanpa
memperhatikan faktor usia dan kondisi kesehatannya.

Panduan mengenai pemaparan terhadap gelombang radio
menggunakan unit ukuran yang dikenal dengan nama Specific
Absorption Rate, atau SAR. Pengujian SAR dilakukan dengan
menggunakan metode-metode yang telah dibakukan yaitu ketika
telepon memancarkan gelombang radio pada tingkat daya
tertinggi yang diizinkan di semua bentangan panjang gelombang
yang digunakan.

Mungkin terdapat perbedaan tingkat SAR dari satu model
telepon dengan model lainnya, namun demikian, semua model
sudah dirancang untuk memenuhi panduan-panduan yang
berkaitan dengan pemaparan terhadap gelombang radio.

Untuk informasi lebih lanjut mengenai SAR, silakan merujuk
pada bab tentang keselamatan di dalam buku Panduan
Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah menganut ambang batas SAR yang dianjurkan oleh the
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg yang dirata-ratakan pada
10 (sepuluh) gram jaringan sel tubuh (misalnya Serikat Negara-
Negara Eropa (EU), Jepang, Brasil dan Selandia Baru):

Nilai SAR tertinggi untuk model telepon ini ketika diuji oleh
Sony dengan telepon digunakan pada telinga adalah
1.40 W/kg (10g).
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Italiano

Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e valore del SAR (Specific
Absorption Rate, Tasso di assorbimento
specifico)

Il presente telefono cellulare, modello ST25a, & stato progettato
in conformita alle vigenti norme di sicurezza relative
all'esposizione alle onde radio. Tali norme sono state definite
sulla base di linee guida scientifiche, che prevedono margini di
sicurezza tali da garantire la tutela qualunque individuo, a
prescindere dall'eta o dallo stato di salute.

Le linee guida relative all'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come SAR (Specific Absorption Rate). |
test per determinare il valore del SAR vengono svolti con metodi
standardizzati, con il telefono che trasmette al massimo livello di
potenza certificato in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante possano esservi differenze fra i livelli del SAR di
diversi modelli di telefoni, questi ultimi sono progettati per
rispettare le linee guida relative all'esposizione alle onde radio.

Per ulteriori informazioni sul SAR, consultare il capitolo relativo
alla sicurezza del manuale dell'utente.

Informazioni sui dati SAR destinate ai residenti nei paesi (quali
ad esempio Giappone, Brasile, Nuova Zelanda e quelli
dell'Unione Europea) che hanno adottato il limite del SAR
raccomandato dalla ICNIRP (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection, Commissione internazionale per la
protezione dalle radiazioni non ionizzanti), ossia 2 W/kg in media
ogni dieci (10) grammi di tessuto:

Il valore massimo del SAR riscontrato nei test effettuati da
Sony per il presente modello di telefono per [I'utilizzo in
prossimita o in corrispondenza dell'orecchio € 1,40 W/kg (10 g).
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiogolven en specifiek
absorptietempo, ofwel SAR (Specific
Absorption Rate)

Het ontwerp van dit model mobiele telefoon ST25a voldoet aan
de geldende veiligheidsvoorschriften voor blootstelling aan
radiogolven. Deze voorschriften zijn gebaseerd op
wetenschappelijke richtlijnen die voorzien in een ruime
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veiligheidsmarge die de veiligheid van alle personen garandeert,
ongeacht leeftijd en gezondheid.

In de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven wordt een
meeteenheid gebruikt die bekend is als het specifieke
absorptietempo of SAR (Specific Absorption Rate). SAR-tests
worden uitgevoerd op basis van gestandaardiseerde methoden
waarbij de telefoon uitzendt op het maximaal toegestane
vermogen op alle gebruikte frequentiebanden.

Hoewel de SAR-waarden van de diverse telefoonmodellen
kunnen verschillen, worden alle telefoonmodellen ontworpen om
aan de relevante eisen voor blootstelling aan radiogolven te
voldoen.

Raadpleeg voor meer informatie over SAR de sectie over
blootstelling aan radiofrequentie en SAR in de
gebruikershandleiding.

Informatie over SAR-data voor inwoners van de landen die de
SAR-limiet hebben aanvaard die wordt aanbevolen door de
Internationale Commissie voor Bescherming tegen Niet-
loniserende Straling (ICNIRP) die is vastgesteld op 2 W/kg per
gemiddeld tien (10) gram weefselmassa (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw-Zeeland):

De hoogste SAR-waarde voor dit model telefoon die werd
gemeten tijdens tests die door Sony werden uitgevoerd voor
gebruik bij het oor is 1,40 W/kg (10g).

Norsk
Informasjon om radiobglgestraling og
SAR (Specific Absorption Rate)

Denne mobiltelefonmodellen ST25a er utviklet i henhold til
gjeldende sikkerhetskrav for radiobelgestraling. Disse kravene er
basert pa vitenskapelige retningslinjer som omfatter
sikkerhetsmarginer utviklet for & beskytte alle brukere, uavhengig
av alder og helsetilstand.

load from Www.Somanuals.com. All Manuals Search AntBDow!
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.



Retningslinjene for radiobelgestraling benytter méleenheten
SAR, eller Specific Absorption Rate. SAR-tester utferes ved hjelp
av standardiserte metoder der data sendes ved telefonens
hoyeste sertifiserte energinivé péa alle benyttede frekvensband.

Selv om SAR-nivéaene for ulike telefonmodeller kan variere, er
alle modellene utviklet for & felge de relevante retningslinjene for
radiobelgestraling.

Hvis du vil ha mer informasjon om SAR, kan du se
sikkerhetskapitlet i brukerhandboken.

SAR-datainformasjon for innbyggere i land/omrader (for
eksempel EU-land, Japan, Brasil og New Zealand) som bruker
SAR-grensen anbefalt av ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection) (denne grensen er 2 W/kg
fordelt over 10 gram kroppsvev):

Den hoyeste SAR-verdien Sony fant i tester av denne
telefonmodellen nér den ble brukt ved eret, er 1,40 W/kg (10 g).

Polski
Informacje o wptywie fal radiowych i
wspotczynniku absorpcji swoistej (SAR)

Model telefonu komdérkowego ST25a zaprojektowano w taki
sposob, aby spetniat wszystkie obowigzujace wymogi
bezpieczenstwa dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki
organizm. Wymagania te wynikajg z zaleceri naukowych, w tym
dopuszczalnych poziomdéw gwarantujacych bezpieczeristwo
wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspétczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR). Testy wartosci SAR prowadzi sie przy
uzyciu standardowych metod, kiedy telefon nadaje z najwyzsza
moca we wszystkich wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.

Choé w przypadku réznych telefonéw poziomy wartosci SAR
moga byc¢ inne, wszystkie modele sg projektowane tak, aby
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spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wiecej informacji na temat wartosci SAR znajduje si¢ w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczeristwu.

Informacja o wartosci SAR dla mieszkancow krajow, ktére
przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowa Komisje ds.
Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), czyli
2 W/kg usrednione na dziesie¢ (10) graméw masy ciata (np.
krajéow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej Zelandii):

W przypadku tego modelu telefonu najwieksza wartos¢ SAR
zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania przy uchu wynosi
1,40 W/kg (10 g).

Portugués

Informacdes sobre a Taxa de Absorgao
Especifica (SAR) e a exposi¢do a ondas
de radio

O modelo de telefone celular ST25a foi projetado para atender
as exigéncias de segurancga aplicaveis a exposigao a ondas de
radio. Essas exigéncias tém como base diretrizes cientificas que
incluem margens de protecéo projetadas para garantir a
seguranca de todas as pessoas, independentemente de idade e
condicédo de saude.

As diretrizes de exposigao a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR. Os testes de SAR s&o executados por meio
de métodos padronizados, nos quais o telefone transmite sinais
na poténcia maxima certificada, em todas as bandas de
frequéncia utilizadas.

Mesmo que haja diferencgas nos niveis de SAR entre varios
modelos de telefone, todos esses modelos foram projetados
para atender as diretrizes relevantes a exposicao a ondas de
radio.
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Para obter mais informagdes sobre a SAR, consulte o capitulo
sobre seguranga no Manual do Usudrio.

Informacdes sobre SAR para pessoas residentes em paises
que adotaram o limite de SAR recomendado pelo International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), que
corresponde a 2 W/kg para uma média de dez (10) gramas de
tecido (por exemplo, Unido Européia, Japao, Brasil e Nova
Zelandia):

O valor mais alto de SAR para este modelo de telefone,
quando testado pela Sony para uso convencional junto ao
ouvido, é de 1,40 W/kg (10g).

Romaéana

Expunerea la unde radio si informatii cu
privire la rata specifica de absorbtie
(Specific Absorption Rate - SAR)

Acest model de telefon mobil ST25a a fost proiectat pentru a
corespunde cerintelor de siguranta aplicabile in cazul expunerii la
unde radio. Aceste cerinte se bazeaza pe norme determinate in
mod stiintific care includ margini de siguranta stabilite pentru a
garanta siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
stare de sanatate.

Normele cu privire la expunerea la unde radio utilizeaza o
unitate de masura cunoscuta sub numele de rata specifica de
absorbtie (Specific Absorption Rate), sau SAR. Testele pentru
SAR se efectueaza utilizand metode standardizate, cu telefonul
transmitand la cel mai inalt nivel certificat de putere, in toate
benzile de frecventa utilizate.

Desi pot sa existe diferente intre nivelele SAR ale diferitelor
modele de telefoane, ele sunt toate proiectate sa indeplineasca
normele cu privire la expunerea la unde radio.

Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu privire la lucrul in siguranta din Ghidul utilizatorului.
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Informatie cu privire la SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia Internationala
pentru Protectie Tmpotriva Radiatiilor Ne-lonizante (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP), care
este de 2 W/kg in medie pe probe de (10) grame de tesut (de
exemplu Uniunea Europeanad, Japonia, Brazilia si Noua
Zeelanda):

Cea mai inalta valoare SAR pentru acest model de telefon, la
testarea efectuatad de catre Sony pentru utilizare l1anga ureche,
este de 1,40 W/kg (10g).

Pycckuii

NHdopmauusa o BO3AENCTBUN
pagno4acToTHON 3HEPrun 1
koadhpuumeHte SAR

[laHHas Mopens mo6unbHoro Tenedoxa ST25a CKOHCTPyUpOBaHa B NOMHOM
COOTBETCTBUY C A€ACTBYIOWMMU TPeGOBAHUAMU NO 3aLUTE OT 0GNYYeHUs
pafno4acToTHOI aHeprieit. T TpeBoBaHNA OCHOBAHLI Ha pesynbTaTax
HayuHbIX UCCNEeA0BaHMi U ONpeaensioT A0NYCTUMbIE YPOBHU 0BnyYeHus,
obecneunBailne 6e30NacHOCTb KaX/A0ro YenoBeka He3aBUCMMo o1
BO3pacTa v COCTOSIHNA 3[,0POBbA.

[inst onpeaenexus ypoeHs 06nyyenus B TpeboBaHusX No 3auute o1
06nyyeHns paanoyacToTHOI 3HEprueil UCNONb3YeTCs eANHULA H3MEPEHNS,

K03t duyMeHTOM nornouy (SAR). UsmepeHus
Koad)qmuwema SAR BbINONHAKTCA CTAHAAPTHLIMU METOAAMI B peXume
MaKCMManbHOI MOWHOCTM NepeAaTynka TenedoHa, ykasaHHow B ero
TeXHUYECKNX XapaKTepUCTUKaX, BO BCEX AMana3oHax pabouux 4acTor.

HecmoTps Ha To, 4TO ypoBHM SAR pasnuyHbix Moaenei MOGUNbHbIX
TenedoHoB MOryT 6biTb PA3NUYHbIMU, BCE MOAENYM MOGUNbHbIX TenedoHOB
CKOHCTPYUPOBaHbI B COOTBETCTBUN C TpeGoBaHMSIMM MO 3awuTe OT
06nyyeHns pafuodacToTHON aHeprue.

fononHutensHas uHdopmaums o koadduymentax SAR npuseseHa B
pasaene “be3onacHocTb” JaHHOTO PyKOBOACTBA.
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MHdopmausi o 3HaueHun koadduunenta SAR Ans cTpaH, B KOTOPbIX
NPUHATO NpeaenbHoe 3HayeHne SAR, pekomerfoBaHHOe MexayHapoaHoi
KOMUCCHEl No 3awuTe oT HenoHusupyolero usnyyenus (ICNIRP), paBHoe
2 BT/kr ¢ ycpeaHeHnem no aecaty (10) rpammam Tkanu (Hanpumep, CTpaHbl
EC, Anoxus, bpasunus u Hosas 3enanaus):

Hane tdduumneHTa SAR ans aaHHoi mogenu
TenedoHa, NONy4eHHOE NPU UCTBITAHUAX, NPOBEAEHHBIX KOMNaHKei Sony,
coctasnset 1,40 Br/kr (10 r) B cnyyae, korga TenedoH HaxoAMTCS 0KONO
yxa nonb3osarens.

Svenska

Information om exponering fér
radiovagor och specifik absorptionsniva
(Specific Absorption Rate, SAR)

Den har mobiltelefonen av modell ST25a har utformats for att
uppfylla tillampliga sékerhetskrav betraffande exponering for
radiovagor. Dessa krav ar baserade pa vetenskapliga riktlinjer
som innehéller sdkerhetmarginaler som &r utformade for att
garantera allas sékerhet, oavsett alder och halsotillstand.

Riktlinjerna anvander en matenhet som kallas SAR (Specific
Absorption Rate). SAR-tester utférs med standardiserade
metoder, varvid telefonen sander med hogsta certifierade effekt
pé alla frekvensband som anvéands.

Aven om det kan finnas skillnader i SAR-nivéer fér olika
telefonmodeller, s& ar alla utformade for att uppfylla relevanta
riktlinjer fér exponering for radiovéagor.

Mer information om SAR finns i kapitlet om sakerhet i
anvandarhandboken.

SAR-datainformation for invanare i lander som har antagit den
SAR-grans som rekommenderats av ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection), 2 W/kg i
genomsnitt dver 10 gram vévnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien och
Nya Zeeland):
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Det hégsta SAR-vardet for denna telefonmodell vid tester
utférda av Sony fér anvéndning vid 6rat &r 1,40 W/kg (10g).

Turkge .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) bilgileri

Bu cep telefonu modeli, ST25a, radyo dalgalari na maruz kalma
ile ilgili, yararlikteki glvenlik gerekliliklerine uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereklilikler, yasina ve saglk durumuna
bakilmaksizin, herkesin glivenligini saglayacak sekilde
olusturulmus guvenlik sinirlarini iceren bilimsel yonergelere
dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma yénergeleri, Ozgil Emis Orani
veya SAR olarak bilinen bir 6lgu birimini benimsemistir. SAR
testleri, standartlagsmis yontemler kullanilarak, telefonun tim
frekans bantlarinda tescil edilen en ylksek gl¢ seviyelerinde
calistigi sirada gerceklestiriimister.

Farkli telefon modelleri arasinda, SAR seviyeleri agisindan
farklliklar olabilse de, tumU radyo dalgalarina maruz kalma ile
ilgili yonergelere uyacak sekilde tasarlanmistir.

SAR ile ilgili daha ayrintili bilgi i¢in, Kullanim Kilavuzu igindeki
glvenlik boélimine basvurun.

Uluslararasi iyonlasmayan Radyasyondan Korunma Komisyonu,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), tarafindan 6nerilen ve on (10) gram dokudan alinan
ortalama ile 2 W/kg olan SAR sinirini kabul eden
Ulkelerde/bolgelerde (6rnegin Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve
Yeni Zelanda) yasayanlar i¢cin SAR verisi bilgisi:

Bu telefonun, Sony tarafindan test edilirken, kulakta
kullaniminda elde edilen en ylksek SAR degeri, 1,40 W/kg (10 g)
olarak belirlenmistir.
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EL L3
EBRERNREREYENEEHNTHKE
ELLRIE (SAR) HIEH

ATFH ST26a v R HAMBRREBEERCRE2ER - BEE
REREHBRAFHE - HPBERABRIAARR2ZR
2IRE - Nz ABZFARRBERE -

EEBEMABESISIAT —EEEEMUBENECEEHE
HOR AR LMWK » SKSAR - SARIAIA & EAREN T » £F
HEAMMANEE  UTFREHNCRENREEKTREIETA
5.

HARBFRAE AT ARNSARKYT - EEMBRAFER
MIRERHRBATELM ARSI -

EHERNSARWE—SER - TSHAFEEARR2—% -

—SERERNSARBIREN REHDRBERTRARERS S
(ICNIRP) FTEZFENSARRE] - ERHRE + (10 RHERTFIE
Fr2We (BIZNERE - BA EE&&EEE) :

HREAREESEALAFNFRNRSSARBERE TR

1.40 W (1035) -

FREP (A1)
BGERNBREREYEMNEEHERIKREE
ELERIE (SAR) HIE

AF# ST20a 2R EMBRARRBERBREIRZR2ER - FH
ERERBNBRAFMGIE - HPAERHARRAEARRR2Z
Z2RE » N ABZF LK IEFEARA

ERBRNBEESISIRT —EEEEM - WHENBUEEY
BHUZALE LLR IR - 37 SAR © SAR H9RIE & AREMIIE

EFREMMEHNEE  UTFRESHNERENERKTRENE
TR -

HASBFRASTATALEARN SAR KT - BEMBRAFAR
ERBRHBEMEINASFIES -

EAERR SAR fE—FER - A2HAFEEARE—
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—LERERE SAR BUREHREABEBIERE FRIRERES
(ICNIRP) FTEZHI SAR R - BEREIAET (10)2WARTHET
5T 2W e (BlENRER ~ B4 - EFAKRAFAMN) :

HRBAAEEAEALARNTFHNES SAR BERES TR
1.40W (103g)

BHOREERE, SREER -

ELTES
TEBFEHNBERKE (SAR) R

AESTFH ST25a ERIMT AP EEHANALBREHTEER, X
LERERBERFZRVMGZN, LPEEIHLERE, Mgt
HTHRABALANLZ S, TRHFBMERRS NG,

T EREGRIRASERKE (SAR) —HMEZ£[T. 3
SAR MR T R R AR E R %, AIEETERNMEHRER, UHE
EEXENRSHERIRZSFTELBR.

ATEMIENES Z EMNSARETEAER, TN ®ITAF
AL BRBSHEXR,

A X SARM¥ E5% THPEE hRetM—%.

WFEXAE BFUESRIPHS (ICNIRP) ?ETE’JSAR
BR#& (£ 10 %)\M&iﬁmiiﬂﬁ 2W/kg) HERMBER (414
B.OBAA. EREMHFEZ) . SARHIERFEEN.

BN, AESEHENLERKE (SAR) BXEY
1.40 W/kg, H&ERFEGB 21288—2007HER,
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Conformidad COFETEL

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25a

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880131-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:V4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

ez (€ 0682 O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
.R&TTE (1999/5/EC) wlg>gill cluniss o iz L]

Biz R&TTE Taelimatlarinin talablarini yerina yetiririk
(1999/5/EC).

Hue nanbnHsBame usncksanusita Ha Jupexktusata R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
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Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).

Die Anforderungen der Richtlinie fir Funk- und Fernmeldegeréte
(1999/5/EG) werden erfillt.

MAnpoupe Tig amaitiaelg Tng Odnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Josll,giws (ub JolS j9b @ |, RATTE wl)yb0 o
pul 03l plsul

Taytamme radio- ja telepdéatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.

Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).

Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).

Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjik az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kévetelményeit.

Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).

Vid uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).

Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
.(EC/1999/5) R&TTE-n n"ninaw niwnTa 751 0'Tniy DX

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).

Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.

Més izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.

Hue ru ucnonnysame 6apawata Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).

We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.

Vi oppfyller kravene | R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
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Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

Wapenue yposnetsopsiet Tpe6oBannam [upektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok splifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).
Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
dfiaaadeniuauesdaiody RETTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 Bianosifae sumoram upextusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cda Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
BIrEE RETTE HERMER (1999/5/EC) -

AAFF A R&TTE Directive (1999/5/EC) FHIFRE ©
FHAM & R&TTE 5% (1999/5/EC) fZ K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani ST25a

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isvec

olarak biz, Grlinimuz

Sony type AAD-3880131-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,

EN 301 511:vV9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1, EN 301 908-2:V4.2.1,
EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 489-7:V1.3.1,
EN 301 489-17:vV2.1.1, EN 301 489-24:V1.5.1,

EN 301 489-3:V1.4.1, and EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010
1999/5/EC nolu Telsiz ve Telekomunikasyon Ucbirim Techizati
yoénergesi huktmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumliu
oldugunu beyan ederiz..

e (€ 0682 O

N\

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kalite ve Onay Baskani

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayh Kurulus:
CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

1263-3717.1
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Important Information
United States & Canada

THIS PHONE MODEL HAS BEEN CERTIFIED IN COMPLIANCE
WITH THE GOVERNMENT’S REQUIREMENTS FOR EXPOSURE
TO RADIO WAVES.

The ST25i Series mobile phones have been designed to
comply with applicable safety requirements for exposure to radio
waves. Your wireless phone is a radio transmitter and receiver. It
is designed to not exceed the limits* of exposure to radio
frequency (RF) energy set by governmental authorities. These
limits establish permitted levels of RF energy for the general
population. The guidelines are based on standards that were
developed by international scientific organizations through
periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
standards include a safety margin designed to assure the safety
of all individuals, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate (SAR).
Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands. While there may be differences between
the SAR levels of various phone models, they are all designed to
meet the relevant guidelines for exposure to radio waves. For
more information on SAR, please refer to the safe and efficient
use chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
phone model when tested for use by the ear is 1.09 W/kg*, and
when worn on the body is 0.93 W/kg* for speech and
1.08 W/kg* for data calls. For body-worn operation, the phone
has been tested when positioned a minimum of 15 mm from the
body without any metal parts in the vicinity of the phone or when
properly used with an appropriate Sony accessory and worn on
the body. For devices which include “WiFi hotspot” functionality,
body-worn SAR measurements for operation of the device
operating in WiFi hotspot mode were taken using a separation
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distance of 10mm. Use of third-party accessories may result in
different SAR levels than those reported.

**Before a phone model is available for sale to the public in the
US, it must be tested and certified by the Federal
Communications Commission (FCC) that it does not exceed the
limit established by the government-adopted requirement for
safe exposure*. The tests are performed in positions and
locations (i.e., by the ear and worn on the body) as required by
the FCC for each model. The FCC has granted an Equipment
Authorization for this phone model with all reported SAR levels
evaluated as in compliance with the FCC RF exposure
guidelines. While there may be differences between the SAR
levels of various phones, all mobile phones granted an FCC
equipment authorization meet the government requirement for
safe exposure. SAR information on this phone model is on file at
the FCC and can be found under the Display Grant section of
http://www.fcc.gov/oet/fccid after searching on FCC
ID PY7A3880130. Additional information on SAR can be found
on the Cellular Telecommunications & Internet Association (CTIA)
website at http://www.phonefacts.net.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
phones used by the public is 1.6 watts/kilogram (W/kg) averaged
over one gram of tissue. The standard incorporates a margin of
safety to give additional protection for the public and to account
for any variations in measurements.

**This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.
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Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TELEPHONE A ETE CERTIFIE CONFORME
AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES RELATIVES A
L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les téléphones mobiles de la ST25i ont été congus pour
répondre aux normes de sécurité en vigueur en matiére
d'exposition aux ondes radioélectriques. Votre téléphone sans fil
est un émetteur et un récepteur radio. Il est congu de maniére a
ne pas dépasser les limites* d'exposition a I'énergie des
fréquences radio (RF) établies par les autorités
gouvernementales. Ces limites fixent les niveaux maximaux
d'énergie RF auxquels peut étre soumis le grand public. Ces
lignes directrices sont basées sur des normes qui ont été
élaborées par des organisations scientifiques internationales par
le biais d'évaluations périodiques et approfondies des études
scientifiques. Ces normes prévoient une marge de sécurité visant
a assurer la protection de tous les individus, peu importe leur
age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Taux
d'absorption spécifique » (TAS). Les tests de TAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles le téléphone
émet dans toutes les bandes de fréquences utilisées, a la plus
forte puissance pour laguelle il a été homologué. Bien que le
TAS puisse étre différent d'un modele de téléphone a un autre,
tous les appareils sont congus pour respecter les lignes
directrices relatives aux ondes radioélectriques. Pour en savoir
plus sur le TAS, reportez-vous au chapitre sur |'utilisation
efficace et sans danger du guide de |'utilisateur.

Le TAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modéle de
téléphone est de 1.09 W/kg* lorsqu'il est testé en utilisation prés
de I'oreille, et de 0.93 W/kg* pour les appels vocaux et de
1.08 W/kg* pour les transmissions de données lorsqu'il est porté
sur le corps. En mode d’utilisation porté sur le corps, le
téléphone a été testé lorsqu’il est a au moins 15 mm du corps et
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a I'écart de toute piece en métal, ou lorsqu’il est utilisé de facon
adéquate avec un accessoire Sony et porté sur le corps. Pour
les appareils munis de la fonctionnalité « point d'accés WiFi », en
mode d'utilisation porté sur le corps, les mesures du TAS de
I'appareil en mode WiFi ont été prises a une distance de sécurité
de 10 mm. L'utilisation d'accessoires tiers peut produire des
niveaux de TAS différents de ceux relevés.

**Avant qu'un modele de téléphone ne soit mis en vente
auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale des
communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte les
limites fixées dans les exigences gouvernementales d'exposition
sans danger*. Pour chaque modele, les tests sont effectués en
position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de I'oreille et porté
sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC a accordé une
autorisation d'équipement pour ce modele de téléphone, aprés
que tous les niveaux de TAS indiqués aient été évalués et
considérés conformes aux lignes directrices de la CFC en
matiére d'exposition aux radiofréquences. Méme s'il peut y avoir
des différences entre les niveaux de TAS des différents
téléphones, tous les téléphones mobiles auxquels la CFC a
accordé une autorisation d'équipement répondent aux normes
gouvernementales en matiere d'exposition sans danger. La CFC
conserve dans ses dossiers I'information relative aux TAS relevés
pour ce modele de téléphone. Vous pouvez la consulter au
http://www.fcc.gov/oet/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
aprés avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7A3880130.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le TAS sur le site Web de la Cellular Telecommunications &
Internet Association (CTIA) au http://www.phonefacts.net.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de TAS des
téléphones mobiles utilisés par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissus. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d'assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variation
dans les mesures.

**Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.
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Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE TELEFONO HA SIDO CERTIFICADO
CONFORME A LOS REQUISITOS GUBERNAMENTALES PARA
LA EXPOSICION A ONDAS DE RADIO.

Los teléfonos moviles de la Serie ST25i han sido disefiados
segun los requisitos de seguridad aplicables para la exposicion a
ondas de radio. Su teléfono inaldmbrico es un transmisor y
receptor de radio. Esta disefado para no superar los limites* de
exposicion a energia de radiofrecuencia (RF) fijados por las
autoridades gubernamentales. Estos limites establecen los
niveles permitidos de energia de RF para la poblacién general.
Las especificaciones se basan en los estandares desarrollados
por organizaciones cientificas internacionales mediante
evaluaciones periddicas y minuciosas de estudios cientificos.
Los estandares incluyen un margen de seguridad destinado a
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y de la salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcion (SAR, por su sigla en inglés). Las
pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de métodos
estandarizados con la transmisién telefénica al méas alto nivel de
energia registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas.
Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR
de los diferentes modelos de teléfonos, todos estan disenados
para cumplir con las especificaciones correspondientes de la
exposicion a ondas de radio. Para obtener mas informacion
sobre SAR, consulte el capitulo sobre uso seguro y eficaz que se
encuentra en la Guia del usuario.

Segun se reporté a las autoridades, el valor mas alto de SAR
de este modelo de teléfono cuando se probd uséndolo cerca del
oido es de 1.09 W/kg* y al usarlo en el cuerpo es de 0.93 W/kg*
para hablar y 1.08 W/kg* para llamadas de datos. Para su uso
cerca del cuerpo, el teléfono ha sido probado para su
funcionamiento a una distancia minima de 15 mm (0,59 pulg.)
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del cuerpo, sin que haya piezas metalicas cerca del teléfono o
cuando se utiliza correctamente con el accesorio adecuado
Sony. En lo que respecta a los dispositivos que cuentan con la
funcionalidad “Zona activa WiFi", las medidas SAR del uso cerca
del cuerpo del dispositivo, el cual funciona en modo de zona
activa WiFi, se tomaron mediante el uso de una distancia de
separaciéon de 10 mm. El uso de accesorios de terceros puede
resultar en niveles de SAR diferentes a aquellos que se
reportaron.

**Antes de que un modelo de teléfono se encuentre disponible
para la venta al publico en los Estados Unidos, la Comision
federal de telecomunicaciones (FCC) debe aprobarlo y certificar
que no supera el limite establecido por el requisito adoptado por
el gobierno para una exposicion segura*. Las pruebas se llevan a
cabo en posiciones y ubicaciones (es decir, cerca del oido y
cerca del cuerpo) segun lo requiere la FCC para cada modelo.
La FCC ha otorgado una Autorizacién de equipo para este
modelo de teléfono con todos los niveles de SAR reportados, los
cuales fueron evaluados conforme a las especificaciones de
exposicion a RF de la FCC. Aunque es posible que haya
diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes teléfonos,
todos los teléfonos méviles que cuentan con una autorizacion de
equipo de la FCC cumplen con los requisitos gubernamentales
para la exposicion segura. La informacién sobre SAR de este
modelo de teléfono esta archivada en la FCC y puede
encontrarla en la seccién Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://www.fcc.gov/oet/fccid después de buscar la
ID PY7A3880130 de la FCC. Puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de la Asociacion de
Telecomunicaciones Celulares e Internet (CTIA) en
http://www.phonefacts.net.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
teléfonos mdviles utilizados por el publico es de 1.6
watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo de tejido.
El estandar incluye un margen de seguridad para proporcionarle
una proteccién adicional al publico y para tomar en cuenta
cualquier variacion en las medidas.
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**Este pdrrafo se aplica Unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.
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Important Information
Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

The ST25i Series mobile phones have been designed to
comply with applicable safety requirements for exposure to radio
waves. These requirements are based on scientific guidelines
that include safety margins designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardised methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various phone models, they are all designed to meet the relevant
guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the safety
chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand):

The highest SAR value for this model phone when tested by
Sony for use at the ear is 1.62 W/kg (10g).
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Informacién importante

Latinoamérica y América del Sur

Informacién acerca de la exposicidon a ondas de radio y la
Tasa especifica de absorcién (SAR)

El teléfono movil ST25i ha sido disefiado para cumplir con los
requisitos de seguridad aplicables de exposicién a las ondas de
radio. Dichos requisitos se basan en directrices cientificas que
establecen margenes de seguridad con el fin de evitar perjuicos
a todas las personas, independientemente de su edad o estado
de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medida denominada coeficiente de absorcion
especifica o SAR. Las pruebas de SAR se lievan a cabo
utilizando métodos normalizados, con el teléfono transmitiendo
en el nivel mas elevado de potencia autoridado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque puede existir diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de teléfono, todos han sido disefiados para
cumplir las directrices pertinentes sobre exposiciéon a ondas de
radio.

Para obtener mas informacion sobre el SAR, consulte el
capitulo sobre seguridad en la gufa del usuario.

Informacion sobre datos de SAR para residentes de paises en
los que se haya adoptado el limite de SAR recomendado por la
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP, Comisién internacional de proteccion contra la
radiacion no ionizantes (ICNIRP, International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection), es 2 W/kg promedio por
cada diez (10) gramos de tejido (por ejemplo, la Unién Europea,
Japén, Brasil y Nueva Zelanda):

El valor de SAR mas elevado para este modelo de teléfono
cuando Sony realizé la prueba para su uso en la oreja era de
1,62 W/kg (10g).
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Informacao importante

América do Sul e Latina

Informagdes sobre SAR (Taxa de Absorgéo Especifica) e
exposicéo a radiofreqiiéncia

O celular ST25i foi projetado para cumprir os requisitos de
seguranca aplicaveis para exposicao a radiofreqiiéncia. Esses
requisitos tém como base diretrizes cientificas que incluem as
margens de seguranca para garantir a segurancga de todas as
pessoas, independentemente da idade e da saude.

As diretrizes de exposicdo a radiofreqiiéncia usam uma
unidade de medida conhecida como SAR ou Taxa de Absorgéo
Especifica. Os testes de SAR sdo conduzidos por métodos
padronizados com a transmissao telefénica em seu nivel
certificado de energia mais alto em todas as faixas de frequéncia
usadas.

Embora possa haver diferencas entre os niveis de SAR de
varios modelos de telefone, todos foram projetados para atender
as diretrizes relevantes de exposicao a radiofreqiiéncia.

Para obter mais informacgdes sobre SAR, consulte o capitulo
de seguranca do Guia do Usuério.

Informagdes sobre os dados de SAR para moradores de
paises que adotaram o limite SAR recomendado pelo ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection)
que € o limite médio de 2 W/kg em dez (10) gramas de tecido
(por exemplo, Unido Européia, Japao, Brasil e Nova Zelandia).

Quando testado pela Sony, o valor de SAR mais alto para este
modelo de telefone para uso junto ao ouvido foi de
1,62 W/kg (10g).
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25i

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880130-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:V4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

oo (€ 0682 O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE — Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).

Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

1263-3723.2
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SONY.

SAR Information
FCC Statement

Declaration of Conformity

Sony ST25a

UMTS HSPA Band 1 2 5 GSM GPRS/EDGE 850/900/1800/1900
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Important Information
United States & Canada

THIS PHONE MODEL HAS BEEN CERTIFIED IN COMPLIANCE
WITH THE GOVERNMENT’S REQUIREMENTS FOR EXPOSURE
TO RADIO WAVES.

The Series mobile phones have been designed to comply with
applicable safety requirements for exposure to radio waves. Your
wireless phone is a radio transmitter and receiver. It is designed
to not exceed the limits* of exposure to radio frequency (RF)
energy set by governmental authorities. These limits establish
permitted levels of RF energy for the general population. The
guidelines are based on standards that were developed by
international scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards include a
safety margin designed to assure the safety of all individuals,
regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate (SAR).
Tests for SAR are conducted using standardized methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands. While there may be differences between
the SAR levels of various phone models, they are all designed to
meet the relevant guidelines for exposure to radio waves. For
more information on SAR, please refer to the safe and efficient
use chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
phone model when tested for use by the ear is 1.563 W/kg*, and
when worn on the body is 1.03 W/kg* for speech and
1.23 W/kg* for data calls. For body-worn operation, the phone
has been tested when positioned a minimum of 15 mm from the
body without any metal parts in the vicinity of the phone or when
properly used with an appropriate Sony accessory and worn on
the body. For devices which include “WiFi hotspot” functionality,
body-worn SAR measurements for operation of the device
operating in WiFi hotspot mode were taken using a separation
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distance of 10mm. Use of third-party accessories may result in
different SAR levels than those reported.

**Before a phone model is available for sale to the public in the
US, it must be tested and certified by the Federal
Communications Commission (FCC) that it does not exceed the
limit established by the government-adopted requirement for
safe exposure*. The tests are performed in positions and
locations (i.e., by the ear and worn on the body) as required by
the FCC for each model. The FCC has granted an Equipment
Authorization for this phone model with all reported SAR levels
evaluated as in compliance with the FCC RF exposure
guidelines. While there may be differences between the SAR
levels of various phones, all mobile phones granted an FCC
equipment authorization meet the government requirement for
safe exposure. SAR information on this phone model is on file at
the FCC and can be found under the Display Grant section of
http://www.fcc.gov/oet/fccid after searching on FCC
ID PY7A3880131. Additional information on SAR can be found
on the Cellular Telecommunications & Internet Association (CTIA)
website at http://www.phonefacts.net.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
phones used by the public is 1.6 watts/kilogram (W/kg) averaged
over one gram of tissue. The standard incorporates a margin of
safety to give additional protection for the public and to account
for any variations in measurements.

**This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.
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Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TELEPHONE A ETE CERTIFIE CONFORME
AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES RELATIVES A
L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les téléphones mobiles de la ont été congus pour répondre
aux normes de sécurité en vigueur en matiére d'exposition aux
ondes radioélectriques. Votre téléphone sans fil est un émetteur
et un récepteur radio. Il est congu de maniére a ne pas dépasser
les limites* d'exposition a I'énergie des fréquences radio (RF)
établies par les autorités gouvernementales. Ces limites fixent les
niveaux maximaux d'énergie RF auxquels peut étre soumis le
grand public. Ces lignes directrices sont basées sur des normes
qui ont été élaborées par des organisations scientifiques
internationales par le biais d'évaluations périodiques et
approfondies des études scientifiques. Ces normes prévoient
une marge de sécurité visant a assurer la protection de tous les
individus, peu importe leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Taux
d'absorption spécifique » (TAS). Les tests de TAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles le téléphone
émet dans toutes les bandes de fréquences utilisées, a la plus
forte puissance pour laquelle il a été homologué. Bien que le
TAS puisse étre différent d'un modele de téléphone a un autre,
tous les appareils sont congus pour respecter les lignes
directrices relatives aux ondes radioélectriques. Pour en savoir
plus sur le TAS, reportez-vous au chapitre sur |'utilisation
efficace et sans danger du guide de ['utilisateur.

Le TAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modéle de
téléphone est de 1.53 W/kg* lorsqu'il est testé en utilisation pres
de l'oreille, et de 1.03 W/kg* pour les appels vocaux et de
1.283 W/kg* pour les transmissions de données lorsqu'il est porté
sur le corps. En mode d’utilisation porté sur le corps, le
téléphone a été testé lorsqu’il est a au moins 15 mm du corps et
a I'écart de toute piéce en métal, ou lorsqu’il est utilisé de fagon
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adéquate avec un accessoire Sony et porté sur le corps. Pour
les appareils munis de la fonctionnalité « point d'accés WiFi », en
mode d'utilisation porté sur le corps, les mesures du TAS de
I'appareil en mode WiFi ont été prises a une distance de sécurité
de 10 mm. L'utilisation d'accessoires tiers peut produire des
niveaux de TAS différents de ceux relevés.

**Avant qu'un modele de téléphone ne soit mis en vente
auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale des
communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte les
limites fixées dans les exigences gouvernementales d'exposition
sans danger*. Pour chaque modele, les tests sont effectués en
position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de I'oreille et porté
sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC a accordé une
autorisation d'équipement pour ce modéle de téléphone, aprés
que tous les niveaux de TAS indiqués aient été évalués et
considérés conformes aux lignes directrices de la CFC en
matiére d'exposition aux radiofréquences. Méme s'il peut y avoir
des différences entre les niveaux de TAS des différents
téléphones, tous les téléphones mobiles auxquels la CFC a
accordé une autorisation d'équipement répondent aux normes
gouvernementales en matiere d'exposition sans danger. La CFC
conserve dans ses dossiers I'information relative aux TAS relevés
pour ce modele de téléphone. Vous pouvez la consulter au
http://www.fcc.gov/oet/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
apres avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7A3880131.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le TAS sur le site Web de la Cellular Telecommunications &
Internet Association (CTIA) au http://www.phonefacts.net.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de TAS des
téléphones mobiles utilisés par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissus. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d‘assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variation
dans les mesures.

**Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.
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Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE TELEFONO HA SIDO CERTIFICADO
CONFORME A LOS REQUISITOS GUBERNAMENTALES PARA
LA EXPOSICION A ONDAS DE RADIO.

Los teléfonos moviles de la Serie han sido disefiados segun
los requisitos de seguridad aplicables para la exposicién a ondas
de radio. Su teléfono inaldmbrico es un transmisor y receptor de
radio. Esta disefiado para no superar los limites* de exposicién a
energia de radiofrecuencia (RF) fijados por las autoridades
gubernamentales. Estos limites establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién general. Las especificaciones
se basan en los estadndares desarrollados por organizaciones
cientificas internacionales mediante evaluaciones periddicas y
minuciosas de estudios cientificos. Los estandares incluyen un
margen de seguridad destinado a garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de la edad y de la
salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcion (SAR, por su sigla en inglés). Las
pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de métodos
estandarizados con la transmisién telefénica al méas alto nivel de
energia registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas.
Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR
de los diferentes modelos de teléfonos, todos estan disenados
para cumplir con las especificaciones correspondientes de la
exposicion a ondas de radio. Para obtener mas informacion
sobre SAR, consulte el capitulo sobre uso seguro y eficaz que se
encuentra en la Guia del usuario.

Segun se reporté a las autoridades, el valor mas alto de SAR
de este modelo de teléfono cuando se probd uséndolo cerca del
oido es de 1.53 W/kg* y al usarlo en el cuerpo es de 1.03 W/kg*
para hablar y 1.23 W/kg* para llamadas de datos. Para su uso
cerca del cuerpo, el teléfono ha sido probado para su
funcionamiento a una distancia minima de 15 mm (0,59 pulg.)
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del cuerpo, sin que haya piezas metalicas cerca del teléfono o
cuando se utiliza correctamente con el accesorio adecuado
Sony. En lo que respecta a los dispositivos que cuentan con la
funcionalidad “Zona activa WiFi", las medidas SAR del uso cerca
del cuerpo del dispositivo, el cual funciona en modo de zona
activa WiFi, se tomaron mediante el uso de una distancia de
separaciéon de 10 mm. El uso de accesorios de terceros puede
resultar en niveles de SAR diferentes a aquellos que se
reportaron.

**Antes de que un modelo de teléfono se encuentre disponible
para la venta al publico en los Estados Unidos, la Comision
federal de telecomunicaciones (FCC) debe aprobarlo y certificar
que no supera el limite establecido por el requisito adoptado por
el gobierno para una exposicion segura*. Las pruebas se llevan a
cabo en posiciones y ubicaciones (es decir, cerca del oido y
cerca del cuerpo) segun lo requiere la FCC para cada modelo.
La FCC ha otorgado una Autorizacién de equipo para este
modelo de teléfono con todos los niveles de SAR reportados, los
cuales fueron evaluados conforme a las especificaciones de
exposicion a RF de la FCC. Aunque es posible que haya
diferencias entre los niveles de SAR de los diferentes teléfonos,
todos los teléfonos méviles que cuentan con una autorizacion de
equipo de la FCC cumplen con los requisitos gubernamentales
para la exposicion segura. La informacién sobre SAR de este
modelo de teléfono esta archivada en la FCC y puede
encontrarla en la seccién Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://www.fcc.gov/oet/fccid después de buscar la
ID PY7A3880131 de la FCC. Puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de la Asociacion de
Telecomunicaciones Celulares e Internet (CTIA) en
http://www.phonefacts.net.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
teléfonos mdviles utilizados por el publico es de 1.6
watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo de tejido.
El estandar incluye un margen de seguridad para proporcionarle
una proteccién adicional al publico y para tomar en cuenta
cualquier variacion en las medidas.
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**Este pdrrafo se aplica Unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.
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Important Information

Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

The Series mobile phones have been designed to comply with
applicable safety requirements for exposure to radio waves.
These requirements are based on scientific guidelines that
include safety margins designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardised methods with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various phone models, they are all designed to meet the relevant
guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the safety
chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand):

The highest SAR value for this model phone when tested by
Sony for use at the ear is 1.40 W/kg (10g).
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Informacién importante

Latinoamérica y América del Sur

Informacién acerca de la exposicidon a ondas de radio y la
Tasa especifica de absorcién (SAR)

El teléfono movil ha sido disefiado para cumplir con los
requisitos de seguridad aplicables de exposicién a las ondas de
radio. Dichos requisitos se basan en directrices cientificas que
establecen margenes de seguridad con el fin de evitar perjuicos
a todas las personas, independientemente de su edad o estado
de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medida denominada coeficiente de absorcion
especifica o SAR. Las pruebas de SAR se lievan a cabo
utilizando métodos normalizados, con el teléfono transmitiendo
en el nivel mas elevado de potencia autoridado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque puede existir diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de teléfono, todos han sido disefiados para
cumplir las directrices pertinentes sobre exposiciéon a ondas de
radio.

Para obtener mas informacion sobre el SAR, consulte el
capitulo sobre seguridad en la gufa del usuario.

Informacion sobre datos de SAR para residentes de paises en
los que se haya adoptado el limite de SAR recomendado por la
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP, Comisién internacional de proteccion contra la
radiacion no ionizantes (ICNIRP, International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection), es 2 W/kg promedio por
cada diez (10) gramos de tejido (por ejemplo, la Unién Europea,
Japén, Brasil y Nueva Zelanda):

El valor de SAR mas elevado para este modelo de teléfono
cuando Sony realizé la prueba para su uso en la oreja era de
1,40 W/kg (10g).
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Informacao importante

América do Sul e Latina

Informagdes sobre SAR (Taxa de Absorgéo Especifica) e
exposicéo a radiofreqiiéncia

O celular foi projetado para cumprir os requisitos de
seguranca aplicaveis para exposicao a radiofreqiiéncia. Esses
requisitos tém como base diretrizes cientificas que incluem as
margens de seguranca para garantir a segurancga de todas as
pessoas, independentemente da idade e da saude.

As diretrizes de exposicdo a radiofreqiiéncia usam uma
unidade de medida conhecida como SAR ou Taxa de Absorgéo
Especifica. Os testes de SAR sdo conduzidos por métodos
padronizados com a transmissao telefénica em seu nivel
certificado de energia mais alto em todas as faixas de frequéncia
usadas.

Embora possa haver diferencas entre os niveis de SAR de
varios modelos de telefone, todos foram projetados para atender
as diretrizes relevantes de exposicao a radiofreqiiéncia.

Para obter mais informacgdes sobre SAR, consulte o capitulo
de seguranca do Guia do Usuério.

Informagdes sobre os dados de SAR para moradores de
paises que adotaram o limite SAR recomendado pelo ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection)
que € o limite médio de 2 W/kg em dez (10) gramas de tecido
(por exemplo, Unido Européia, Japao, Brasil e Nova Zelandia).

Quando testado pela Sony, o valor de SAR mais alto para este
modelo de telefone para uso junto ao ouvido foi de
1,40 W/kg (10g).
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25a

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880131-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:vV4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

oo (€ 0682 O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE — Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).

Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

1263-3710.1
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English
This model meets international
guidelines for exposure to radio waves

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is
designed not to exceed the limits for exposure to radio waves
recommended by international guidelines. These guidelines were
developed by the independent scientific organization ICNIRP and
include safety margins designed to assure the protection of all
persons, regardless of age and health.

For body worn operation, this phone has been tested and
meets RF exposure guidelines when used with an accessory that
contains no metal and that positions the handset a minimum of
15 mm from the body. Use of other accessories may not ensure
compliance with RF exposure guidelines.

The guidelines use a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile
devices is 2 W/kg and the highest SAR value for this device
when tested at the ear was 1.62 W/kg (10g)*. As mobile devices
offer a range of functions, they can be used in other positions,
such as on the body. In the case where the phone is worn
directly on the body, the highest tested SAR value is
1.09 W/kg (10g)*.

As SAR is measured utilizing the devices highest transmitting
power the actual SAR of this device while operating is typically
below that indicated above. This is due to automatic changes to
the power level of the device to ensure it only uses the minimum
level required to reach the network.

The WHO (World Health Organization) has stated that current
scientific information does not indicate the need for special
precautions for the use of mobile phones. However, if individual
users are concerned, they may choose to limit exposure to
themselves and to their children, by either limiting the length of
calls, or by using headsets or "hands-free" devices to keep the
phone away from their body and head.
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For more information about this topic, please refer to the WHO
document (Memo No. 193, Electromagnetic Fields and Public
Health, Mobile phones and their base stations), available at:
(http://www.who.int/emf).

*The tests are carried out in accordance with international
guidelines for testing.
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Cesky

Tento model spliiuje mezinarodni
smérnice o vystaveni plisobeni
radiovych vin

Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a prijimac. Je navrzen tak, aby
nepfekracoval limity pro vystaveni plsobeni radiovych vin
doporuc¢ené mezinarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly
vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a obsahuji
bezpeéné hodnoty zajistujici bezpecnost pro v§echny osoby bez
ohledu na vék a zdravotni stav.

Tento telefon byl pfezkou$en pfi noSeni na téle a bylo zji§téno,
Ze spliuje smérnice normy FCC pro pdsobeni energie radiovych
vin, pokud je telefon umistén minimélné 15 mm od téla a je
pouzivan s pfislusenstvim, které neobsahuje zadné kovové
soucasti. Pouziti jiného pfisluSenstvi nemusi zaruGovat splnéni
smérnic pro pusobeni energie radiovych vin.

Tyto smérnice pouzivaji mérnou jednotku nazvanou specificka
mira pohlceni (Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR pro
mobilni zafizeni je 2 W/kg a nejvy$si hodnota SAR pro toto
zatizeni pfi testech v pozici u ucha byla 1,62 W/kg (10g)*. Jelikoz
mobilni zafizeni nabizeji fadu funkci, mohou byt pouzivéna i v
jinych pozicich, napfiklad na téle. V pfipadé, Ze telefon je nosen
pfimo na téle, je nejvy$si hodnota SAR 1,09 W/kg (10g)*.

load from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Dowt
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.


http://http://www.who.int/emf
http://http://www.who.int/emf
http://http://www.vodafone.com
http://http://www.vodafone.com

Hodnota SAR je méfena pfi nejvy$Sim vysilacim vykonu
zatizeni. Skute¢na hodnota SAR pfi provozu zafizeni je tedy
obvykle pod hodnotami uvedenymi vy$Se. Je to proto, Ze Uroven
vykonu zafizeni se méni automaticky tak, aby zafizeni pouzivalo

Podle stanoviska Svétové zdravotnické organizace (World
Health Organization) v sou¢asnosti zadné védecké podklady
nenaznacuji, ze by se pfi pouzivani mobilnich zafizeni mélo dbat
néjakych zvlastnich opatfeni. Organizace uvadi, Ze pokud chcete
snizit své vystaveni radiovym vinam, mlzete to provést
zkracenim doby hovor( nebo pouzitim zafizeni handsfree, kdy je
mobilni telefon déle od téla a hlavy.

Dalsi informace naleznete na webu Svétové zdravotnické
organizace (http://www.who.int/emf) nebo webu spole¢nosti
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Testy jsou provadény v souladu s mezinarodnimi smérnicemi
pro testovani.

Deutsch

Dieses Modell entspricht den
internationalen Richtlinien fur
Funkfrequenzemissionen

Das Mobilfunkgerét ist ein Radiosender und -empfénger. Bei der
Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir Funkfrequenzemissionen
eingehalten werden. Diese Richtlinien wurden von der
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
entwickelt und enthalten Sicherheitsmargen, um die Sicherheit
aller Benutzer unabhangig von Alter und Gesundheitszustand zu
gewahrleisten.

Dieses Telefon wurde beim Betrieb am Korper getestet und
entspricht den Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen, wenn es
mit einem Zubehdr ohne Metallkomponenten eingesetzt wird, das
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eine Entfernung von mindestens 15 mm zwischen Gerét und
Kérper sicherstellt. Die Verwendung anderen Zubehérs kann zu
einer Verletzung der Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
fuhren.

Die Richtlinien basieren auf einer MaBeinheit namens SAR
(Specific Absorption Rate). Der SAR-Grenzwert fir
Mobilfunkgerate betragt 2 W/kg und der héchste SAR-Wert, der
bei Tests dieses Geréts am Ohr ermittelt wurde, betrug
1,62 W/kg (10 g)*. Da Mobilfunkgeréte unterschiedliche
Funktionen unterstitzen, kénnen sie auch an verschiedenen
Positionen eingesetzt werden, z. B. am Korper. Beim Tragen des
Telefons direkt am Kérper wurde in Tests 1,09 W/kg (10 g)* als
hochster SAR-Wert ermittelt.

Da der SAR-Wert bei héchster Sendeleistung der Geréte
ermittelt wird, liegt der SAR-Wert dieses Geréats im
Normalbetrieb normalerweise unter dem oben angegebenen
Wert. Ursache sind die automatischen Anpassungen der
Sendeleistung der Geréte, damit nur die minimal erforderliche
Sendeleistung zum Erreichen des Netzes verwendet wird.

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) hat festgestellt, dass
nach derzeitigem wissenschaftlichen Kenntnisstand bei der
Verwendung von Mobilfunkgeréaten keine besonderen
VorsichtsmaBnahmen erforderlich sind. Um sich weniger
Funkfrequenzemissionen auszusetzen, wird eine Reduzierung der
Anrufdauer und die Verwendung einer Freisprecheinrichtung
empfohlen, damit sich das Mobiltelefon nicht direkt am Kopf
oder am Korper befindet.

Weiterfuhrende Informationen finden Sie in den Websites der
Weltgesundheitsorganisation (http://www.who.int/emf) oder von
Vodafone (http://www.vodafone.com).

* Die Tests werden unter Einhaltung der internationalen
Testrichtlinien ausgeflhrt.
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EANnvika

AuTO 1O povTéAo IKavoTTolEi TIG B1EBVEIG
00nyieg OXETIKA YE TNV €kBean o€
padiokuuaTa

To kivnTé gag TNAéQwvo eivar évag mopmodékTng padioguyvotitwy. Eival
oxedlaouévo WOTE va pnv umeppaivel Ta dpia ékBeang o€ padlokupara, Ta
otoia ouvioTwvTal amé Tig dieBveig 0dnyieg. Autég o1 0dnyieg ouvrayxbnkav
amo Tov avefdptnto ematnpoviké opyaviapd ICNIRP kai mepiAauBavouv
mepIBwpia aogaleiag Tou egacparifouv TV TpooTaGia AWV TwV ATOPWY,
avegdptnTa amé TV nAikia kal TNV karaoTaon Tng uyeiag Toug.

a Aeitoupyia 61av 1o TNAEQWVO TUYKPATEITAI KOVTA OTO OWHA, AUTO TO
AEQVo £xel eheyxBel kar ikavoTolei Tig odnyieg oxeTIKG e TNV ékBean o€
padioguxvotnTEG 6TAV XpnaipoTolgital e éva afeooudp 1o otoio dev
TePIEXEl LETAAAIKA OTOIXEIQ KAl TO OTTOi0 TOTTOBETE TN CUOKEUN OF
amoéoTacn Toukayiatov 15 mm amé 1o owua. H xpon aAwv agegoudp
ptopei va pn diac@alilel CUPHOPPWAN PE TIG YEVIKEG 0dnyieg ékBeang o€
EVEPYEID PABIOCUXVOTATWY.

01 kareuBuvTApieg 0dnyieg XpNOIPOTIOIOUV pia povada pétpnaong, n
otoia givar yvwoTh wg E181kd¢ Pubudg Amoppognang (Specific Absorption
Rate) fj SAR. To 6pio Tou SAR yia kivnTég cuokeuég eival 2 W/kg kai n
uynAéTepN TR SAR yia auTh TN CUGKEUN 6TaV SOKIPAGTNKE OE ETTAQN e
10 auti Arav 1,62 W/kg (10g)*. E@daov ol KivnTég CUTKEUEG TIPOTPEPOUV
évav apiBuod Aeitoupyiwy, pTopolv va Xpnaipotololvial Kal g€ GAAeg
Béoeig, OTwG o€ ETaQA Pe TO TWHA. Ze TEPITTWAN TTOU TO TNAEQWVO
Bpioketal o€ emagn pe 1o owpa, n uwnAotepn TipA SAR Tou Tpoékuye amod
T1G Sokipég ivar 1,09 W/kg (10g)*.

E@ogov 10 SAR PETpIETAI XPNOIPOTIOIWVTAG TNV UYNAOTEPN 10XU
EKTTOPTIAG TNG GUOKEURG, TO Tpaypatikéd SAR autig Tng ouokeung Kkatd mn
Aeitoupyia Tng eival ouvABwg xaunAdTepo améd To Tpoavagepouevo. Autd
ogeileTal o€ autépateg ahhayég aTo emiTedo 10X00G TNG GUOKEUNS, OI
otoieg eao@ahiouv 6T auTh XpnaipoTolei povo To eAdxIoTO ETiTEDO TTOU
amaiteital yia o0vdeon pe 1o dikTuo.

0 Naykoéopiog Opyaviapdg Yyeiag éxer SnAwoel 611 Ta péxpl aAPEPa
EMIOTNPOVIKG OTOIXEIO Bev UTTOBEIKVUOUV TV avAyKN IB1aiTEPWY
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TPOQUAGEEWV OXETIKA PE TN XPAOT TWV KIVNTWY GUOKEUWY. ZNUEIWVEL OTI
€av BEAETE va eAaTTOETE TNV EKBECT 0ag, TOTE TTOPEiTE v TTETUXETE KATI
TETOI0 PEI@VOVTAG TN BIAPKEIO TwY KARTEWY A XPNOILOTIOIWVTAG pia
diaragn handsfree, waote va diarnpeital 1o kivnté TNAEQWVO pakpid amd 1o
KeQGAI Kal To owya.

MpooBeteg mAnpogopieg pmopouv va BpeBouv aTIg ToTOBETIEG Web Tou
Maykoopiou OpyaviopoU Yyeiag (http://www.who.int/emf) f Tng Vodafone
(http://www.vodafone.com).

*O1 dokipég TpaypartomoloUvTal cUugwva Pe Tig digBveig 0dnyieg
BOKIPWY.

Espafiol

Este modelo cumple las
recomendaciones internacionales sobre
exposicion a ondas de radio

El dispositivo movil es un transmisor y receptor de radio. Esta
disefiado para no superar los limites de exposicion a las ondas
de radio establecidos en las recomendaciones internacionales.
Estas normativas fueron desarrolladas por la organizacién
cientifica independiente ICNIRP e incluyen méargenes de
seguridad disefiados con el fin de garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de su edad o estado de
salud.

Para cuando se lleva en el cuerpo, este teléfono ha sido
probado y cumple las normas de exposicion a energia de
radiofrecuencia cuando se utiliza un accesorio que no contiene
metal y el auricular esté colocado a una distancia minima de
15 mm respecto al cuerpo. El uso de otros accesorios puede no
garantizar el cumplimiento de las normas de exposicién a
energia de radiofrecuencia.

Las directrices utilizan una unidad de medida conocida como
tasa de absorcion especifica (SAR, Specific Absortion Rate). El
limite SAR para dispositivos méviles es de 2 W/kg y el valor SAR
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mas alto para este dispositivo cuando se realizé la prueba para
su uso en la oreja era de 1,62 W/kg (10g)*. Puesto que los
dispositivos moéviles ofrecen una amplia variedad de funciones,
se pueden utilizar en otras posiciones, como en el cuerpo. En
caso de llevarse directamente en el cuerpo, el valor SAR
probado mas elevado es de 1,09 W/kg (10g)*.

Puesto que SAR se mide utilizando la méaxima potencia de
transmision de los dispositivos, el valor SAR real de este
dispositivo en funcionamiento esta normalmente por debajo del
indicado anteriormente. Ello se debe a los cambios automaticos
en el nivel de potencia del dispositivo para garantizar que sélo
utilice el nivel minimo necesario para alcanzar la red.

La Organizacién Mundial de la Salud ha declarado que la
informacién cientifica actual no sefiala la necesidad de tomar
precauciones especiales para utilizar dispositivos moviles.
Sefialan que si se desea reducir la exposicion, puede hacerse
limitando la duracion de las llamadas o empleando un dispositivo
de manos libres para mantener el moévil alejado de la cabeza y el
cuerpo.

Puede encontrar informacion adicional en las paginas Web de
la Organizacién Mundial de la Salud (http://www.who.int/emf) o
de Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Las pruebas se han realizado de conformidad con las
recomendaciones internacionales sobre las pruebas.

Francgais

Ce modeéle répond aux
recommandations internationales en
matiére d’exposition aux ondes radio.
Votre téléphone mobile est un émetteur-récepteur radio. Il est
congu pour ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes

radio conseillées par les recommandations internationales. Ces
recommandations ont été édictées par I'lCNIRP, un organisme
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scientifique indépendant, et comportent des marges de sécurité
destinées a garantir la protection de toutes les personnes, quels
que soient leur age et leur état de santé.

Ce téléphone a été testé pour une utilisation en contact avec
le corps. Il répond aux recommandations d’exposition aux
signaux hautes fréguences pour une utilisation avec un
accessoire qui ne contient aucun métal et pour autant que le
combiné soit placé a au moins 15 mm du corps. L'utilisation
d’autres accessoires risque de ne pas garantir la conformité aux
recommandations d’exposition aux signaux hautes fréquences.

Les recommandations utilisent une unité de mesure appelée
taux d'absorption sélective (SAR, Specific Absorption Rate). La
limite du taux d’absorption sélective des dispositifs mobiles est
de 2 W/kg et la valeur la plus élevée pour ce téléphone, testée
au niveau de 'oreille, est de 1,62 W/kg (10g)*. Comme les
téléphones mobiles possédent un large éventail de fonctions, ils
peuvent étre utilisés dans d’autres positions, notamment au
contact du corps. Dans ce cas, si le téléphone est porté
directement a méme le corps, le taux d'absorption sélective le
plus élevé mesuré au cours des tests est de 1,09 W/kg (10g)*.

Comme le taux d’absorption sélective est mesuré en utilisant
les appareils avec leur puissance d’émission la plus élevée, le
taux réel de votre téléphone, en cours d’utilisation, est
généralement inférieur a celui indiqué ci-dessus. Cela s’explique
par les variations automatiques du niveau de puissance du
téléphone qui visent a utiliser uniquement le niveau minimal
requis pour atteindre le réseau.

Selon I'Organisation Mondiale de la Santé, les données
scientifiques actuelles ne mettent pas en évidence la nécessité
de prendre des précautions particulieres dans le cas de
I'utilisation des téléphones mobiles. Elle fait remarquer que vous
pouvez réduire votre exposition en limitant la durée des appels et
en utilisant un dispositif mains libres qui vous permet de
maintenir votre téléphone mobile éloigné de votre téte et de
votre corps.
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Pour plus d’informations reportez-vous aux sites Web de
I’Organisation Mondiale de la Santé (http://www.who.int/emf) ou
de Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Tests effectués conformément aux recommandations
internationales en matiere de test.

Hrvatski

Ovaj model je u skladu s medunarodnim
smjernicama u pogledu izlaganja
radijskim valovima

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik. Dizajniran je
tako da ne prelazi granice izlaganja radijskim valovima koje se
preporu¢uju medunarodnim smjernicama. Te smjernice je razvila
neovisna znanstvena organizacija ICNIRP, a ukljuéuju i
sigurnosnu marginu dizajniranu za osiguravanje sigurnosti svih
osoba, bez obzira na starosnu dob i zdravlje.

Za rad kada se drzi uz tijelo, ovaj telefon je testiran i
zadovoljava RF smjernice za izlaganje kada se koristi s priborom
koji ne sadrzava metal i kada se slu$alica drzi najmanje 15 mm
udaljena od tijela. Koristenje drugog pribora mozda nece
zadovoljavati RF smjernice izlaganja.

Te smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao Specific
Absorption Rate (specifi¢na stopa apsorpcije), ili skraceno SAR.
SAR granica za mobilne uredaje je 2 W/kg, a najvisa SAR
vrijednost za ovaj uredaj, kada je testiran uz uho, bila je
1,62 W/kg (10 g)*. Buduéi da mobilni uredaji nude niz funkcija,
mogu se koristiti i u drugim poloZajima, npr. uz tijelo. U slu¢aju
kada se telefon nosi neposredno uz tijelo, najvisa izmjerena SAR
vrijednost bila je 1,09 W/kg (10 g)*.

SAR se mjeri koristeci najvecu razinu snage emitiranja uredaja,
Sto znaci da je stvarna SAR vrijednost za ovaj uredaj tijekom
uobic¢ajenog rada obi¢no ispod one koja je gore navedena. To je
stoga $to uredaj automatski mijenja razinu snage, tako da uvijek
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koristi samo najnizu izlaznu snagu koja je potrebna za
ostvarivanje veze na mrezi.

Svjetska zdravstvena organizacija (World Health Organization)
izjavila je da postojeéa znanstvena istrazivanja ne ukazuju na
potrebu bilo kakvih posebnih mjera predostroznosti prilikom
koristenja mobilnih uredaja. No, napominju da, ako Zelite smanjiti
koliginu izlaganja, to moZete uginiti tako da ogranicite trajanje
poziva ili tako da koristite handsfree uredaj, $to vam omogucuje
da mobilni telefon drZite dalje od glave i tijela.

Dodatne informacije mogu se pronadi na Web stranicama
World Health Organization (http://www.who.int/emf) ili na
Vodafone Web stranicama (http://www.vodafone.com).

*Ti se testovi izvode u skladu s medunarodnim smjernicama za
testiranje.

Magyar

Ez a késziilék megfelel a radidhullamok
kibocsatasara vonatkozé nemzetkozi
iranyelveknek.

A mobilkésztiléke egy radié adé-vevé késziilék. Ugy tervezték
meg, hogy ne |épje tul a nemzetkdzi irdnyelvekben
megfogalmazott, a radidhullamok kibocsatdsara és elnyelésére
vonatkozd hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket az ICNIRP
(Nem-ionizalé Sugérzas Elleni Védelem Nemzetkdzi Bizottsaga)
nev( flggetlen tudomanyos szervezet allapitotta meg, és a
hatarértékek olyan biztonsagi raéhagyast tartalmaznak, amely az
életkortdl és az egészségi allapottd! fliggetlenll minden ember
szamdra garantdlja a biztonsagot.

A telefont tesztelték az emberi test kézelében valé mikodés
kozben, és Ugy taldltak, hogy megfelel a radiéfrekvencids
energiakibocsatasra vonatkozo iranyelveknek, ha olyan
tartozékkal haszndljak, amely nem tartalmaz fém alkatrészt, és
amely a testtdl legaldbb 15 mm-es tavolsagra tartja a készlléket.
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Mas tartozékok hasznéalata esetén nem garantdlhaté a
radiéfrekvencias energiakibocsatéasra vonatkozé irdnyelveknek
valé megfelelés.

Ezek az irdnyelvek az SAR (Specidlis abszorpcids rata) nevi
mértéket alkalmazzdk. A mobilkésziilékekre vonatkozé SAR-
hatdrérték 2 W/kg, és a jelen készuléknek az emberi ful kozvetlen
kozelében vald tesztelése soran mért legmagasabb SAR-érték
1,62 W/kg (10 g)* volt. A mobilkésziilékek szamos kilonboézd
funkcidt nydjtanak, és hasznalhatok méashol elhelyezve, példaul
ruhdzatra er@sitve vagy mas modon a testhez régzitve is. llyen
esetben, amikor a telefont kdzvetlenll az emberi test kdzelében
helyezték el, a teszteléskor mért legmagasabb SAR-érték
1,09 W/kg (10 g)* volt.

Az SAR-értéket a készllék legmagasabb sugarzasi
energiaszintje mellett mérik, igy a készilék tényleges SAR-értéke
normal haszndlat k6zben alacsonyabb a fenti értékeknél. Ennek
az az oka, hogy a készllék automatikusan valtoztatja
teljesitményszintjét, hogy mindig csak a hélézat eléréséhez
szlikséges legalacsonyabb szinten mikodjon.

Az Egészségligyi Vilagszervezet (World Health Organization)
nyilatkozatdban kijelentette, hogy a rendelkezésre &ll¢
tudomanyos adatok alapjan nincs sziikség semmilyen kulénleges
ovintézkedésre a mobilkészllékek haszndlata soran. Véleményik
szerint, ha csokkenteni kivanja az Ont éré radidfrekvencias
sugdrzas mennyiségét, akkor ehhez ésszer( hatdrok kézott kell
tartania a hivasok hosszat, vagy olyan kihangosité késziléket kell
hasznalnia, amellyel tavol tarthatja a mobiltelefont a fejétsl és
testétdl.

Tovabbi informéacid az Egészségligyi Vilagszervezet honlapjan
(http://www.who.int/emf) illetve a Vodafone honlapjan
(http://www.vodafone.com) olvashato.

*A teszteket a tesztelésre vonatkozé nemzetkdzi irdnyelvek
figyelembevételével végzik.
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islenska

Pessi gerd uppfyllir alpjodlegar
viomidunarreglur um ahrif fra
utvarpsbylgjum.

Farsiminn pinn sendir fra sér og tekur & moéti Utvarpsbylgjum.
Hann er hannadur til ad fara ekki yfir pad hamark utvarpsbylgna
sem meelt er med { alpjédlegum vidmidunarreglum. Pessar
vidmidunarreglur voru préadar af ICNIRP, sjalfstaedri
visindastofnun, og par er ad finna éryggisatridi sem eetlad er ad
vernda alla, an tillits til aldurs eda heilsufars.

Pessi simi hefur verid préfadur med tilliti til snertingar vid
likamann. Hann uppfyllir vidmidunarreglur um utvarpsbylgjur
pegar hann er notadur med aukahlut sem inniheldur engan malm
og siminn er stadsettur ad lagmarki 15 mm fra likamanum.
Notkun annarra aukahluta uppfyllir hugsanlega ekki
vidmidunarreglur um Utvarpsbylgjur.

Pessar vidmidunarreglur notast vid meelieininguna SAR
(specific absorption rate). Hamark SAR fyrir farsima er 2 W/kg og
hzesta SAR gildio fyrir petta taeki pegar pad var préfad upp vid
eyra reyndist vera 1,62 W/kg (10g)*. Par sem farsimar bjéda upp
4 fjdlda notkunarmoéguleika er einnig heegt ad nota pa i 6drum
stellingum, t.d. lata pa liggja upp vid likamann. | peim tilvikum
sem siminn er borinn upp vid likamann er haesta SAR gildid sem
meeldist vid profun 1,09 W/kg (10g)*.

SAR gildio er meelt & haesta sendistigi teekisins. Raunverulegt
SAR gildi pessa teekis medan & notkun stendur er ad jafnadi
undir pvi sem gefid er upp hér ad ofan. betta er sékum sjélfvirkra
breytinga & orkustigi taekisins sem tryggja ad pad noti einungis
lagmarksstyrk til ad tengjast vid simkerfio.

Alpjédaheilbrigdismalastofnunin (WHO) hefur gefid ut pa
yfirlysingu ad samkveemt tiltaekum visindaupplysingum pé bendi
ekkert til pess ad porf sé & sérstokum varudarradstofunum vid
notkun farsimateekja. Stofnunin rddleggur peim sem vilja draga ur
mogulegum ahrifum Utvarpsbylgna ad takmarka lengd simatala
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eda nota handfrjdlsan bunad til ad halda farsimanum fra héfdi og
likama.

Frekari upplysingar er haegt ad finna & vefsvaedi
Alpjédaheilbrigdismalastofnunarinnar (http://www.who.int/emf)
eda a Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Préfanir eru framkveemdar i samraemi vid alpjédlegar
vidmidunarreglur.

Italiano

Questo dispositivo & conforme ai
requisiti delle direttive internazionali
vigenti per I'esposizione alle onde radio

Il dispositivo cellulare & un ricetrasmettitore radio. E stato ideato
per non superare i limiti per I'esposizione alle onde radio
raccomandati dalle direttive internazionali. Queste direttive sono
state elaborate dall'organizzazione scientifica indipendente
ICNIRP e garantiscono un notevole margine di sicurezza mirato
alla salvaguardia di tutte le persone, indipendentemente dall'eta
e dallo stato di salute.

Per quanto riguarda operazioni a stretto contatto con il corpo,
questo telefono cellulare & stato sottoposto a test ed & risultato
conforme alle norme per I'esposizione alle radiofrequenze
quando viene utilizzato con un accessorio che non contiene parti
metalliche e quando & posizionato ad almeno 15 mm dal corpo.
L'utilizzo di altri accessori potrebbe non garantire la conformita
alle direttive per I'esposizione alle radiofrequenze.

Lo standard di esposizione per i dispositivi cellulari utilizza
I'unita di misura SAR (Specific Absorption Rate). Il limite SAR per
i dispositivi cellulari & pari a 2 W/kg e il valore SAR massimo
registrato per questo dispositivo durante il test per I'uso in
chiamata (vicino all'orecchio) & stato di 1,62 W/kg (10g)*. Dato
che i dispositivi mobili offrono una vasta gamma di funzioni,
possono anche essere utilizzati in altre posizioni, ad esempio a
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contatto con il corpo. Nel caso in cui il telefono cellulare € a
stretto contatto con il corpo, il valore SAR massimo registrato
durante il test & stato di 1,09 W/kg (10g)*.

Poiché il SAR viene calcolato in base al livello massimo di
potenza di trasmissione dei dispositivi, I'effettivo valore di SAR di
questo dispositivo durante il funzionamento e risultato in genere
inferiore a quello indicato sopra. Cio & dovuto a modifiche
automatiche del livello di potenza che consentono al dispositivo
di utilizzare solo il livello minimo necessario per collegarsi alla
rete.

La World Health Organization (WHO, Organizzazione mondiale
della sanita) ha stabilito che le informazioni scientifiche
attualmente disponibili non indicano la necessita di speciali
precauzioni per I'uso di telefoni cellulari. Tuttavia, se i singoli
utilizzatori sono preoccupati, possono scegliere di limitare la
propria esposizione e quella dei propri figli ai campi a
radiofrequenze, limitando la durata delle chiamate o utilizzando
auricolari o dispositivi vivavoce per mantenere il telefono a
distanza dal corpo e dalla testa.

Per ulteriori informazioni sull'argomento, fare riferimento al
documento dell'Organizzazione "Memo No. 193, Electromagnetic
Fields and Public Health, Mobile phones and their base stations"
("Memorandum n. 193, Campi elettromagnetici e salute pubblica,
telefoni cellulari e relative stazioni di base", in lingua inglese),
disponibile alla pagina: (http://www.who.int/emf).

*I test sono eseguiti in conformita alle direttive internazionali in
materia di test.
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Nederlands

Dit model voldoet aan de internationale
richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven

Uw mobiele apparaat is een radiozender en —ontvanger. Het
model is ontworpen om onder de grenzen voor blootstelling aan
radiogolven te blijven die worden aanbevolen in internationale
richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de onafhankelijke
wetenschappelijke organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges die de veiligheid te van alle personen
waarborgen, ongeacht hun leeftijd of gezondheid.

De telefoon is getest om te worden gedragen op het lichaam
en voldoet aan de HF-blootstellingsrichtlijnen als de telefoon
wordt gebruikt met een accessoire dat geen metaal bevat en
waarmee het toestel minimaal 15 mm van het lichaam vandaan
wordt gehouden. Het gebruik van andere accessoires kan tot
gevolg hebben dat er niet wordt voldaan aan de HF-
blootstellingsrichtlijnen.

In de richtlijnen wordt een meeteenheid gebruikt die bekend
staat als de Specific Absorption Rate, of SAR. De SAR-limiet
voor mobiele apparaten is 2 W/kg en de hoogste SAR-waarde
voor dit apparaat tijdens een test voor gebruik aan het oor was
1,62 W/kg (10g)*. Omdat mobiele apparaten verschillende
functies hebben, kunnen de apparaten ook op andere plaatsen
worden gebruikt, zoals op het lichaam. Als de telefoon direct op
het lichaam werd gedragen, was de hoogste SAR-waarde tijdens
een test 1,09 W/kg (10g)*.

De SAR wordt gemeten door het apparaat uit te laten zenden
op het hoogst mogelijke stroomverbruik. De daadwerkelijke SAR
van dit apparaat tijdens gebruik ligt doorgaans onder de
bovenstaande waarden. Dit komt door de automatische
wijzigingen in het stroomniveau van het apparaat, waarmee
wordt gewaarborgd dat er zo weinig mogelijk stroom wordt
gebruikt om verbinding te maken met het netwerk.
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Vanuit de Wereldgezondheidsorganisatie is bekend gemaakt
dat het op basis van de huidige wetenschappelijke informatie
niet noodzakelijk is om speciale voorzorgsmaatregelen te nemen
bij het gebruik van mobiele apparaten. Ook is er uitgelegd dat u
de blootstelling kunt beperken door de lengte van gesprekken te
beperken of door een handsfree apparaat te gebruiken waarmee
u het apparaat op een afstand van het hoofd en lichaam houdt.

Voor aanvullende informatie bezoekt u de websites van de
Wereldgezondheidsorganisatie (http.//www.who.int/emf) of
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*De tests zijn uitgevoerd conform de internationale richtlijnen
voor tests.

Portugués

Este modelo esta em conformidade com
as orientagdOes internacionais relativas a
exposicao as ondas radioeléctricas

O seu dispositivo mével € um transmissor/receptor
radioeléctrico. Foi concebido para nao ultrapassar os limites de
exposicao as ondas radioeléctricas recomendados pelas
orientacdes internacionais. Estas orientagoes foram
desenvolvidas pela organizagao cientifica independente ICNIRP e
incluem margens de seguranca criadas para assegurar a
proteccéo de todas as pessoas, independentemente da idade ou
estado de saude.

Para operagéo junto ao corpo, este telefone foi testado e esta
em conformidade com as orientacdes referentes a exposicao a
radiofrequéncia (RF) quando utilizado com um acessério que nao
contém metal e que posiciona o telefone a uma distancia minima
de 15 mm do corpo. A utilizagéo de outros acessoérios podera
n&o garantir a conformidade com as orientacdes relativas a
exposicao a RF.
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As orientagdes utilizam uma unidade de medida designada por
Specific Absorption Rate (Taxa de Absorgao Especifica) ou SAR.
O limite de SAR para dispositivos méveis é 2 W/kg e o valor de
SAR mais elevado para este dispositivo quando testado junto ao
ouvido foi de 1,62 W/kg (10g)*. Como os dispositivos moveis
tém vérias fungdes, podem ser utilizados noutras posigdes, tal
como junto ao corpo. No caso do telefone ser usado
directamente no corpo, o valor de SAR mais elevado testado é
1,09 W/kg (10g)*.

Visto que a SAR é medida com o dispositivo a ser usado na
poténcia de transmissdo mais elevada, a SAR real deste
dispositivo quando em funcionamento, normalmente, é inferior
ao valor indicado acima. Isto deve-se a alteragdes automaticas
no nivel de poténcia do dispositivo para assegurar que apenas é
utilizado o nivel minimo necessario para alcancar a rede.

A Organizagao Mundial de Saude declarou que as informacoes
cientificas actuais nao indicam a necessidade de se tomarem
precaugdes especiais na utilizagdo de dispositivos méveis.
Afirmam que, caso o utilizador pretenda reduzir o nivel de
exposigao, podera fazé-lo reduzindo a duragédo das chamadas
ou utilizando um dispositivo méaos livres para manter o telefone
movel afastado da cabeca e do corpo.

Estéao disponiveis informacodes adicionais nos Web sites da
Organizacdo Mundial de Saude (http://www.who.int/emf) ou da
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Os testes séo realizados de acordo com as orientagdes
internacionais referentes a testes.
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Polski

Ten model spetnia miedzynarodowe
zalecenia dotyczace oddziatywania fal
radiowych

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym.
Zostato ono zaprojektowane tak, by nie przekraczato limitow
oddziatywania fal radiowych wskazanych w zaleceniach
miedzynarodowych. Zalecenia te opracowata niezalezna
organizacja naukowa ICNIRP i uwzgledniajg one marginesy
bezpieczeristwa gwarantujgce ochrone wszystkich oséb,
niezaleznie od ich wieku i stanu zdrowia.

Testy wykazaty, ze ten telefon spetnia zalecenia dotyczace
oddziatywania fal radiowych w przypadku noszenia na ciele i
uzywania wraz z akcesorium, ktére nie zawiera metalu i
utrzymuje telefon w odlegtosci co najmniej 15 mm od ciata.
Uzycie innych akcesoriéw nie gwarantuje zgodnosci z
zaleceniami dotyczgcymi oddziatywania fal radiowych.

W zaleceniach tych uzywa sie jednostki miary SAR (ang.
Specific Absorption Rate, poziom absorpcji swoistej). Limit SAR
odnoszacy sie do urzadzeri mobilnych wynosi 2 W/kg, a
najwieksza warto$¢ SAR w przypadku tego urzadzenia podczas
testéw przy uchu wyniosta 1,62 W/kg (10 g)*. Urza dzenia
mobilne majg wiele funkcji, w zwigzku z czym mozna z nich
korzystac¢ takze w innym potozeniu, na przyktad na ciele.
Najwyzsza wartos¢ SAR podczas testow, w ktérych telefon byt
noszony na ciele, wyniosta 1,09 W/kg (10g)*.

Poziom SAR mierzy sie, uwzgledniajac najwigksza moc sygnatu
nadawanego przez urzgdzenia, w zwigzku z czym rzeczywisty
poziom SAR tego urzadzenia w trakcie dziatania jest zazwyczaj
nizszy od podanego powyzej. Wynika to z automatycznych zmian
poziomu mocy urzadzenia, majacych na celu zagwarantowanie
minimalnego poziomu mocy urzadzenia wymaganego do
potaczenia z siecig.
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Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) o$wiadczyta, ze
dostepne aktualnie informacje naukowe nie wskazujg na
potrzebe stosowania specjalnych $rodkéw ostroznosci podczas
korzystania z urzadzer mobilnych. WHO stwierdza, ze chcac
zmniejszy¢ oddziatywanie fal radiowych, nalezy ograniczy¢
dtugosé potaczen lub uzywacd urzadzenia gtoénomoéwiacego w
celu oddalenia telefonu komdrkowego od gtowy i reszty ciata.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w witrynach
internetowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
(http://www.who.int/emf) i Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Testy te sg prowadzone zgodnie z miedzynarodowymi
zaleceniami dotyczgcymi testéw.

Romana

Acest model corespunde directivelor
internationale privind expunerea la unde
radio

Dispozitivul dumneavoastra mobil este un emitator si un receptor
radio. El este proiectat sa nu depaseasca limitele de expunere la
unde radio, recomandate de directivele internationale. Aceste
directive sunt elaborate de catre organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limitele de siguranta prevazute
pentru a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si stare de sanatate.

Pentru functionare si purtare atasat pe corp, acest telefon a
fost testat si indeplineste cerintele privind expunerea la RF
(radiofrecventad) atunci cand aparatul este folosit impreuna cu un
accesoriu care nu contine parti metalice si care pozitioneaza
aparatul la minimum 15 mm de corp. Prin utilizarea altor
accesorii este posibil sa nu se asigure respectarea instructiunilor
privind expunerea la RF.

Directivele folosesc o unitate de masura denumitd Rata de
Absorbtie Specifica (SAR). Limita SAR pentru dispozitivele

load from Www.Somanuals.com. All Manuals Search Anzl Dow:
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.


http://http://www.who.int/emf
http://http://www.vodafone.com

mobile este de 2 W/kg, iar valoarea maxima SAR masurata
pentru acest dispozitiv in timpul testelor la nivelul urechii a fost
de 1,62 W/kg (10g)*. Datorita faptului ca dispozitivele mobile
ofera o gama larga de functii, ele pot fi folosite in diverse pozitii,
inclusiv purtate pe corp. Pentru cazul in care telefonul este
purtat direct pe corp, valoarea maxima SAR rezultata la testare
este de 1,09 W/kg (10g)*.

Valoarea SAR se masoara la puterea maxima de transmisie a
dispozitivelor, astfel incat valoarea reald a SAR pentru acest
dispozitiv in timpul functionarii este in mod normal mai mica
decat cea indicata anterior. Acest fapt se datoreaza modificarii
automate a nivelului puterii de emisie a dispozitivului, astfel incat
acesta sa utilizeze nivelul minim necesar pentru accesarea
retelei.

Organizatia Mondiald a Sanatéatii a stabilit ca informatiile
stiintifice actuale nu indicé necesitatea unor méasuri speciale de
precautie la utilizarea dispozitivelor mobile. Se remarca doar ca
puteti scadea expunerea limitand lungimea apelurilor sau
utilizand un dispozitiv Maini libere pentru a tine dispozitivul la
distanta de cap si de corp.

Gasiti informatii suplimentare pe siturile Organizatiei Mondiale
a Sanatatii (http://www.who.int/emf) sau Vodafone
(http://www.vodafone.com).

* Testele sunt efectuate in conformitate cu directivele
internationale pentru testare.

Slovenscina

Ta model ustreza mednarodnim
smernicam glede izpostavljenosti
radijskim valovom

Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik.

Nacrtovana je bila tako, da ne presega omejitev za
izpostavljenost radijskemu sevanju, kot jih dolo¢ajo mednarodne
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smernice. Te je sestavila neodvisna znanstvena organizacija
ICNIRP in dajejo precej$njo varnostno rezervo, ki zagotavlja
varnost vseh oseb, ne glede na starost in zdravstveno stanje.

Telefon je bil preizkusen za no$enje na telesu in ustreza
smernicam za izpostavljenost RF pri uporabi dodatkov za
nosenje, ki ne vsebuje kovine in ki telefon drzi najmanj 15 mm od
telesa. Uporaba drugih dodatkov morda ne zagotavlja skladnosti
s smernicami za izpostavljenost RF.

V smernicah je uporabljena merilna enota, znana kot SAR
(Specific Absorption Rate — specificna hitrost absorpcije).
Najvecja dovoljena vrednost SAR za mobilne naprave je 2 W/kg,
najvecja vrednost SAR za to napravo pa je pri preizkusih ob
uSesu znaSala 1,62 W/kg (10 g)*. Ker mobilne naprave ponujajo
Stevilne funkcije, jih je mogoc¢e uporabljati tudi drugace, na
primer na telesu. Ce je bil telefon neposredno ob telesu, je
najvecja izmerjena vrednost SAR med preizkusi znasala
1,09 W/kg (10 g)*.

Vrednost SAR se meri, ko je oddajanje naprav najmoc¢nejse,
tako da je dejanska vrednost SAR te naprave med uporabo
obi¢ajno manjsa, kakor je navedeno zgoraj. Naprava namre¢
samodejno prilagaja mo¢ oddajanja in oddaja ravno dovolj
mocno, da doseze omrezje.

Svetovna zdravstena organizacija (WHO) je objavila, da glede
na trenutne znanstvene podatke ni potrebe po posebnih
previdnostnih ukrepih pri uporabi mobilnih naprav. Obvesca pa,
da je mogoc&e izpostavljenost zmanjsati s krajsimi pogovori in
uporabo opreme za prostoroéno telefoniranje, tako da je mobilni
telefon pro¢ od glave in telesa.

Vec¢ informacij lahko preberete na spletnih mestih Svetovne
zdravstvene organizacije (http://www.who.int/emf) ali druzbe
Vodafone (http://www.vodafone.com).

* Preizkusi se opravljajo skladno z mednarodnimi smernicami
za preizkuanje.
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Sesotho

Mmotlolo ona o ikamahanya le
melawana ya matjhaba e mabapi le
kgahlamelo ya maghubu a radio

Selfounu ya hao e romela le ho amohela maghubu a radio. E
bopetswe ho se fete meedi ya kgahlamelo ya maghubu a radio e
kgothaletswang ke melawana ya matjhaba. Melawana ena e ne e
thehilwe ke mokgatlo wa tsa mahlale wa matjhaba o ikemetseng
(ICNIRP) mme e kenyeletsa meedi ya polokeho e reretsweng ho
netefatsa tshireletso ya batho bohle, ho sa natswe dilemo le
maemo a bophelo bo botle.

Bakeng sa sesebediswa se bolokwang mmeleng, selfounu ena
e entswe diteko mme e phethahatsa melawana ya kgahlamelo ha
e sebediswa le sesebediswa se kathoko se se nang tshepe mme
behang semamedi sa tsebeng thoko le mmele ka bonyane 15
mm. Tshebediso ya disebediswa di sele e ka nna ya se netefatse
boikamahanyo le melawana e laolang kgahlamelo ya maghubu a
radio.

Melawana e sebedisa yuniti ya tekanyo e bitswang Specific
Absorption Rate, kapa SAR Moedi wa SAR bakeng sa diselfounu
ke 2 W/kg mme boleng bo phahameng ka ho fetisisa ba SAR
bakeng sa selfounu ena ha e etswa teko tsebeng e ne ele
1.62 W/kg (109)*. Hobane dislefounu di fana ka lethathama la
ditshebetso tse fapaneng, di ka sebediswa dibakeng tse ding tse
fapaneng, jwalo ka mmeleng. Maemong ao selfounu e behilweng
mmeleng ka kotloloho, boleng ba SAR bo phahameng ka ho
fetisisa bo entsweng diteko ke 1.09 W/kg (10g)*.

Hobane SAR e methwa ka ho sebedisa matla a phahameng ka
ho fetisisa a fetiswang ke selfounu, SAR ya nnete ya selfounu
ena ha e sebediswa e katlase ho e bontshitsweng kahodimo
mona. Sena ke ka lebaka la diphetoho tse iketsang boemong ba
matla a fono ho netefatsa hore e sebedisa boemo bo hlokehang
feela ba matla ho fihlella netweke.
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Mokgatlo wa lefatshe wa bophelo o boletse hore
tlhahisoleseding e fumanehang hajwale ya saense ha e bontshe
ho hlokeha dikgato dife kapa dife tse kgethehileng bakeng sa
tshebediso ya diselfounu. Ba hlakisitse hore haeba o batla ho
fokotsa kgahlamelo maghubung a radio o ka etsa jwalo ka ho
fokotsa palo ya di-call kapa ka ho sebedisa sesebediswa se
kathoko sa hands-free ho boloka selfounu e le thoko le hlooho le
mmele.

Tlhahisoleseding e eketsehileng e ka fumaneha diwebosaeteng
tsa Mokgatlo wa Lefatshe wa Bophelo (World Health
Organization) (http://www.who.int/emf) kapa Vodafone
(http://www.vodafone.com).

* Diteko di etswa ho latela melawana ya matjhaba bakeng sa
ho etsa diteko.

Tirkce

Bu model radyo dalgalarina maruz
kalma ile ilgili uluslararasi talimatlara
uyumludur

Mobil cihaziniz bir radyo alicisi ve vericisidir. Uluslararasi
talimatlarda 6nerilen radyo dalgalarina maruz kalma sinirlarini
asmayacak sekilde tasarlanmistir. Bu talimatlar, bagimsiz bilimsel
bir kurulug olan ICNIRP tarafindan hazirlanmistir ve yaslarina veya
saglik durumlarina bakilmaksizin, herkes i¢in korumayi garanti
edecek sekilde tasarlanmistir.

Vicuda takili kullanimlarda, telefonu vicuttan en az 15 mm
uzakta tutan ve metal bir kismi olmayan bir aksesuar ile birlikte
kullanildiginda test edilmistir ve RF'ye maruz kalma ana
talimatlarinin gerekliliklerini yerine getirmektedir. Diger
aksesuarlarin kullanimi, RF’ye maruz kalma talimatlari ile
uyumlulugu garanti etmeyebilir.

Bu talimatlar, Specific Absorption Rate (Ozgtil Sogurma Orani)
veya SAR olarak bilinen bir 6l¢t birimini kullanir. Mobil cihazlar
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icin SAR sinir 2 W/kg'dir ve bu cihaz kulakta test edildiginde

SAR degeri 1,62 W/kg (10g)* olarak 6lgtlmus tur. Mobil cihazlarin
Gok gesitli fonksiyonlar sunmalari nedeniyle, farkli konumlarda da
kullanilabilirler, érnegin vicutta. Telefonun dogrudan vicutta
tasinmasi durumunda, 6lgtilen en yiksek SAR degeri

1,09 W/kg (109)* olarak olgtlmus tir.

SAR, cihazin en ylksek iletim glictinde 6lgllduginden, bu
cihazin galisma sirasindaki gergek SAR degeri, genellikle
yukarida belirtilen degerin altindadir. Bunun nedeni, cihazin
sebekeye ulasmak igin en az seviyedeki glict kullanmasini
saglamak icin, bu seviyenin otomatik olarak degistirilmesidir.

Duinya Saglk Orgiitti, bu bilimsel bilgiler dogrultusunda, mobil
cihazlarin kullanimi ile ilgili 6zel tedbirlerin alinmasi gerekliligini
isaret etmemistir. Kurum, maruz kalma seviyenizi azaltmak igin
¢agrilarinizin slresini kisaltabileceginizi veya bir mikrofon kulaklik
seti kullanarak cep telefonunu basinizdan ve viicudunuzdan uzak
tutabileceginizi belirtmektedir.

Bu konu ile ilgili ek bilgilere Diinya Saglk Orgiiti web
sitesinden (http://www.who.int/emf) veya Vodafone web
sitesinden (http://www.vodafone.com) ulasabilirsiniz.

*Testler, test islemleri ile ilgili uluslararasi talimatlar
cercevesinde yUruttlmustar.

isiZulu

Le modeli ihlangabezana
nemihlahlandlela yomhlaba jikelele
yokuvuleleka emagagasini omsakazo
Idivaysi yakho yeselula iyisidlulisi nesamukeli somsakazo.
Idizayinelwe ukungeqi imikhawuko yokuvuleleka emagagasini
omsakazo anconywa imihlahlandlela yomhlaba jikelele. Le

mihlahlandlela yenziwa yinhlangano yososayensi ezimele i-
ICNIRP futhi ibandakanya izikhala zezokuphepha ezakhelwe
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ukuginisekisa ukuvikeleka kwabo bonke abantu, ngale kokunaka
iminyaka nesimo sezempilo sabo.

Ngemisebenzi yokugqokwa emizimbeni, le foni ihloliwe futhi
iyahlangabezana nemihlahlandlela yokuvuleleka ye-RF uma
isetshenziswa nesisekeli esingenayo insimbi futhi esibeka
ihendisethi ebuncaneni obungu-15 mm ukughela emzimbeni.
Ukusetshenziswa kwezesekeli ngeke kwaginisekisa ukuvumelana
kahle nemihlahlandlela yokuvuleleka ye-RF.

Imihlahlandlela isebenzisa iyunithi yokulinganisa eyaziwa
ngeReythi Yokumunca Eqondile, noma i-SAR. Umkhawuko we-
SAR wamadivaysi amaselula ungu-2 W/kg nenani le-SAR
eliphakeme lale divaysi ngenkathi lihlolwa endlebeni lalingu
1.62 W/kg (109)*. Njengoba amadivaysi amaselula enikeza uhlu
lwezinhlelo, angasetshenziswa kwezinye izindawo,
njengasemzimbeni. Ezimeni lapho ifoni iggokwa nggo emzimbeni,
inani le-SAR eliphezulu elihloliwe lingu 1.09 W/kg (10g)*.

Njengoba i-SAR ilinganiswa ngokusebenzisa amandla omlilo
wokudlulisa aphakeme amadivaysi i-SAR yangempela yale
divaysi ngenkathi isebenza ingaphansi kwale eboniswe
ngasenhla. Lokhu kwenziwa izinguquko ezi-othomathikhi
kwizinga lamandla omlilo ale divaysi ukuginisekisa ukuthi
isebenzisa kuphela izinga elincane elidingekayo ukufinyelela
kwinethiwekhi.

I-World Health Organization ibeke ukuthi ulwazi lwezesayensi
Iwamanije alukhombisi isidingo sokugaphela okukhethekile
sokusebenzisa amadivaysi eselula. Bathi uma ufuna ukunciphisa
ukuvuleleka kwakho ungakwenza lokho ngokukhawula ubude
bezingcingo noma ngokusebenzisa idivaysi yehendisfri ukugcina
iselula ikude nekhanda nomzimba.

Ulwazi Olwengeziwe lungatholakala kumawebhusaythi e-World
Health Organization (http://www.who.int/emf) noma e-Vodafone
(http://www.vodafone.com).

*Ukuhlolwa kwenziwa ngemvumelwano nemihlahlandlela
yamazwe ombhlaba jikelele yokuhlola.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25i

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880130-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:V4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

o (€ 0082 O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
.R&TTE (1999/5/EC) wlg=gill luniss p iz L

Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).

Die Anforderungen der Richtlinie fir Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erfullt.

MAnpoupe Tig amaitiaelg Tng Odnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
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Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjlik az R&TTE irdnyelv (1999/5/EC) kovetelményeit.

Vid uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).

Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).
Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).
Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani ST25i

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isvec

olarak biz, Urlinimuz

Sony type AAD-3880130-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,

EN 301 511:vV9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1, EN 301 908-2:V4.2.1,
EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 489-7:V1.3.1,
EN 301 489-17:vV2.1.1, EN 301 489-24:V1.5.1,

EN 301 489-3:V1.4.1, and EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010
1999/5/EC nolu Telsiz ve Telekomunikasyon Ucbirim Techizati
yoénergesi huktmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumliu
oldugunu beyan ederiz..

wnranmze (€ 0082 O

N\

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kalite ve Onay Baskani

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayh Kurulus:
CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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English
This model meets international
guidelines for exposure to radio waves

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is
designed not to exceed the limits for exposure to radio waves
recommended by international guidelines. These guidelines were
developed by the independent scientific organization ICNIRP and
include safety margins designed to assure the protection of all
persons, regardless of age and health.

For body worn operation, this phone has been tested and
meets RF exposure guidelines when used with an accessory that
contains no metal and that positions the handset a minimum of
15 mm from the body. Use of other accessories may not ensure
compliance with RF exposure guidelines.

The guidelines use a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile
devices is 2 W/kg and the highest SAR value for this device
when tested at the ear was 1.40 W/kg (10g)*. As mobile devices
offer a range of functions, they can be used in other positions,
such as on the body. In the case where the phone is worn
directly on the body, the highest tested SAR value is
1.13 W/kg (10g)*.

As SAR is measured utilizing the devices highest transmitting
power the actual SAR of this device while operating is typically
below that indicated above. This is due to automatic changes to
the power level of the device to ensure it only uses the minimum
level required to reach the network.

The WHO (World Health Organization) has stated that current
scientific information does not indicate the need for special
precautions for the use of mobile phones. However, if individual
users are concerned, they may choose to limit exposure to
themselves and to their children, by either limiting the length of
calls, or by using headsets or "hands-free" devices to keep the
phone away from their body and head.
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For more information about this topic, please refer to the WHO
document (Memo No. 193, Electromagnetic Fields and Public
Health, Mobile phones and their base stations), available at:
(http://www.who.int/emf).

*The tests are carried out in accordance with international
guidelines for testing.
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Cesky

Tento model spliiuje mezinarodni
smérnice o vystaveni plisobeni
radiovych vin

Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a prijimac. Je navrzen tak, aby
nepfekracoval limity pro vystaveni plsobeni radiovych vin
doporuc¢ené mezinarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly
vypracovany nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a obsahuji
bezpeéné hodnoty zajistujici bezpecnost pro v§echny osoby bez
ohledu na vék a zdravotni stav.

Tento telefon byl pfezkou$en pfi noSeni na téle a bylo zji§téno,
Ze spliuje smérnice normy FCC pro pdsobeni energie radiovych
vin, pokud je telefon umistén minimélné 15 mm od téla a je
pouzivan s pfislusenstvim, které neobsahuje zadné kovové
soucasti. Pouziti jiného pfisluSenstvi nemusi zaruGovat splnéni
smérnic pro pusobeni energie radiovych vin.

Tyto smérnice pouzivaji mérnou jednotku nazvanou specificka
mira pohlceni (Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR pro
mobilni zafizeni je 2 W/kg a nejvy$si hodnota SAR pro toto
zatizeni pfi testech v pozici u ucha byla 1,40 W/kg (10g)*. Jelikoz
mobilni zafizeni nabizeji fadu funkci, mohou byt pouzivéna i v
jinych pozicich, napfiklad na téle. V pfipadé, Ze telefon je nosen
pfimo na téle, je nejvy8si hodnota SAR 1,13 W/kg (10g)*.
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Hodnota SAR je méfena pfi nejvy$Sim vysilacim vykonu
zatizeni. Skute¢na hodnota SAR pfi provozu zafizeni je tedy
obvykle pod hodnotami uvedenymi vy$e. Je to proto, Ze Uroven
vykonu zafizeni se méni automaticky tak, aby zafizeni pouzivalo

Podle stanoviska Svétové zdravotnické organizace (World
Health Organization) v sou¢asnosti zadné védecké podklady
nenaznacuji, ze by se pfi pouzivani mobilnich zafizeni mélo dbat
néjakych zvlastnich opatfeni. Organizace uvadi, Ze pokud chcete
snizit své vystaveni radiovym vinam, mlzete to provést
zkracenim doby hovor( nebo pouzitim zafizeni handsfree, kdy je
mobilni telefon déle od téla a hlavy.

Dalsi informace naleznete na webu Svétové zdravotnické
organizace (http://www.who.int/emf) nebo webu spole¢nosti
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Testy jsou provadény v souladu s mezinarodnimi smérnicemi
pro testovani.

Deutsch

Dieses Modell entspricht den
internationalen Richtlinien fur
Funkfrequenzemissionen

Das Mobilfunkgerét ist ein Radiosender und -empfénger. Bei der
Entwicklung wurde darauf geachtet, dass die in internationalen
Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir Funkfrequenzemissionen
eingehalten werden. Diese Richtlinien wurden von der
unabhangigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
entwickelt und enthalten Sicherheitsmargen, um die Sicherheit
aller Benutzer unabhangig von Alter und Gesundheitszustand zu
gewahrleisten.

Dieses Telefon wurde beim Betrieb am Korper getestet und
entspricht den Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen, wenn es
mit einem Zubehdr ohne Metallkomponenten eingesetzt wird, das
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eine Entfernung von mindestens 15 mm zwischen Gerét und
Kérper sicherstellt. Die Verwendung anderen Zubehérs kann zu
einer Verletzung der Richtlinien zu Funkfrequenzemissionen
fuhren.

Die Richtlinien basieren auf einer MaBeinheit namens SAR
(Specific Absorption Rate). Der SAR-Grenzwert fir
Mobilfunkgerate betragt 2 W/kg und der héchste SAR-Wert, der
bei Tests dieses Geréts am Ohr ermittelt wurde, betrug
1,40 W/kg (10 g)*. Da Mobilfunkgerate unterschiedliche
Funktionen unterstitzen, kénnen sie auch an verschiedenen
Positionen eingesetzt werden, z. B. am Korper. Beim Tragen des
Telefons direkt am Kérper wurde in Tests 1,13 W/kg (10 g)* als
hochster SAR-Wert ermittelt.

Da der SAR-Wert bei héchster Sendeleistung der Geréte
ermittelt wird, liegt der SAR-Wert dieses Geréats im
Normalbetrieb normalerweise unter dem oben angegebenen
Wert. Ursache sind die automatischen Anpassungen der
Sendeleistung der Geréte, damit nur die minimal erforderliche
Sendeleistung zum Erreichen des Netzes verwendet wird.

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) hat festgestellt, dass
nach derzeitigem wissenschaftlichen Kenntnisstand bei der
Verwendung von Mobilfunkgeréaten keine besonderen
VorsichtsmaBnahmen erforderlich sind. Um sich weniger
Funkfrequenzemissionen auszusetzen, wird eine Reduzierung der
Anrufdauer und die Verwendung einer Freisprecheinrichtung
empfohlen, damit sich das Mobiltelefon nicht direkt am Kopf
oder am Korper befindet.

Weiterfuhrende Informationen finden Sie in den Websites der
Weltgesundheitsorganisation (http://www.who.int/emf) oder von
Vodafone (http://www.vodafone.com).

* Die Tests werden unter Einhaltung der internationalen
Testrichtlinien ausgeflhrt.
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EANnvika

AuTO 1O povTéAo IKavoTTolEi TIG B1EBVEIG
00nyieg OXETIKA YE TNV €kBeON o€
padiokuuaTa

To kivnTé gag TNAéQwvo eivar évag mopmodékTng padioguxvotitwy. Eival
oxedlaouévo WOTE va pnv umeppaivel Ta dpia ékBeang o€ padlokupara, Ta
otoia ouvioTwvTal amé Tig dieBveig 0dnyieg. Autég o1 0dnyieg ouvrayxbnkav
amo Tov avefdptnto ematnpoviké opyaviapd ICNIRP kai mepiAauBavouv
mepIBwpia aogaleiag Tou egac@ariouv TV TpooTacia AWV TwV ATOPWY,
avegdptnta amé TV nAikia kal TNV karaoTaon Tng uyeiag Toug.

a Aeitoupyia 61av 1o TNAEQWVO GUYKPATEITAI KOVTA OTO OWHA, AUTO TO
AEQvo £xel eheyxBel kar ikavoTolei Tig odnyieg oxeTIKG e TNV ékBean o€
padioouxvotnTeG 6TaV XpnaipoTolgital e éva afegoudp 1o otoio dev
mepIEXEl LETAAAIKA OTOIXEIQ KAl TO OTTOi0 TOTTOBETE TN CUOKEUN OF
amoéoTaon Toukayiatov 15 mm amé 1o owua. H xpon aAwv agegoudap
ptopei va pn diac@alilel CUPPOPPWAN PE TIG YEVIKEG 0dnyieg ékBeang o€
EVEPYEID PABIOCUXVOTATWY.

01 kareuBuvTApieg 0dnyieg XpNOIPOTIOIOUV pia povada pétpnong, n
otoia givar yvwoTh wg E181kd¢ Pubudg Amoppognang (Specific Absorption
Rate) fj SAR. To 6pio Tou SAR yia kivnTég cuokeuég eival 2 W/kg kai n
uynAéTepN T SAR yia auTh TN CUGKEUN 6TaV SOKIPAGTNKE OE ETTAQN e
10 auti ATav 1,40 W/kg (10g)*. EQ6GoV 01 KIVNTEG GUOKEUEG TIPOCPEPOUV
évav apiBud Aeitoupyiwy, pTTOpolv va Xpnaipotololvial Kal g€ GAAeg
Béoeig, OTwG o€ ETaQA Pe TO TWHA. Ze TEPITTWAN TTOU TO TNAEYWVO
Bpioketal o€ emagn pe 10 owpa, n uwnAotepn TipA SAR Tou Tpoékuye amod
T1G Sokipég ivar 1,13 W/kg (10g)*.

E@ogov 10 SAR PETPIETAI XPNOIPOTIOIWVTAG TNV UYNAOTEPN 10X0
EKTTOPTIAG TNG GUOKEURG, TO Tpaypatikéd SAR autig Tng guokeung Kkatd mn
AeiToupyia Tng eival ouvABwg xaunAéTepo améd 1o Tpoavagepouevo. Autd
ogeileTal o€ autépateg ahhayég aTo emiTedo 10X00G TNG CUOKEUNS, OI
otoieg eao@ahiouv 6T auTh XpnaipoTolei povo To eAdxIoTO ETiTEDO TTOU
amaiteital yia o0vdeon pe 1o dikTuo.

0 Naykoéopiog Opyaviapdg Yyeiag éxer SnNAwaoel 0TI Ta péxpl aAPEpa
ETMIOTNUOVIKG OTOIXEIa Bev UTTOBEIKVUOUV TV avAyKn IB1aiTEPWY
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TPOQUAGEEWV OXETIKA PE TN XPAOT TWV KIVNTWY GUOKEUWY. ZNUEIWVEL OTI
€av BEAeTE va eAaTTOETE TNV EKBECT 0aG, TOTE PTTOPEiTE va TIETUXETE KATI
TETOI0 PEIDVOVTAG TN BIAPKEIO TwY KARTEWY A XPNOILOTIOIWVTAG pia
diaragn handsfree, wate va diarnpeital 1o kivnTé TNAEQWVO pakpid amd 1o
KeQGAI Kal To owya.

MpooBeteg mAnpogopieg pTropouv va BpeBouv aTIg ToTOBETIEG Web Tou
Maykoopiou Opyaviopol Yyeiag (http://www.who.int/emf) f Tng Vodafone
(http://www.vodafone.com).

*O1 dokipég TpaypatomoloUvTal cUugwva Pe Tig digBveig 0dnyieg
BOKIPWY.

Espafiol

Este modelo cumple las
recomendaciones internacionales sobre
exposicion a ondas de radio

El dispositivo movil es un transmisor y receptor de radio. Esta
disefiado para no superar los limites de exposicion a las ondas
de radio establecidos en las recomendaciones internacionales.
Estas normativas fueron desarrolladas por la organizacién
cientifica independiente ICNIRP e incluyen méargenes de
seguridad disefiados con el fin de garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de su edad o estado de
salud.

Para cuando se lleva en el cuerpo, este teléfono ha sido
probado y cumple las normas de exposicion a energia de
radiofrecuencia cuando se utiliza un accesorio que no contiene
metal y el auricular esté colocado a una distancia minima de
15 mm respecto al cuerpo. El uso de otros accesorios puede no
garantizar el cumplimiento de las normas de exposicién a
energia de radiofrecuencia.

Las directrices utilizan una unidad de medida conocida como
tasa de absorcion especifica (SAR, Specific Absortion Rate). El
limite SAR para dispositivos méviles es de 2 W/kg y el valor SAR
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mas alto para este dispositivo cuando se realizé la prueba para
su uso en la oreja era de 1,40 W/kg (10g)*. Puesto que los
dispositivos moéviles ofrecen una amplia variedad de funciones,
se pueden utilizar en otras posiciones, como en el cuerpo. En
caso de llevarse directamente en el cuerpo, el valor SAR
probado mas elevado es de 1,13 W/kg (10g)*.

Puesto que SAR se mide utilizando la méaxima potencia de
transmision de los dispositivos, el valor SAR real de este
dispositivo en funcionamiento esta normalmente por debajo del
indicado anteriormente. Ello se debe a los cambios automaticos
en el nivel de potencia del dispositivo para garantizar que sélo
utilice el nivel minimo necesario para alcanzar la red.

La Organizacién Mundial de la Salud ha declarado que la
informacién cientifica actual no sefiala la necesidad de tomar
precauciones especiales para utilizar dispositivos moviles.
Sefialan que si se desea reducir la exposicion, puede hacerse
limitando la duracion de las llamadas o empleando un dispositivo
de manos libres para mantener el moévil alejado de la cabeza y el
cuerpo.

Puede encontrar informacion adicional en las paginas Web de
la Organizacién Mundial de la Salud (http://www.who.int/emf) o
de Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Las pruebas se han realizado de conformidad con las
recomendaciones internacionales sobre las pruebas.

Francgais

Ce modeéle répond aux
recommandations internationales en
matiére d’exposition aux ondes radio.
Votre téléphone mobile est un émetteur-récepteur radio. Il est
congu pour ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes

radio conseillées par les recommandations internationales. Ces
recommandations ont été édictées par I'lCNIRP, un organisme
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scientifique indépendant, et comportent des marges de sécurité
destinées a garantir la protection de toutes les personnes, quels
que soient leur age et leur état de santé.

Ce téléphone a été testé pour une utilisation en contact avec
le corps. Il répond aux recommandations d’exposition aux
signaux hautes fréguences pour une utilisation avec un
accessoire qui ne contient aucun métal et pour autant que le
combiné soit placé a au moins 15 mm du corps. L'utilisation
d’autres accessoires risque de ne pas garantir la conformité aux
recommandations d’exposition aux signaux hautes fréquences.

Les recommandations utilisent une unité de mesure appelée
taux d'absorption sélective (SAR, Specific Absorption Rate). La
limite du taux d’absorption sélective des dispositifs mobiles est
de 2 W/kg et la valeur la plus élevée pour ce téléphone, testée
au niveau de l'oreille, est de 1,40 W/kg (10g)*. Comme les
téléphones mobiles posséedent un large éventail de fonctions, ils
peuvent étre utilisés dans d’autres positions, notamment au
contact du corps. Dans ce cas, si le téléphone est porté
directement a méme le corps, le taux d'absorption sélective le
plus élevé mesuré au cours des tests est de 1,13 W/kg (10g)*.

Comme le taux d’absorption sélective est mesuré en utilisant
les appareils avec leur puissance d’émission la plus élevée, le
taux réel de votre téléphone, en cours d’utilisation, est
généralement inférieur a celui indiqué ci-dessus. Cela s’explique
par les variations automatiques du niveau de puissance du
téléphone qui visent a utiliser uniquement le niveau minimal
requis pour atteindre le réseau.

Selon I'Organisation Mondiale de la Santé, les données
scientifiques actuelles ne mettent pas en évidence la nécessité
de prendre des précautions particulieres dans le cas de
I'utilisation des téléphones mobiles. Elle fait remarquer que vous
pouvez réduire votre exposition en limitant la durée des appels et
en utilisant un dispositif mains libres qui vous permet de
maintenir votre téléphone mobile éloigné de votre téte et de
votre corps.
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Pour plus d’informations reportez-vous aux sites Web de
I’Organisation Mondiale de la Santé (http://www.who.int/emf) ou
de Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Tests effectués conformément aux recommandations
internationales en matiere de test.

Hrvatski

Ovaj model je u skladu s medunarodnim
smjernicama u pogledu izlaganja
radijskim valovima

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik. Dizajniran je
tako da ne prelazi granice izlaganja radijskim valovima koje se
preporu¢uju medunarodnim smjernicama. Te smjernice je razvila
neovisna znanstvena organizacija ICNIRP, a ukljuéuju i
sigurnosnu marginu dizajniranu za osiguravanje sigurnosti svih
osoba, bez obzira na starosnu dob i zdravlje.

Za rad kada se drzi uz tijelo, ovaj telefon je testiran i
zadovoljava RF smjernice za izlaganje kada se koristi s priborom
koji ne sadrzava metal i kada se slu$alica drzi najmanje 15 mm
udaljena od tijela. Koristenje drugog pribora mozda nece
zadovoljavati RF smjernice izlaganja.

Te smijernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao Specific
Absorption Rate (specifi¢na stopa apsorpcije), ili skraceno SAR.
SAR granica za mobilne uredaje je 2 W/kg, a najvisa SAR
vrijednost za ovaj uredaj, kada je testiran uz uho, bila je
1,40 W/kg (10 g)*. Buduci da mobilni uredaji nude niz funkcija,
mogu se koristiti i u drugim poloZajima, npr. uz tijelo. U slu¢aju
kada se telefon nosi neposredno uz tijelo, najvisa izmjerena SAR
vrijednost bila je 1,13 W/kg (10 g)*.

SAR se mjeri koristeci najvecu razinu snage emitiranja uredaja,
Sto znaci da je stvarna SAR vrijednost za ovaj uredaj tijekom
uobic¢ajenog rada obi¢no ispod one koja je gore navedena. To je
stoga $to uredaj automatski mijenja razinu snage, tako da uvijek
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koristi samo najnizu izlaznu snagu koja je potrebna za
ostvarivanje veze na mrezi.

Svjetska zdravstvena organizacija (World Health Organization)
izjavila je da postojeéa znanstvena istrazivanja ne ukazuju na
potrebu bilo kakvih posebnih mjera predostroznosti prilikom
koristenja mobilnih uredaja. No, napominju da, ako Zelite smanjiti
koliginu izlaganja, to moZete uginiti tako da ogranicite trajanje
poziva ili tako da koristite handsfree uredaj, $to vam omogucuje
da mobilni telefon drZite dalje od glave i tijela.

Dodatne informacije mogu se pronadi na Web stranicama
World Health Organization (http://www.who.int/emf) ili na
Vodafone Web stranicama (http://www.vodafone.com).

*Ti se testovi izvode u skladu s medunarodnim smjernicama za
testiranje.

Magyar

Ez a késziilék megfelel a radidhullamok
kibocsatasara vonatkozé nemzetkozi
iranyelveknek.

A mobilkésztiléke egy radié adé-vevé késziilék. Ugy tervezték
meg, hogy ne |épje tul a nemzetkdzi irdnyelvekben
megfogalmazott, a radidhullamok kibocsatdsara és elnyelésére
vonatkozd hatarértékeket. Ezeket az iranyelveket az ICNIRP
(Nem-ionizalé Sugérzas Elleni Védelem Nemzetkdzi Bizottsaga)
nev( flggetlen tudomanyos szervezet allapitotta meg, és a
hatarértékek olyan biztonsagi raéhagyast tartalmaznak, amely az
életkortdl és az egészségi allapottd! fliggetlenll minden ember
szamdra garantdlja a biztonsagot.

A telefont tesztelték az emberi test kézelében valé mikodés
kozben, és Ugy taldltak, hogy megfelel a radiéfrekvencids
energiakibocsatasra vonatkozo iranyelveknek, ha olyan
tartozékkal haszndljak, amely nem tartalmaz fém alkatrészt, és
amely a testtdl legaldbb 15 mm-es tavolsagra tartja a készlléket.
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Mas tartozékok hasznéalata esetén nem garantdlhaté a
radiéfrekvencias energiakibocsatasra vonatkozé irdnyelveknek
valé megfelelés.

Ezek az irdnyelvek az SAR (Specidlis abszorpcids rata) nevi
mértéket alkalmazzdk. A mobilkésziilékekre vonatkozé SAR-
hatdrérték 2 W/kg, és a jelen készuléknek az emberi ful kozvetlen
kozelében vald tesztelése soran mért legmagasabb SAR-érték
1,40 W/kg (10 g)* volt. A mobilkészilékek szamos kilénb6z6
funkcidt nydjtanak, és hasznalhatok méashol elhelyezve, példaul
ruhdzatra er@sitve vagy mas modon a testhez régzitve is. Illyen
esetben, amikor a telefont kdzvetlenll az emberi test kdzelében
helyezték el, a teszteléskor mért legmagasabb SAR-érték
1,13 W/kg (10 g)* volt.

Az SAR-értéket a készllék legmagasabb sugarzasi
energiaszintje mellett mérik, igy a készilék tényleges SAR-értéke
normal haszndlat k6zben alacsonyabb a fenti értékeknél. Ennek
az az oka, hogy a készllék automatikusan valtoztatja
teljesitményszintjét, hogy mindig csak a hélézat eléréséhez
szlikséges legalacsonyabb szinten mikodjon.

Az Egészségligyi Vilagszervezet (World Health Organization)
nyilatkozatdban kijelentette, hogy a rendelkezésre &ll¢
tudomanyos adatok alapjan nincs sziikség semmilyen kulénleges
ovintézkedésre a mobilkészllékek haszndlata soran. Véleményik
szerint, ha csokkenteni kivanja az Ont éré radidfrekvencias
sugdrzas mennyiségét, akkor ehhez ésszer( hatdrok kézott kell
tartania a hivasok hosszat, vagy olyan kihangosité késziléket kell
hasznalnia, amellyel tavol tarthatja a mobiltelefont a fejétsl és
testétdl.

Tovabbi informéacid az Egészségligyi Vilagszervezet honlapjan
(http://www.who.int/emf) illetve a Vodafone honlapjan
(http://www.vodafone.com) olvashato.

*A teszteket a tesztelésre vonatkozé nemzetkdzi irdnyelvek
figyelembevételével végzik.
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islenska

Pessi gerd uppfyllir alpjodlegar
viomidunarreglur um ahrif fra
utvarpsbylgjum.

Farsiminn pinn sendir fra sér og tekur & moéti Utvarpsbylgjum.
Hann er hannadur til ad fara ekki yfir pad hamark utvarpsbylgna
sem meelt er med f alpjédlegum vidmidunarreglum. Pessar
vidmidunarreglur voru préadar af ICNIRP, sjalfstaedri
visindastofnun, og par er ad finna éryggisatridi sem eetlad er ad
vernda alla, an tillits til aldurs eda heilsufars.

Pessi simi hefur verid préfadur med tilliti til snertingar vid
likamann. Hann uppfyllir vidmidunarreglur um utvarpsbylgjur
pegar hann er notadur med aukahlut sem inniheldur engan malm
og siminn er stadsettur ad lagmarki 15 mm fra likamanum.
Notkun annarra aukahluta uppfyllir hugsanlega ekki
vidmidunarreglur um Utvarpsbylgjur.

Pessar vidmidunarreglur notast vid meelieininguna SAR
(specific absorption rate). Hamark SAR fyrir farsima er 2 W/kg og
hzesta SAR gildio fyrir petta taeki pegar pad var préfad upp vid
eyra reyndist vera 1,40 W/kg (10g)*. Par sem farsimar bjéda upp
4 fjdlda notkunarmoéguleika er einnig heegt ad nota pa i 6drum
stellingum, t.d. lata pa liggja upp vid likamann. | peim tilvikum
sem siminn er borinn upp vid likamann er haesta SAR gildid sem
meeldist vid préfun 1,13 W/kg (10g)*.

SAR gildid er meelt & haesta sendistigi teekisins. Raunverulegt
SAR gildi pessa teekis medan & notkun stendur er ad jafnadi
undir pvi sem gefid er upp hér ad ofan. betta er sékum sjélfvirkra
breytinga & orkustigi taekisins sem tryggja ad pad noti einungis
lagmarksstyrk til ad tengjast vid simkerfio.

Alpjédaheilbrigdismalastofnunin (WHO) hefur gefid ut pa
yfirlysingu ad samkveemt tiltaekum visindaupplysingum pé bendi
ekkert til pess ad porf sé & sérstokum varudarradstofunum vid
notkun farsimateekja. Stofnunin rddleggur peim sem vilja draga ur
mogulegum ahrifum Utvarpsbylgna ad takmarka lengd simatala
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eda nota handfrjdlsan bunad til ad halda farsimanum fra héfdi og
likama.

Frekari upplysingar er haegt ad finna & vefsvaedi
Alpjédaheilbrigdismalastofnunarinnar (http://www.who.int/emf)
eda a Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Préfanir eru framkveemdar i samraemi vid alpjédlegar
vidmidunarreglur.

Italiano

Questo dispositivo & conforme ai
requisiti delle direttive internazionali
vigenti per I'esposizione alle onde radio

Il dispositivo cellulare & un ricetrasmettitore radio. E stato ideato
per non superare i limiti per I'esposizione alle onde radio
raccomandati dalle direttive internazionali. Queste direttive sono
state elaborate dall'organizzazione scientifica indipendente
ICNIRP e garantiscono un notevole margine di sicurezza mirato
alla salvaguardia di tutte le persone, indipendentemente dall'eta
e dallo stato di salute.

Per quanto riguarda operazioni a stretto contatto con il corpo,
questo telefono cellulare & stato sottoposto a test ed & risultato
conforme alle norme per I'esposizione alle radiofrequenze
quando viene utilizzato con un accessorio che non contiene parti
metalliche e quando & posizionato ad almeno 15 mm dal corpo.
L'utilizzo di altri accessori potrebbe non garantire la conformita
alle direttive per I'esposizione alle radiofrequenze.

Lo standard di esposizione per i dispositivi cellulari utilizza
I'unita di misura SAR (Specific Absorption Rate). Il limite SAR per
i dispositivi cellulari & pari a 2 W/kg e il valore SAR massimo
registrato per questo dispositivo durante il test per I'uso in
chiamata (vicino all'orecchio) & stato di 1,40 W/kg (10g)*. Dato
che i dispositivi mobili offrono una vasta gamma di funzioni,
possono anche essere utilizzati in altre posizioni, ad esempio a
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contatto con il corpo. Nel caso in cui il telefono cellulare € a
stretto contatto con il corpo, il valore SAR massimo registrato
durante il test e stato di 1,13 W/kg (10g)*.

Poiché il SAR viene calcolato in base al livello massimo di
potenza di trasmissione dei dispositivi, I'effettivo valore di SAR di
questo dispositivo durante il funzionamento e risultato in genere
inferiore a quello indicato sopra. Cio & dovuto a modifiche
automatiche del livello di potenza che consentono al dispositivo
di utilizzare solo il livello minimo necessario per collegarsi alla
rete.

La World Health Organization (WHO, Organizzazione mondiale
della sanita) ha stabilito che le informazioni scientifiche
attualmente disponibili non indicano la necessita di speciali
precauzioni per I'uso di telefoni cellulari. Tuttavia, se i singoli
utilizzatori sono preoccupati, possono scegliere di limitare la
propria esposizione e quella dei propri figli ai campi a
radiofrequenze, limitando la durata delle chiamate o utilizzando
auricolari o dispositivi vivavoce per mantenere il telefono a
distanza dal corpo e dalla testa.

Per ulteriori informazioni sull'argomento, fare riferimento al
documento dell'Organizzazione "Memo No. 193, Electromagnetic
Fields and Public Health, Mobile phones and their base stations"
("Memorandum n. 193, Campi elettromagnetici e salute pubblica,
telefoni cellulari e relative stazioni di base", in lingua inglese),
disponibile alla pagina: (http://www.who.int/emf).

*I test sono eseguiti in conformita alle direttive internazionali in
materia di test.

load fiom Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Dowt
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.



Nederlands

Dit model voldoet aan de internationale
richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven

Uw mobiele apparaat is een radiozender en —ontvanger. Het
model is ontworpen om onder de grenzen voor blootstelling aan
radiogolven te blijven die worden aanbevolen in internationale
richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de onafhankelijke
wetenschappelijke organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges die de veiligheid te van alle personen
waarborgen, ongeacht hun leeftijd of gezondheid.

De telefoon is getest om te worden gedragen op het lichaam
en voldoet aan de HF-blootstellingsrichtlijnen als de telefoon
wordt gebruikt met een accessoire dat geen metaal bevat en
waarmee het toestel minimaal 15 mm van het lichaam vandaan
wordt gehouden. Het gebruik van andere accessoires kan tot
gevolg hebben dat er niet wordt voldaan aan de HF-
blootstellingsrichtlijnen.

In de richtlijnen wordt een meeteenheid gebruikt die bekend
staat als de Specific Absorption Rate, of SAR. De SAR-limiet
voor mobiele apparaten is 2 W/kg en de hoogste SAR-waarde
voor dit apparaat tijdens een test voor gebruik aan het oor was
1,40 W/kg (10g)*. Omdat mobiele apparaten verschillende
functies hebben, kunnen de apparaten ook op andere plaatsen
worden gebruikt, zoals op het lichaam. Als de telefoon direct op
het lichaam werd gedragen, was de hoogste SAR-waarde tijdens
een test 1,13 W/kg (10g)*.

De SAR wordt gemeten door het apparaat uit te laten zenden
op het hoogst mogelijke stroomverbruik. De daadwerkelijke SAR
van dit apparaat tijdens gebruik ligt doorgaans onder de
bovenstaande waarden. Dit komt door de automatische
wijzigingen in het stroomniveau van het apparaat, waarmee
wordt gewaarborgd dat er zo weinig mogelijk stroom wordt
gebruikt om verbinding te maken met het netwerk.
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Vanuit de Wereldgezondheidsorganisatie is bekend gemaakt
dat het op basis van de huidige wetenschappelijke informatie
niet noodzakelijk is om speciale voorzorgsmaatregelen te nemen
bij het gebruik van mobiele apparaten. Ook is er uitgelegd dat u
de blootstelling kunt beperken door de lengte van gesprekken te
beperken of door een handsfree apparaat te gebruiken waarmee
u het apparaat op een afstand van het hoofd en lichaam houdt.

Voor aanvullende informatie bezoekt u de websites van de
Wereldgezondheidsorganisatie (http.//www.who.int/emf) of
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*De tests zijn uitgevoerd conform de internationale richtlijnen
voor tests.

Portugués

Este modelo esta em conformidade com
as orientagdOes internacionais relativas a
exposicao as ondas radioeléctricas

O seu dispositivo mével € um transmissor/receptor
radioeléctrico. Foi concebido para nao ultrapassar os limites de
exposicao as ondas radioeléctricas recomendados pelas
orientacdes internacionais. Estas orientagoes foram
desenvolvidas pela organizagao cientifica independente ICNIRP e
incluem margens de seguranca criadas para assegurar a
proteccéo de todas as pessoas, independentemente da idade ou
estado de saude.

Para operagéo junto ao corpo, este telefone foi testado e esta
em conformidade com as orientacdes referentes a exposicao a
radiofrequéncia (RF) quando utilizado com um acessério que nao
contém metal e que posiciona o telefone a uma distancia minima
de 15 mm do corpo. A utilizagéo de outros acessoérios podera
n&o garantir a conformidade com as orientacdes relativas a
exposicao a RF.
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As orientagdes utilizam uma unidade de medida designada por
Specific Absorption Rate (Taxa de Absorgao Especifica) ou SAR.
O limite de SAR para dispositivos méveis é 2 W/kg e o valor de
SAR mais elevado para este dispositivo quando testado junto ao
ouvido foi de 1,40 W/kg (10g)*. Como os dispositivos méveis
tém vérias fungdes, podem ser utilizados noutras posigdes, tal
como junto ao corpo. No caso do telefone ser usado
directamente no corpo, o valor de SAR mais elevado testado é
1,13 W/kg (10g)*.

Visto que a SAR é medida com o dispositivo a ser usado na
poténcia de transmissdo mais elevada, a SAR real deste
dispositivo quando em funcionamento, normalmente, é inferior
ao valor indicado acima. Isto deve-se a alteragdes automaticas
no nivel de poténcia do dispositivo para assegurar que apenas é
utilizado o nivel minimo necessario para alcancar a rede.

A Organizagao Mundial de Saude declarou que as informacoes
cientificas actuais nao indicam a necessidade de se tomarem
precaugdes especiais na utilizagdo de dispositivos méveis.
Afirmam que, caso o utilizador pretenda reduzir o nivel de
exposigao, podera fazé-lo reduzindo a duragédo das chamadas
ou utilizando um dispositivo méaos livres para manter o telefone
movel afastado da cabeca e do corpo.

Estéao disponiveis informacodes adicionais nos Web sites da
Organizacdo Mundial de Saude (http://www.who.int/emf) ou da
Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Os testes séo realizados de acordo com as orientagdes
internacionais referentes a testes.

load from Www.Somanuals.com. All Manuals Search AntP Dow!
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.


http://http://www.who.int/emf
http://http://www.vodafone.com

Polski

Ten model spetnia miedzynarodowe
zalecenia dotyczace oddziatywania fal
radiowych

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem radiowym.
Zostato ono zaprojektowane tak, by nie przekraczato limitow
oddziatywania fal radiowych wskazanych w zaleceniach
miedzynarodowych. Zalecenia te opracowata niezalezna
organizacja naukowa ICNIRP i uwzgledniajg one marginesy
bezpieczeristwa gwarantujgce ochrone wszystkich oséb,
niezaleznie od ich wieku i stanu zdrowia.

Testy wykazaty, ze ten telefon spetnia zalecenia dotyczace
oddziatywania fal radiowych w przypadku noszenia na ciele i
uzywania wraz z akcesorium, ktére nie zawiera metalu i
utrzymuje telefon w odlegtosci co najmniej 15 mm od ciata.
Uzycie innych akcesoriéw nie gwarantuje zgodnosci z
zaleceniami dotyczgcymi oddziatywania fal radiowych.

W zaleceniach tych uzywa sie jednostki miary SAR (ang.
Specific Absorption Rate, poziom absorpcji swoistej). Limit SAR
odnoszacy sie do urzadzeri mobilnych wynosi 2 W/kg, a
najwieksza warto$¢ SAR w przypadku tego urzadzenia podczas
testéw przy uchu wyniosta 1,40 W/kg (10 g)*. Urzgdzenia
mobilne majg wiele funkcji, w zwigzku z czym mozna z nich
korzystac¢ takze w innym potozeniu, na przyktad na ciele.
Najwyzsza wartos¢ SAR podczas testow, w ktérych telefon byt
noszony na ciele, wyniosta 1,13 W/kg (10g)*.

Poziom SAR mierzy sie, uwzgledniajac najwigksza moc sygnatu
nadawanego przez urzgdzenia, w zwigzku z czym rzeczywisty
poziom SAR tego urzadzenia w trakcie dziatania jest zazwyczaj
nizszy od podanego powyzej. Wynika to z automatycznych zmian
poziomu mocy urzadzenia, majacych na celu zagwarantowanie
minimalnego poziomu mocy urzadzenia wymaganego do
potaczenia z siecig.

load #fom Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Dowt
This is an Internet version of this publication. © Print only for private use.



Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) o$wiadczyta, ze
dostepne aktualnie informacje naukowe nie wskazujg na
potrzebe stosowania specjalnych $rodkéw ostroznosci podczas
korzystania z urzadzer mobilnych. WHO stwierdza, ze chcac
zmniejszy¢ oddziatywanie fal radiowych, nalezy ograniczy¢
dtugosé potaczen lub uzywacd urzadzenia gtoénomoéwiacego w
celu oddalenia telefonu komdrkowego od gtowy i reszty ciata.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w witrynach
internetowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
(http://www.who.int/emf) i Vodafone (http://www.vodafone.com).

*Testy te sg prowadzone zgodnie z miedzynarodowymi
zaleceniami dotyczgcymi testéw.

Romana

Acest model corespunde directivelor
internationale privind expunerea la unde
radio

Dispozitivul dumneavoastra mobil este un emitator si un receptor
radio. El este proiectat sa nu depaseasca limitele de expunere la
unde radio, recomandate de directivele internationale. Aceste
directive sunt elaborate de catre organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limitele de siguranta prevazute
pentru a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si stare de sanatate.

Pentru functionare si purtare atasat pe corp, acest telefon a
fost testat si indeplineste cerintele privind expunerea la RF
(radiofrecventad) atunci cand aparatul este folosit impreuna cu un
accesoriu care nu contine parti metalice si care pozitioneaza
aparatul la minimum 15 mm de corp. Prin utilizarea altor
accesorii este posibil sa nu se asigure respectarea instructiunilor
privind expunerea la RF.

Directivele folosesc o unitate de masura denumitd Rata de
Absorbtie Specifica (SAR). Limita SAR pentru dispozitivele
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mobile este de 2 W/kg, iar valoarea maxima SAR masurata
pentru acest dispozitiv in timpul testelor la nivelul urechii a fost
de 1,40 W/kg (10g)*. Datorita faptului ca dispozitivele mobile
ofera o gama larga de functii, ele pot fi folosite in diverse pozitii,
inclusiv purtate pe corp. Pentru cazul in care telefonul este
purtat direct pe corp, valoarea maxima SAR rezultata la testare
este de 1,13 W/kg (10g)*.

Valoarea SAR se masoara la puterea maxima de transmisie a
dispozitivelor, astfel incat valoarea reald a SAR pentru acest
dispozitiv in timpul functionarii este in mod normal mai mica
decat cea indicata anterior. Acest fapt se datoreaza modificarii
automate a nivelului puterii de emisie a dispozitivului, astfel incat
acesta sa utilizeze nivelul minim necesar pentru accesarea
retelei.

Organizatia Mondiald a Sanatétii a stabilit ca informatiile
stiintifice actuale nu indicé necesitatea unor méasuri speciale de
precautie la utilizarea dispozitivelor mobile. Se remarcéa doar ca
puteti scadea expunerea limitand lungimea apelurilor sau
utilizand un dispozitiv Maini libere pentru a tine dispozitivul la
distanta de cap si de corp.

Gasiti informatii suplimentare pe siturile Organizatiei Mondiale
a Sanatatii (http://www.who.int/emf) sau Vodafone
(http://www.vodafone.com).

* Testele sunt efectuate in conformitate cu directivele
internationale pentru testare.

Slovenscina

Ta model ustreza mednarodnim
smernicam glede izpostavljenosti
radijskim valovom

Vasa mobilna naprava je radijski oddajnik in sprejemnik.

Nacrtovana je bila tako, da ne presega omejitev za
izpostavljenost radijskemu sevanju, kot jih dolo¢ajo mednarodne
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smernice. Te je sestavila neodvisna znanstvena organizacija
ICNIRP in dajejo precej$njo varnostno rezervo, ki zagotavlja
varnost vseh oseb, ne glede na starost in zdravstveno stanje.

Telefon je bil preizkusen za no$enje na telesu in ustreza
smernicam za izpostavljenost RF pri uporabi dodatkov za
nosenje, ki ne vsebuje kovine in ki telefon drzi najmanj 15 mm od
telesa. Uporaba drugih dodatkov morda ne zagotavlja skladnosti
s smernicami za izpostavljenost RF.

V smernicah je uporabljena merilna enota, znana kot SAR
(Specific Absorption Rate — specificna hitrost absorpcije).
Najvecja dovoljena vrednost SAR za mobilne naprave je 2 W/kg,
najvecja vrednost SAR za to napravo pa je pri preizkusih ob
uSesu znasSala 1,40 W/kg (10 g)*. Ker mobilne naprave ponujajo
Stevilne funkcije, jih je mogoc¢e uporabljati tudi drugace, na
primer na telesu. Ce je bil telefon neposredno ob telesu, je
najvecja izmerjena vrednost SAR med preizkusi znasala
1,13 W/kg (10 g)*.

Vrednost SAR se meri, ko je oddajanje naprav najmoc¢nejse,
tako da je dejanska vrednost SAR te naprave med uporabo
obi¢ajno manjsa, kakor je navedeno zgoraj. Naprava namre¢
samodejno prilagaja mo¢ oddajanja in oddaja ravno dovolj
mocno, da doseze omrezje.

Svetovna zdravstena organizacija (WHO) je objavila, da glede
na trenutne znanstvene podatke ni potrebe po posebnih
previdnostnih ukrepih pri uporabi mobilnih naprav. Obvesca pa,
da je mogoc&e izpostavljenost zmanjsati s krajsimi pogovori in
uporabo opreme za prostoroéno telefoniranje, tako da je mobilni
telefon pro¢ od glave in telesa.

Vec¢ informacij lahko preberete na spletnih mestih Svetovne
zdravstvene organizacije (http://www.who.int/emf) ali druzbe
Vodafone (http://www.vodafone.com).

* Preizkusi se opravljajo skladno z mednarodnimi smernicami
za preizku$anje.
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Sesotho

Mmotlolo ona o ikamahanya le
melawana ya matjhaba e mabapi le
kgahlamelo ya maghubu a radio

Selfounu ya hao e romela le ho amohela maghubu a radio. E
bopetswe ho se fete meedi ya kgahlamelo ya maghubu a radio e
kgothaletswang ke melawana ya matjhaba. Melawana ena e ne e
thehilwe ke mokgatlo wa tsa mahlale wa matjhaba o ikemetseng
(ICNIRP) mme e kenyeletsa meedi ya polokeho e reretsweng ho
netefatsa tshireletso ya batho bohle, ho sa natswe dilemo le
maemo a bophelo bo botle.

Bakeng sa sesebediswa se bolokwang mmeleng, selfounu ena
e entswe diteko mme e phethahatsa melawana ya kgahlamelo ha
e sebediswa le sesebediswa se kathoko se se nang tshepe mme
behang semamedi sa tsebeng thoko le mmele ka bonyane 15
mm. Tshebediso ya disebediswa di sele e ka nna ya se netefatse
boikamahanyo le melawana e laolang kgahlamelo ya maghubu a
radio.

Melawana e sebedisa yuniti ya tekanyo e bitswang Specific
Absorption Rate, kapa SAR Moedi wa SAR bakeng sa diselfounu
ke 2 W/kg mme boleng bo phahameng ka ho fetisisa ba SAR
bakeng sa selfounu ena ha e etswa teko tsebeng e ne ele
1.40 W/kg (10g)*. Hobane dislefounu di fana ka lethathama la
ditshebetso tse fapaneng, di ka sebediswa dibakeng tse ding tse
fapaneng, jwalo ka mmeleng. Maemong ao selfounu e behilweng
mmeleng ka kotloloho, boleng ba SAR bo phahameng ka ho
fetisisa bo entsweng diteko ke 1.13 W/kg (10g)*.

Hobane SAR e methwa ka ho sebedisa matla a phahameng ka
ho fetisisa a fetiswang ke selfounu, SAR ya nnete ya selfounu
ena ha e sebediswa e katlase ho e bontshitsweng kahodimo
mona. Sena ke ka lebaka la diphetoho tse iketsang boemong ba
matla a fono ho netefatsa hore e sebedisa boemo bo hlokehang
feela ba matla ho fihlella netweke.
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Mokgatlo wa lefatshe wa bophelo o boletse hore
tlhahisoleseding e fumanehang hajwale ya saense ha e bontshe
ho hlokeha dikgato dife kapa dife tse kgethehileng bakeng sa
tshebediso ya diselfounu. Ba hlakisitse hore haeba o batla ho
fokotsa kgahlamelo maghubung a radio o ka etsa jwalo ka ho
fokotsa palo ya di-call kapa ka ho sebedisa sesebediswa se
kathoko sa hands-free ho boloka selfounu e le thoko le hlooho le
mmele.

Tlhahisoleseding e eketsehileng e ka fumaneha diwebosaeteng
tsa Mokgatlo wa Lefatshe wa Bophelo (World Health
Organization) (http://www.who.int/emf) kapa Vodafone
(http://www.vodafone.com).

* Diteko di etswa ho latela melawana ya matjhaba bakeng sa
ho etsa diteko.

Tirkce

Bu model radyo dalgalarina maruz
kalma ile ilgili uluslararasi talimatlara
uyumludur

Mobil cihaziniz bir radyo alicisi ve vericisidir. Uluslararasi
talimatlarda 6nerilen radyo dalgalarina maruz kalma sinirlarini
asmayacak sekilde tasarlanmistir. Bu talimatlar, bagimsiz bilimsel
bir kurulug olan ICNIRP tarafindan hazirlanmistir ve yaslarina veya
saglik durumlarina bakilmaksizin, herkes i¢in korumayi garanti
edecek sekilde tasarlanmistir.

Vicuda takili kullanimlarda, telefonu vicuttan en az 15 mm
uzakta tutan ve metal bir kismi olmayan bir aksesuar ile birlikte
kullanildiginda test edilmistir ve RF'ye maruz kalma ana
talimatlarinin gerekliliklerini yerine getirmektedir. Diger
aksesuarlarin kullanimi, RF’ye maruz kalma talimatlari ile
uyumlulugu garanti etmeyebilir.

Bu talimatlar, Specific Absorption Rate (Ozgtil Sogurma Orani)
veya SAR olarak bilinen bir 6l¢t birimini kullanir. Mobil cihazlar
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icin SAR sinir 2 W/kg'dir ve bu cihaz kulakta test edildiginde
SAR degeri 1,40 W/kg (10g)* olarak dlgllmustur. Mobil cihazlarin
Gok gesitli fonksiyonlar sunmalari nedeniyle, farkli konumlarda da
kullanilabilirler, érnegin vicutta. Telefonun dogrudan vicutta
tasinmasi durumunda, 6lgtilen en yiksek SAR degeri

1,13 W/kg (10g)* olarak &lgllmustir.

SAR, cihazin en ylksek iletim glictinde 6lgllduginden, bu
cihazin galisma sirasindaki gergek SAR degeri, genellikle
yukarida belirtilen degerin altindadir. Bunun nedeni, cihazin
sebekeye ulasmak igin en az seviyedeki glict kullanmasini
saglamak icin, bu seviyenin otomatik olarak degistirilmesidir.

Duinya Saglk Orgiitti, bu bilimsel bilgiler dogrultusunda, mobil
cihazlarin kullanimi ile ilgili 6zel tedbirlerin alinmasi gerekliligini
isaret etmemistir. Kurum, maruz kalma seviyenizi azaltmak igin
cagrilarinizin slresini kisaltabileceginizi veya bir mikrofon kulaklik
seti kullanarak cep telefonunu basinizdan ve viicudunuzdan uzak
tutabileceginizi belirtmektedir.

Bu konu ile ilgili ek bilgilere Diinya Saglk Orgiiti web
sitesinden (http://www.who.int/emf) veya Vodafone web
sitesinden (http://www.vodafone.com) ulasgabilirsiniz.

*Testler, test islemleri ile ilgili uluslararasi talimatlar
cercevesinde yUrutulmastar.

isiZulu

Le modeli ihlangabezana
nemihlahlandlela yomhlaba jikelele
yokuvuleleka emagagasini omsakazo
Idivaysi yakho yeselula iyisidlulisi nesamukeli somsakazo.
Idizayinelwe ukungeqi imikhawuko yokuvuleleka emagagasini
omsakazo anconywa imihlahlandlela yomhlaba jikelele. Le

mihlahlandlela yenziwa yinhlangano yososayensi ezimele i-
ICNIRP futhi ibandakanya izikhala zezokuphepha ezakhelwe
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ukuginisekisa ukuvikeleka kwabo bonke abantu, ngale kokunaka
iminyaka nesimo sezempilo sabo.

Ngemisebenzi yokugqokwa emizimbeni, le foni ihloliwe futhi
iyahlangabezana nemihlahlandlela yokuvuleleka ye-RF uma
isetshenziswa nesisekeli esingenayo insimbi futhi esibeka
ihendisethi ebuncaneni obungu-15 mm ukughela emzimbeni.
Ukusetshenziswa kwezesekeli ngeke kwaginisekisa ukuvumelana
kahle nemihlahlandlela yokuvuleleka ye-RF.

Imihlahlandlela isebenzisa iyunithi yokulinganisa eyaziwa
ngeReythi Yokumunca Eqondile, noma i-SAR. Umkhawuko we-
SAR wamadivaysi amaselula ungu-2 W/kg nenani le-SAR
eliphakeme lale divaysi ngenkathi lihlolwa endlebeni lalingu
1.40 W/kg (10g)*. Njengoba amadivaysi amaselula enikeza uhlu
lwezinhlelo, angasetshenziswa kwezinye izindawo,
njengasemzimbeni. Ezimeni lapho ifoni iggokwa nggo emzimbeni,
inani le-SAR eliphezulu elihloliwe lingu 1.13 W/kg (10g)*.

Njengoba i-SAR ilinganiswa ngokusebenzisa amandla omlilo
wokudlulisa aphakeme amadivaysi i-SAR yangempela yale
divaysi ngenkathi isebenza ingaphansi kwale eboniswe
ngasenhla. Lokhu kwenziwa izinguquko ezi-othomathikhi
kwizinga lamandla omlilo ale divaysi ukuginisekisa ukuthi
isebenzisa kuphela izinga elincane elidingekayo ukufinyelela
kwinethiwekhi.

I-World Health Organization ibeke ukuthi ulwazi lwezesayensi
Iwamanije alukhombisi isidingo sokugaphela okukhethekile
sokusebenzisa amadivaysi eselula. Bathi uma ufuna ukunciphisa
ukuvuleleka kwakho ungakwenza lokho ngokukhawula ubude
bezingcingo noma ngokusebenzisa idivaysi yehendisfri ukugcina
iselula ikude nekhanda nomzimba.

Ulwazi Olwengeziwe lungatholakala kumawebhusaythi e-World
Health Organization (http://www.who.int/emf) noma e-Vodafone
(http://www.vodafone.com).

*Ukuhlolwa kwenziwa ngemvumelwano nemihlahlandlela
yamazwe ombhlaba jikelele yokuhlola.
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Declaration of Conformity for ST25a

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type AAD-3880131-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 511:V9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1,

EN 301 908-2:vV4.2.1, EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.1.1,

EN 301 489-24:V1.5.1, EN 301 489-3:V1.4.1, and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010 following the

provisions of, Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 1999/5/EC.

oo (€ 0682 O

Par Thuresson,

Chief Quality Officer, Head of Quality & Validation

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
.R&TTE (1999/5/EC) wlg=gill luniss p iz L

Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).

Die Anforderungen der Richtlinie fir Funk- und Fernmeldegeréate

(1999/5/EG) werden erfullt.

MAnpoupe Tig amaitiaelg Tng Odnyiag R&TTE (1999/5/EK).

Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
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Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjlik az R&TTE irdnyelv (1999/5/EC) kovetelményeit.

Vid uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).

Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).
Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).
Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani ST25a

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isvec

olarak biz, Grlinimuz

Sony type AAD-3880131-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,

EN 301 511:vV9.0.2, EN 301 908-1:V4.2.1, EN 301 908-2:V4.2.1,
EN 300 328:V1.7.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 489-7:V1.3.1,
EN 301 489-17:vV2.1.1, EN 301 489-24:V1.5.1,

EN 301 489-3:V1.4.1, and EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010
1999/5/EC nolu Telsiz ve Telekomunikasyon Ucbirim Techizati
yoénergesi huktmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumliu
oldugunu beyan ederiz..

e (€ 0682 O

N\

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kalite ve Onay Baskani

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayh Kurulus:
CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

1264-4789.1
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1263-3800.2
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HNudopmanuoHnsiii 610/171eTeHb 00 U3Ty4YeHUH, HCXOASIEM OT
Bamero coroBoro Teseona

Bam coToBslil TeneoH — 9T0 paJHONPHEMHHUK U PaJHoNepeIaTunK:
M3Tydarolnii HeT03UPOBAHHOE PaJHON3IydeHne. DTOT BUJ TenedoHa
CTPOEKTHPOBAH U M3TOTOBIICH B COOTBETCTBHH C ACKJIapaIUelt N3roTo-
BUTEJIA, C TeM, YTOObI He ObLI IepelifieH ypoBeHb BO3CHCTBHS N3ITyUCHHU,
MaKCHMAJIEHO JOITyCTUMBII IIPH BO3EHCTBHU PaJIHOBOIHOBON YHEPTHH
(RTF), ycTaHOBIICHHOIT OT/IE70M TPOMHIAKTUKY IITyMa W N3ITyYCHHUS
MuHHCTepCTBA YKOJIOTHU Ha OCHOBE MEXKIYHAPOIHBIX CTAHIAPTOB.
HenosnposanHoe u3mydenHne — 370, GaKTHUECKH, SHEPTHs, TIepelaBaeMast
B BUJIC ICKTPOMATHUTHBIX BOJIH (MMEHHO T103TOMY JIaHHOE SIBIICHHE
TaKoKe Ha3BIBACTCA AIEKTPOMATHUTHBIM U3IIy4eHHEM). DTO — HU3TydeHHE
TOM YaCTH YaCTOTHOTO CIEKTpa, KOTOpask HA3bIBAETCS PA/IF0YaCTOTAMH.
DTH BOJIHBI HCIIONB3YIOTCS YKE ACCATKH JICT [T OECIIPOBOIOYHON CBA3H
— Ha PaJHOCTAaHIINAX, Ha TEJICBUICHHH, B paguoTenedoHax u T.1.
JlomycTUMBIiT ypoBEHb H3ITydeHHs (PaKTHIESCKH YCTaHABIMBACT

TO MAKCHMAJIbHOE KOJIMYECTBO M3/Ty4CHHsI, IPOHUKHOBEHHUE KOTOPOTO
JIOIyCTUMO B OHONOrHYeckre TKaHu. [IpeBbleHHe 9TOro KOJIu4ecTBa
3aMpelieHo. YCTaHOBIEHHBIH I0IyCTHUMBII ypPOBEHb BO3IEHCTBHS ABIISETCS
MaKCHMaJIbHO JIOITYCTHMOW MOIITHOCTBIO PAJIMOIHEPIHH JUIS BCEX MPeJl-
cTaBHUTeNeH HaceaeH!s . DTOT ypOBEeHb OCHOBAH Ha PEKOMEHIAIMAX,
pa3pabOTaHHBIX HE3aBUCHMBIMH MEKIyHAPOIHBIMU HayYHBIMHI HHCTaH-
LHUAMH, HEPHOANYECKH BBINOIHAIOMIUMH JE€TAIbHBIYIO OLIEHKY PE3yJIbTaToB
HayYHBIX HCCIEA0BaHUN. PekoMeH a1y BKIIOUAIOT TAKKe 3HAUUTEIbHBIC
K03 QHUITHEHTHI 6€3011aCHOCTH, 11eTb KOTOPBIX — TapaHTHPOBATh
6e30MacHOCTb BCEX MOJIb30BaTelNCi. YPOBEHB TOIMYCTHMOTO BO3/ICHCTBUS
H3ITy4EHHUs IS COTOBBIX Tele(hOHOB BBIPAKACTCS B SMHULIAX U3MEPEHHUS,
koTopble HasbiBatoTcsi SAR — Specific Absorption Rate — o ectb,
MAaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO U3JIy4eHHs], IPOHUKHOBEHHE KOTOPOTO
JIONyCTUMO B Ouonoruueckue Tkanu. [IpoBepku SAR BbInOMHSAIOTCS
TOTJ[a, KOT/Ia COTOBBII Tesie(hOH NPOM3BOMT TIepeiady Ha MaKCHMAJIbHOM
MOIIIHOCTH, 1 BO BCEX CHEKTPAX 4acTOT, HA KOTOPBIE UMEETCs JIMLEH3Hs
paboTsl Uit naHHOro anmapara. Hecmotps Ha To, uTo SAR
YCTaHABJIMBACTCS Ul MAKCHMAIEHOTO YPOBHS MOITHOCTH, (JaKTHICCKHIA
yposeHb SAR B coTOBOM arnmnapare Bo BpeMsi ero paboThl CKOpee BCEro
OyaeT 3HAYUTEIBHO HIDKE €0 MAKCUMAIbHOTO YPOBHS; 9TO IPOHCXOIUT
IIOTOMY, 4TO COTOBBIH ammapar ClipOeKTHPOBaH TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI
CHMKaTh MOLIHOCTD JI0 MUHUMAJIbHO BOCHPHHHMAEMOIO CEThIO YPOBHSI.

Kak npaBuito, uem Oimxe Bbl HAXOAUTECH K aHTEHHE 0A30BOH CTaHLMH,
TEM MEHBILEH J0KHA ObITh MOIIHOCTH MIEPEIauy BaIllero COTOBOTO
anmapara, U ero yproBeHb SAR OyzieT 3HaYNTEIIbHO HIKE BEPXHEH
rpaHuipl. YpoBeHb SAR ycTaHaBIMBaeTCs HA OCHOBAaHUY IIPOBEPKU
HOBOW MOJIEJIH arnmapara, UCIPaBHOTO U LIEJIOT0, B 1aO0OPaTOPHBIX
ycnoBusix. [ToBpeskieHre WM M3MEHEHHE OPUTHHAIBHON KOH(pUTypauu
arrapara MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHHE 3TOTO rapamerpa.

MakcuMa/IbHO 10IyCTUMBbIH YPOBEHb M3/1y4eHHsI COTOBOI0
TeJie(pOHA, YCTAHOBJIEHHBIH OT1eJ10M NPOPUIAKTHKH LHIyMa

U u3jyuyeHuss MUHUCTEPCTBA IKOJIOTHH COCTABJISET:

2 B1/kr B cpeaneM Ha 10 rpaMm TKaHH.

MaxkcumanbHblii moka3areab SAR, 17151 JaHHOTO COTOBOTO anmmapara

HAa MOMEHT NPOBEPKH M3rOTOBHTENIeM cocTaBisier 1,62 Br/kr*.

* TIpuBeicHHBIE TaHHBIE OTHOCSTCSI TOJIBKO K CHCTEME Hepenad,
JiecTByIOIIEeH Ha TeppuTopun M3pans.

Jlis Bcex Mofenielt anmaparos, npojaBaeMbix B M3pauie, Tpedyercs
pa3peleHre MUHICTEPCTBA CBSA3H.

Bonpock! 0€30MacHOCTH H 0OXPaHBI 310POBbS

XoTs1 GOJBIIMHCTBO HAYYHBIX HCCIICOBAHUI HE YKA3bIBAIOT HA TO,

YTO MOJIB30BAHHE COTOBBIMH arIapaTaMu, H3IyYarolUMH PaJIHOBOTHBI
6oJ1ee HU3KOM YacTOThI, YeM TIPEyCMOTPEHO CTaHIapToOM, —
MPE/ICTABISIET KAKyHO-IH00 OMACHOCTH TS 30POBbsI, HO HCKOTOPBIC
HCCIIeJOBAHMS BBI3BIBAIOT BOIIPOCHI, K KOTOPBIM CJIE/yeT OTHECTHCh
BHHUMaTenbHO. CIe/lyeT MOAYepPKHYTh, YTO HECMOTPSI Ha MHCHHUE
CMICIIHAIIICTOB O TOM, YTO MOJIb30BAHHE COTOBBIMH aIlllapaTaMu
6e3011acHO, — B CBETE YKA3aHHBIX BOIIPOCOB OBLIO PEKOMEHI0BAHO
HPOJIOKUTH HCCIIe0BaHus. Ecin BbI JenacTe OrpaHUUMTD BIHSHUC
PaZHOBOIH, BBl MOXKETE OTPAHHYHTh IPOIOJKUTEIBHOCTD TIEPETOBOPOB
10 COTOBOMY TeJIe(hOHY, a TAKKe MOIb30BaThCsI BCIIOMOTaTEIbHBIMH
akceccyapaMu, TaKMMH Kak NeperoBopHoe yctpoiictso ("' nubyput")
JUIsL aBTOMOOWIISL MITH MHIMBH/LYaJIbHOE [IEPETOBOPHOE yCTPOHCTBO.

Kak 310 oTpa:kaercst Ha neTax?

B mocnenHux orderax, onmyOMMKOBAaHHBIX B PA3JIMYHBIX CTPaHAX MHpA,
U3J1araloTCsl Pa3InyHble MHEHUSI B OTHOLICHUH TOTO, KaK OTPa)KaeTcs Ha
3JI0pOBbE JIETeH MoNIb30BaHNE COTOBBIMHU amnmaparamu. Otuer CTroapra
(BenukoOpuranus, maii 2000), B kadecTBE NPEBEHTUBHOM MEpPbI ITPeJIo-
CTOPOXKHOCTU PEKOMEH/IyeT OTPaHUUHTh IOIb30BaHUE COTOBBIMHU
annaparamu s aeteit. [Tocnennuit oryer l'omnanjackoro coera
3apaBooxXpaHeHus 3a stuBapb 2002 1. YeTaHaBIMBAET, 4TO HET HEOOXO-
JIMMOCTH B OTPaHHYCHHH T10/1H30BAHMs COTOBBIMU aMNapaTaMu IJs JeTei.
BcemupHast opranu3ariis 31paBoOXpaHeHHs! yCTaHABIIMBACT, YTO UCCIIC-
JIOBaHUS, IPOBOIMBILIMECS BIUIOTH 110 HACTOSIIET0 BPEMEHHU, HE COJIepIKaT
BBIBOJIOB O TOM, UTO PaJHOBOIHBI, H3IydacMble COTOBEIMHE alllapaTaMH,
OTPHUIATETBHO BO3AEHCTBYIOT Ha 310p0oBbe. OJHAKO MOCTAHOBIEHO
MIPOJIOJIKATh UCCIICIOBAHNSI, YTOOBI OLIEHHUTD, CYIECTBYET JIH PHCK

UL 310poBbs. ClieqyeT HOJUepKHYTh, YTO COTOBBIE AIapaThl
IIPOSKTUPYIOTCS H IIPOBEPSIIOTCS. B COOTBETCTBHHU C HAyIHBIMU
HHCTPYKLUSIMH, 0100peHHBIMHE BeeMupHoii opranusarmeit
3ApaBOOXPAHCHUS. DTH HHCTPYKIINH YIUTHIBAIOT TPEOOBAHUS

K 0e30MacHOCTH ¥ OXPaHe 30POBbs JeTel U PYTHX TPYIIT HaCEICHNUS,
OCTAaBIISIsL COJTH/IHBIIN 3armac HaIeKHOCTH U 0E30MacHOCTH.

KakoBbl JaHHbIC B OTHOIIEHUH HHAHBHIYaJIbHOTO
neperoBopHoro ycrpoiicrea ("' audypur umur')?
WHanBuayansHOE IePeroBOPHOE yCTPOICTBO (HAYIIHUKH) OYEHb
TOMYJISPHO CPEIH MONTb30BaTENeH COTOBBIX TeIe(OoHOB Gnaronaps cBOEMy
ynobctBy. TecThl, MpoBE/ICHHBIC HA TPOM3BOJICTBE U B HE3aBUCHMBIX
11abopaTopHsIX, OKa3alIH, YTO YpoBeHb SAR B 00nacty rooBst
CHIKAETCs PU MONIB30BAHUK TaKUM yCTpoiicTBOM. COTOBBIC TeIC(OHDI,
HE3aBHCHMO OT TOTO, TOJTB3YIOTCS JIH MX BJIa/IeS/IbIIbl HAyITHUKAMH,
YLOBICTBOPSIIOT TPEOOBAHUAM O MAKCUMAJIBHO JIOITYCTHMOM ypOBHE
Bo3/eicTBUs BOAH RF. Eciu BBl XOTUTE MOJIb30BATHCS COTOBBIM
TeneoHOM, HE OTHOCSA €T0 K yXy, H3ydnTe HMCIOMINCCS JUIS 3TOTO
BO3MOYKHOCTH, U3JI0KEHHBIE B PYKOBOJICTBE JUIsl 11OJIb30BaTENeH.

Download from Www.Somanuals.com. All'Manuals Search And Download.

MoryT Jiu coToBbI€e TeJieoHBI CO3AaBATH OMeXH B padoTe
3J1eKTPOHHOI anmapaTypbl — MeTHIIMHCKON MJIN MHOH?
DHeprust paJHioBOIH MOXKET HOBIIHATE HA PabOTy IEKTPOHHOTO
000pyI0BaHUsI PA3IMYHBIX THUIOB. Kak mpaBuio, OONBIIMHCTBO
COBPEMEHHOT0 3JICKTPOHHOTO 000PYy/I0BAHNUSI 3AIHIICHO OT TIOMEX,
CO3/1aBaeMBIX paJIHOBOIHAMH. Bmecte ¢ TeM, ecim 000pynoBaHHs
HEI0CTAaTOYHO 3allUIIEHO, PAIMOBOIHBI MOTYT CO3/1aBaTh TOMEXH.
ITosp30BaTEIAM PEKOMEH/IYCTCS TIPUJICPIKUBATHCS TEX OTPaHUYCHHIA,
KOTOpBIE HaKJIAIbIBAIOTCS Ha MOJIb30BAHUS COTOBBIMU TeIe(hOHAMU

B ONPE/EICHHBIX MECTaX MU yIPEXKACHUSIX. BeposTHOCTE TorO,

YTO COTOBBIH Tene(OH BBI30BET MOAOOHBIC OCIOKHCHHNS, HEBEIHKA.
JU1s Tex, KoMy HMIUIaHTHPOBaH “BOAUTEIb CEPACUHOIO PUTMA”, CIELyeT
JIeHCTBOBATh B COOTBETCTBHH C YKA3aHHSIMU M3TOTOBUTEIISI COTOBOTO
Tenedona. [Ipn Bcex cirydasx peKOMEHIYETCs TOCOBETOBATHCS

¢ JIedanuM BpadoM. Helrb3st HOCUTE COTOBEII TelIe()OH B HAPYIAHOM
kapmane. Ecim BBl onacaerech, 4To COTOBBII TelIe(hOH CO3/1aeT MOMEXH
B pabOoTe BOJUTEIISI CEPICYHOTO PHTMA, HEOOXOAMMO €rO BBIKITIOYUTS.

T'ne MoxkHO HAWTH 1ONOJHUTEIbHYIO HHpOpManHio?

K BammmM yciryram — HeCKOJIBKO He3aBHCHMbBIX HCTOYHUKOB
uHpOpMAHHN:

BcemupHast opraHu3aims 31paBooxpaHeHnst: www.who.int/emf
VrpaBnenue Hag30pa 3a MPOIYKTaMU MUTAHUS U JIEKAPCTBEHHBIMH
npenaparamu CIIA: www.fda.gov/cdrh/ocd/mobilphone.html
MeskIyHapOoAHast KOMUCCHS 10 3aIHTE OT HCHOHM3UPYIOIIETO U3y YCHHUS
(ICNIRP): www.icnirp.de

Kanazickast KOporneBcKasi KOMITaHHS: WWW.ISC.ca

Hentp spepHbix uccnenoBanuii Copex: www.radiation-safety-soreq.co.il
MHUHHCTEPCTBO OXPAHbI OKPYKAIOIIEH cpebl: Www.environment.gov.il
MHUHHCTEPCTBO HPOMBIIUICHHOCTH M TOPrOBIM: WWW.mOit.gov.il
MunuctepeTBo 3apaBooxpanenus: www.health.gov.il
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NTTR DT YY NODIAN D7) DPINYD DNDHVN NPIPY NDWNN NN
MDD NIPN NNT IDS (Specific Absorption Rate) SAR-> ny1mn
0520 nnpa
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HNudopmanuoHnsiii 610/171eTeHb 00 U3Ty4YeHUH, HCXOASIEM OT
Bamero coroBoro Teseona

Bam coToBslil TeneoH — 9T0 paJHONPHEMHHUK U PaJHoNepeIaTunK:
M3Tydarolnii HeT03UPOBAHHOE PaJHON3IydeHne. DTOT BUJ TenedoHa
CTPOEKTHPOBAH U M3TOTOBIICH B COOTBETCTBHH C ACKJIapaIUelt N3roTo-
BUTEJIA, C TeM, YTOObI He ObLI IepelifieH ypoBeHb BO3CHCTBHS N3ITyUCHHU,
MaKCHMAJIEHO JOITyCTUMBII IIPH BO3EHCTBHU PaJIHOBOIHOBON YHEPTHH
(RTF), ycTaHOBIICHHOIT OT/IE70M TPOMHIAKTUKY IITyMa W N3ITyYCHHUS
MuHHCTepCTBA YKOJIOTHU Ha OCHOBE MEXKIYHAPOIHBIX CTAHIAPTOB.
HenosnposanHoe u3mydenHne — 370, GaKTHUECKH, SHEPTHs, TIepelaBaeMast
B BUJIC ICKTPOMATHUTHBIX BOJIH (MMEHHO T103TOMY JIaHHOE SIBIICHHE
TaKoKe Ha3BIBACTCA AIEKTPOMATHUTHBIM U3IIy4eHHEM). DTO — HU3TydeHHE
TOM YaCTH YaCTOTHOTO CIEKTpa, KOTOpask HA3bIBAETCS PA/IF0YaCTOTAMH.
DTH BOJIHBI HCIIONB3YIOTCS YKE ACCATKH JICT [T OECIIPOBOIOYHON CBA3H
— Ha PaJHOCTAaHIINAX, Ha TEJICBUICHHH, B paguoTenedoHax u T.1.
JlomycTUMBIiT ypoBEHb H3ITydeHHs (PaKTHIESCKH YCTaHABIMBACT

TO MAKCHMAJIbHOE KOJIMYECTBO M3/Ty4CHHsI, IPOHUKHOBEHHUE KOTOPOTO
JIOIyCTUMO B OHONOrHYeckre TKaHu. [IpeBbleHHe 9TOro KOJIu4ecTBa
3aMpelieHo. YCTaHOBIEHHBIH I0IyCTHUMBII ypPOBEHb BO3IEHCTBHS ABIISETCS
MaKCHMaJIbHO JIOITYCTHMOW MOIITHOCTBIO PAJIMOIHEPIHH JUIS BCEX MPeJl-
cTaBHUTeNeH HaceaeH!s . DTOT ypOBEeHb OCHOBAH Ha PEKOMEHIAIMAX,
pa3pabOTaHHBIX HE3aBUCHMBIMH MEKIyHAPOIHBIMU HayYHBIMHI HHCTaH-
LHUAMH, HEPHOANYECKH BBINOIHAIOMIUMH JE€TAIbHBIYIO OLIEHKY PE3yJIbTaToB
HayYHBIX HCCIEA0BaHUN. PekoMeH a1y BKIIOUAIOT TAKKe 3HAUUTEIbHBIC
K03 QHUITHEHTHI 6€3011aCHOCTH, 11eTb KOTOPBIX — TapaHTHPOBATh
6e30MacHOCTb BCEX MOJIb30BaTelNCi. YPOBEHB TOIMYCTHMOTO BO3/ICHCTBUS
H3ITy4EHHUs IS COTOBBIX Tele(hOHOB BBIPAKACTCS B SMHULIAX U3MEPEHHUS,
koTopble HasbiBatoTcsi SAR — Specific Absorption Rate — o ectb,
MAaKCHMaJIbHOE KOJIMYECTBO U3JIy4eHHs], IPOHUKHOBEHHE KOTOPOTO
JIONyCTUMO B Ouonoruueckue Tkanu. [IpoBepku SAR BbInOMHSAIOTCS
TOTJ[a, KOT/Ia COTOBBII Tesie(hOH NPOM3BOMT TIepeiady Ha MaKCHMAJIbHOM
MOIIIHOCTH, 1 BO BCEX CHEKTPAX 4acTOT, HA KOTOPBIE UMEETCs JIMLEH3Hs
paboTsl Uit naHHOro anmapara. Hecmotps Ha To, uTo SAR
YCTaHABJIMBACTCS Ul MAKCHMAIEHOTO YPOBHS MOITHOCTH, (JaKTHICCKHIA
yposeHb SAR B coTOBOM arnmnapare Bo BpeMsi ero paboThl CKOpee BCEro
OyaeT 3HAYUTEIBHO HIDKE €0 MAKCUMAIbHOTO YPOBHS; 9TO IPOHCXOIUT
IIOTOMY, 4TO COTOBBIH ammapar ClipOeKTHPOBaH TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI
CHMKaTh MOLIHOCTD JI0 MUHUMAJIbHO BOCHPHHHMAEMOIO CEThIO YPOBHSI.

Kak npaBuito, uem Oimxe Bbl HAXOAUTECH K aHTEHHE 0A30BOH CTaHLMH,
TEM MEHBILEH J0KHA ObITh MOIIHOCTH MIEPEIauy BaIllero COTOBOTO
anmapara, U ero yproBeHb SAR OyzieT 3HaYNTEIIbHO HIKE BEPXHEH
rpaHuipl. YpoBeHb SAR ycTaHaBIMBaeTCs HA OCHOBAaHUY IIPOBEPKU
HOBOW MOJIEJIH arnmapara, UCIPaBHOTO U LIEJIOT0, B 1aO0OPaTOPHBIX
ycnoBusix. [ToBpeskieHre WM M3MEHEHHE OPUTHHAIBHON KOH(pUTypauu
arrapara MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHHE 3TOTO rapamerpa.

MakcuMa/IbHO 10IyCTUMBbIH YPOBEHb M3/1y4eHHsI COTOBOI0
TeJie(pOHA, YCTAHOBJIEHHBIH OT1eJ10M NPOPUIAKTHKH LHIyMa

U u3jyuyeHuss MUHUCTEPCTBA IKOJIOTHH COCTABJISET:

2 B1/kr B cpeaneM Ha 10 rpaMm TKaHH.

MaxkcumanbHblii moka3areab SAR, 17151 JaHHOTO COTOBOTO anmmapara

HA MOMEHT NPOBEPKH M3roToBHTENIeM cocTaBisier 1,40 Br/kr*.

* TIpuBeicHHBIE TaHHBIE OTHOCSTCSI TOJIBKO K CHCTEME Hepenad,
JiecTByIOIIEeH Ha TeppuTopun M3pans.

Jlis Bcex Mofenielt anmaparos, npojaBaeMbix B M3pauie, Tpedyercs
pa3peleHre MUHICTEPCTBA CBSA3H.

Bonpock! 0€30MacHOCTH H 0OXPaHBI 310POBbS

XoTs1 GOJBIIMHCTBO HAYYHBIX HCCIICOBAHUI HE YKA3bIBAIOT HA TO,

YTO MOJIB30BAHHE COTOBBIMH arIapaTaMu, H3IyYarolUMH PaJIHOBOTHBI
6oJ1ee HU3KOM YacTOThI, YeM TIPEyCMOTPEHO CTaHIapToOM, —
MPE/ICTABISIET KAKyHO-IH00 OMACHOCTH TS 30POBbsI, HO HCKOTOPBIC
HCCIIeJOBAHMS BBI3BIBAIOT BOIIPOCHI, K KOTOPBIM CJIE/yeT OTHECTHCh
BHHUMaTenbHO. CIe/lyeT MOAYepPKHYTh, YTO HECMOTPSI Ha MHCHHUE
CMICIIHAIIICTOB O TOM, YTO MOJIb30BAHHE COTOBBIMH aIlllapaTaMu
6e3011acHO, — B CBETE YKA3aHHBIX BOIIPOCOB OBLIO PEKOMEHI0BAHO
HPOJIOKUTH HCCIIe0BaHus. Ecin BbI JenacTe OrpaHUUMTD BIHSHUC
PaZHOBOIH, BBl MOXKETE OTPAHHYHTh IPOIOJKUTEIBHOCTD TIEPETOBOPOB
10 COTOBOMY TeJIe(hOHY, a TAKKe MOIb30BaThCsI BCIIOMOTaTEIbHBIMH
akceccyapaMu, TaKMMH Kak NeperoBopHoe yctpoiictso ("' nubyput")
JUIsL aBTOMOOWIISL MITH MHIMBH/LYaJIbHOE [IEPETOBOPHOE yCTPOHCTBO.

Kak 310 oTpa:kaercst Ha neTax?

B mocnenHux orderax, onmyOMMKOBAaHHBIX B PA3JIMYHBIX CTPaHAX MHpA,
U3J1araloTCsl Pa3InyHble MHEHUSI B OTHOLICHUH TOTO, KaK OTPa)KaeTcs Ha
3JI0pOBbE JIETeH MoNIb30BaHNE COTOBBIMHU amnmaparamu. Otuer CTroapra
(BenukoOpuranus, maii 2000), B kadecTBE NPEBEHTUBHOM MEpPbI ITPeJIo-
CTOPOXKHOCTU PEKOMEH/IyeT OTPaHUUHTh IOIb30BaHUE COTOBBIMHU
annaparamu s aeteit. [Tocnennuit oryer l'omnanjackoro coera
3apaBooxXpaHeHus 3a stuBapb 2002 1. YeTaHaBIMBAET, 4TO HET HEOOXO-
JIMMOCTH B OTPaHHYCHHH T10/1H30BAHMs COTOBBIMU aMNapaTaMu IJs JeTei.
BcemupHast opranu3ariis 31paBoOXpaHeHHs! yCTaHABIIMBACT, YTO UCCIIC-
JIOBaHUS, IPOBOIMBILIMECS BIUIOTH 110 HACTOSIIET0 BPEMEHHU, HE COJIepIKaT
BBIBOJIOB O TOM, UTO PaJHOBOIHBI, H3IydacMble COTOBEIMHE alllapaTaMH,
OTPHUIATETBHO BO3AEHCTBYIOT Ha 310p0oBbe. OJHAKO MOCTAHOBIEHO
MIPOJIOJIKATh UCCIICIOBAHNSI, YTOOBI OLIEHHUTD, CYIECTBYET JIH PHCK

UL 310poBbs. ClieqyeT HOJUepKHYTh, YTO COTOBBIE AIapaThl
IIPOSKTUPYIOTCS H IIPOBEPSIIOTCS. B COOTBETCTBHHU C HAyIHBIMU
HHCTPYKLUSIMH, 0100peHHBIMHE BeeMupHoii opranusarmeit
3ApaBOOXPAHCHUS. DTH HHCTPYKIINH YIUTHIBAIOT TPEOOBAHUS

K 0e30MacHOCTH ¥ OXPaHe 30POBbs JeTel U PYTHX TPYIIT HaCEICHNUS,
OCTAaBIISIsL COJTH/IHBIIN 3armac HaIeKHOCTH U 0E30MacHOCTH.

KakoBbl JaHHbIC B OTHOIIEHUH HHAHBHIYaJIbHOTO
neperoBopHoro ycrpoiicrea ("' audypur umur')?
WHanBuayansHOE IePeroBOPHOE yCTPOICTBO (HAYIIHUKH) OYEHb
TOMYJISPHO CPEIH MONTb30BaTENeH COTOBBIX TeIe(OoHOB Gnaronaps cBOEMy
ynobctBy. TecThl, MpoBE/ICHHBIC HA TPOM3BOJICTBE U B HE3aBUCHMBIX
11abopaTopHsIX, OKa3alIH, YTO YpoBeHb SAR B 00nacty rooBst
CHIKAETCs PU MONIB30BAHUK TaKUM yCTpoiicTBOM. COTOBBIC TeIC(OHDI,
HE3aBHCHMO OT TOTO, TOJTB3YIOTCS JIH MX BJIa/IeS/IbIIbl HAyITHUKAMH,
YLOBICTBOPSIIOT TPEOOBAHUAM O MAKCUMAJIBHO JIOITYCTHMOM ypOBHE
Bo3/eicTBUs BOAH RF. Eciu BBl XOTUTE MOJIb30BATHCS COTOBBIM
TeneoHOM, HE OTHOCSA €T0 K yXy, H3ydnTe HMCIOMINCCS JUIS 3TOTO
BO3MOYKHOCTH, U3JI0KEHHBIE B PYKOBOJICTBE JUIsl 11OJIb30BaTENeH.

Download from Www.Somanuals.com. All'Manuals Search And Download.

MoryT Jiu coToBbI€e TeJieoHBI CO3AaBATH OMeXH B padoTe
3J1eKTPOHHOI anmapaTypbl — MeTHIIMHCKON MJIN MHOH?
DHeprust paJHioBOIH MOXKET HOBIIHATE HA PabOTy IEKTPOHHOTO
000pyI0BaHUsI PA3IMYHBIX THUIOB. Kak mpaBuio, OONBIIMHCTBO
COBPEMEHHOT0 3JICKTPOHHOTO 000PYy/I0BAHNUSI 3AIHIICHO OT TIOMEX,
CO3/1aBaeMBIX paJIHOBOIHAMH. Bmecte ¢ TeM, ecim 000pynoBaHHs
HEI0CTAaTOYHO 3allUIIEHO, PAIMOBOIHBI MOTYT CO3/1aBaTh TOMEXH.
ITosp30BaTEIAM PEKOMEH/IYCTCS TIPUJICPIKUBATHCS TEX OTPaHUYCHHIA,
KOTOpBIE HaKJIAIbIBAIOTCS Ha MOJIb30BAHUS COTOBBIMU TeIe(hOHAMU

B ONPE/EICHHBIX MECTaX MU yIPEXKACHUSIX. BeposTHOCTE TorO,

YTO COTOBBIH Tene(OH BBI30BET MOAOOHBIC OCIOKHCHHNS, HEBEIHKA.
JU1s Tex, KoMy HMIUIaHTHPOBaH “BOAUTEIb CEPACUHOIO PUTMA”, CIELyeT
JIeHCTBOBATh B COOTBETCTBHH C YKA3aHHSIMU M3TOTOBUTEIISI COTOBOTO
Tenedona. [Ipn Bcex cirydasx peKOMEHIYETCs TOCOBETOBATHCS

¢ JIedanuM BpadoM. Helrb3st HOCUTE COTOBEII TelIe()OH B HAPYIAHOM
kapmane. Ecim BBl onacaerech, 4To COTOBBII TelIe(hOH CO3/1aeT MOMEXH
B pabOoTe BOJUTEIISI CEPICYHOTO PHTMA, HEOOXOAMMO €rO BBIKITIOYUTS.

T'ne MoxkHO HAWTH 1ONOJHUTEIbHYIO HHpOpManHio?

K BammmM yciryram — HeCKOJIBKO He3aBHCHMbBIX HCTOYHUKOB
uHpOpMAHHN:

BcemupHast opraHu3aims 31paBooxpaHeHnst: www.who.int/emf
VrpaBnenue Hag30pa 3a MPOIYKTaMU MUTAHUS U JIEKAPCTBEHHBIMH
npenaparamu CIIA: www.fda.gov/cdrh/ocd/mobilphone.html
MeskIyHapOoAHast KOMUCCHS 10 3aIHTE OT HCHOHM3UPYIOIIETO U3y YCHHUS
(ICNIRP): www.icnirp.de

Kanazickast KOporneBcKasi KOMITaHHS: WWW.ISC.ca

Hentp spepHbix uccnenoBanuii Copex: www.radiation-safety-soreq.co.il
MHUHHCTEPCTBO OXPAHbI OKPYKAIOIIEH cpebl: Www.environment.gov.il
MHUHHCTEPCTBO HPOMBIIUICHHOCTH M TOPrOBIM: WWW.mOit.gov.il
MunuctepeTBo 3apaBooxpanenus: www.health.gov.il
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